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Avant-propos

Dans le cadre du Master 2 Edition imprimée et numérique du

DDAME, le projet éditorial a pour but de représenter le travail effectué au
sein d'une maison d’édition dans sa totalité afin de publier un ouvrage.
Tout débute d'un manuscrit proposé, non pas par un auteur mais par
Frantz Olivié des éditions Anacharsis, puis ce sont les étapes de genése
et de réalisation du projet qui se succeédent jusqu'a sa commercialisation
en librairie. Notre aventure d’éditeur a commencé en septembre 2019 et
s’est poursuivie tout au long de I'année universitaire pour aboutir sur ce
dossier bien ciselé de présentation de notre livre « Paroles d’esclaves »
que vous découvrirez tout au long de ces pages.

Notre groupe de travail est composé de trois étudiants de la
promotion ayant chacun participé a toutes les étapes de production,
avec quelques spécificités toutefois : Célie Cousinié a encadré le travail
autour du projet imprimé, Maximilien Boitel de Dienval a géré la partie
numérique, et Marina Simonin a pris en charge la commercialisation.
Forts de notre savoir-faire respectif dans les domaines du design, de
I'informatique et de la gestion d’entreprise, c’est cote a cote que nous
avons réalisé ce devoir universitaire. Le travail en équipe étant le fer de
lance du métier d’éditeur, nous nous sommes employés a prendre les
décisions conjointement, méme si cet effort n‘est pas toujours facile a
faire sereinement.

La cohérence de l'intégralité du projet est I'élément le plus
important sur lequel nous nous sommes attachés pour fonder toute
notre pensée. Le pendant numérique du projet étant intimement lié a
son homologue imprimé, c’est toute la diversité des enseignements recus
au cours de ces deux années de Master qui est utilisée pour la confection
de notre projet éditorial. Il est ardu de recomposer toutes les étapes de
notre réflexion au sein d’'un simple dossier papier mais nous espérons que
tout I'acharnement et I'entrain dont nous avons fait part ressortira au
mieux dans ces quelques pages.

Bonne lecture !
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LE PROJET

Nous avons fait le choix du manuscrit B proposé par Frantz Olivié intitulé Rire déchainé.
Les deux autres propositions étant La saga islandaise d'Oddrr aux Fléches traduit par Régis
Boyer, un récit 1égendaire de vikings, et Le Béche de Falesa de Stevenson, une nouvelle du
Pacifique dans la lignée du célebre ouvrage Lile au trésor. Notre avons choisi ce manuscrit car
il se démarquait des autres par sa forme et son théme, plus singulier mais risqué.

1) Publication originale

Le manuscrit a été publié originalement aux éditions Anacharsis en février 2016
sous le titre Rire enchainé. Petite anthologie de I'humour des esclaves noirs américains.
Le volume fait 112 pages (117 000 caracteres), dans un format 12,5 x 20cm et est vendu a
4euros.

Anacharsis a fait le choix d'une édition sobre, élégante, qui fait reposer le livre sur la
singularité des textes, sans couleur ou iconographie particuliére excepté pour illustrer la
couverture. Le choix du titre (« enchainé » plutot que « déchainé » comme dans le manuscrit
original) est significatif du parti pris éditorial qui a été celui de I'éditeur. Celui-ci fait ainsi
ressortir le caractére paradoxal du rire de celui qui subit un systeme de domination et
d’exploitation structurel, le rire incarnant un geste libérateur mais qui reste néanmoins
prisonnier, lui aussi, d'un ensemble de représentations.

Le livre est aujourd’hui épuisé aprés un tirage de 1 500 exemplaires. Le site de I'éditeur
recense plusieurs articles dans la presse nationale (Canard enchainé, Le Monde des livres,
L’Humanité, Les Inrocks, etc.) ce qui montre que le livre a eu une premiere existence
remarquée et appréciée.

2) Elaboration générale du projet :
le choix de I'adaptation jeunesse

Apres premiére réflexion, nous nous orientons rapidement vers le choix d’adapter
ce texte en direction de la jeunesse et ce pour plusieurs raisons. D’abord parce qu’il
nous parait important de produire une édition qui se différencie de celle publiée chez
Anacharsis. Surtout, la singularité du manuscrit, la provenance des récits et la double
dimension de mémoire et d’humour nous apparaissent comme autant d’atouts pour faire
de ce texte un support pour traiter de la question de I'esclavage aupres des jeunes.

Ce travail d’adaptation nécessitera notamment un travail sur le texte en premier lieu, tout
en tachant de rester au plus proche de l'original puisqu'il s’agit de la retranscription des
récits tels qu'ils se transmettaient de génération en génération, puis une réécriture de la
préface de Thierry Beauchamp. Nous avons fait le choix d’en faire un livre illustré ainsi




que celui de développer un volet numérique au projet imprimé pour pousser jusquau bout
notre volonté d’allier I'éducatif au ludique. Il s"agit pour nous d’'une exigence fondamentale
pour nous adresser efficacement au public visé, et leur faire appréhender des sujets
d’actualités qui peuvent souvent les rebuter ou pour lesquels ils manquent d’outils.

(C'est ainsi que nous avons décidé de mettre sur pied une interface qui méle
l'utile et I'agréable, en développant notamment un mini quizz sur la base de questions
d’ordre historique, et qui donne acceés a des bonus ludiques. Le pendant numérique de
ce projet éditorial ne peut étre dissocié du livre imprimé. Il y a une volonté de créer un
objet multimédia accessible et utile, narratif et éducatif. Au-dela de ce projet numérique
visant a développer un nouvel outil web pour la maison d’édition, nous avons choisi dy
proposer, indépendamment du mini-jeu et des autres bonus, un acces vers -la version
ePub de I'ouvrage. Le mini-jeu, constituant un quizz historique d’environ une vingtaine
de questions, met en scéne une frise chronologique sur laquelle avance un esclave, vers la
date de fin de I'esclavagisme.



[’EDITEUR RUE DU MONDE

1) Choix et présentation de I'éditeur

Apres réflexion et examen rapide du secteur éditorial jeunesse, nous avons fait
le choix de situer notre projet dans le cadre des éditions Rue du monde car sa démarche
éditoriale nous semblait particulierement proche de notre projet.

Rue du Monde a une ligne éditoriale qui mise sur la relation texte-image et qui se veut
dans la transmission de valeurs politiques, éthiques et philosophiques aux enfants.
Appartenant a la société Rue de I'édition, cette maison a été créée en novembre 1996 par
Alain Serres.

Rue du Monde concoit des livres pour « interroger et imaginer le monde ». Sa démarche
originale associe regards citoyens, ouverture aux autres cultures et tremplin a I'imaginaire.
Ses ouvrages s'adressent a I'intelligence, a la sensibilité et a I'esprit critique des enfants.
Selon Alain Serres, il s’agit de leur « ouvrir les yeux sur notre monde sans les effrayer
avec celui qu'on leur laisse », pour ne pas en rester au « simple constat dramatique de la
planéte », et les encourager aussi a imaginer dés aujourd’hui un autre monde : « Je voulais
un espace éditorial différent, voyant I'enfant comme étre social ouvert, pas seulement
dans la famille et I'école, mais petit citoyen, curieux du monde dans lequel il vit. D'ot Rue
du monde ». Les albums de Rue du Monde, soigneusement édités, laissent une grande
place a des illustrations originales et souvent colorées, ouvertes au regard créatif du jeune
lecteur. Rue du monde propose également des expositions concues a partir de ses livres.
Totalement indépendante financiérement, Rue du monde est parvenue a asseoir sa fonction
dans le paysage éditorial jeunesse. En 2017 ils réalisent un chiffre d’affaires de 1500 000 €.
Cette entreprise est une SARL située a Voisins-Le-Bretonneux. Son rythme de publication
représente en moyenne une vingtaine d’ouvrages par an. Aujourd’hui les éditions Rue du
monde salarient 5 personnes. Ils font le choix de produire en France, méme si cela est de
plus en plus difficile d’aprés leur directeur Alain Serres.

2) Insertion au sein du catalogue : lancement
d’une nouvelle collection

Jusqu'a présent les éditions Rue du Monde travaillent exclusivement sur le format
imprimé. A I'occasion de la sortie de ce titre, nous faisons le choix d’ouvrir une nouvelle
collection « Paroles de... », pour traiter de sujets de société en direction des enfants et en
donnant la parole aux premiers concernés. Cette collection est également I'occasion de
tester un premier travail en direction du numérique, un terrain pour l'instant totalement
délaissé par la maison.

La collection va apporter le numérique chez Rue du Monde, puisque les ouvrages joueront
sur la complémentarité entre papier et numérique. Que ce soit pour la communication, la




diffusion, la promotion, ou tout simplement I'accessibilité de ses ouvrages, cette nouvelle
collection est un premier test pour les éditions Rue du Monde dans la perspective de
s'ouvrir a de nouveaux enjeux et de s'adapter au marché de I'édition afin de fournir a ses
lecteurs des objets au plus proche de leurs besoins, et de ne pas étre distancés par la
concurrence sur ce nouveau marché plein de potentiel.

Nous avons hésité plusieurs semaines sur le titre de notre nouvelle collection :
« Les petits livres pour... », « Paroles intérieures » ou encore « Raconte-moi... ». Finalement,
nous avons opté pour celui de « Paroles de.. » qui permet d’étre décliné et de se forger ainsi
une identité éditoriale, tout en exprimant notre volonté de donner la parole a ceux qui
vivent et qui font I'histoire.

Cette nouvelle collection a une identité graphique spécifique : nous faisons le choix d'opter
pour des volumes de petite dimension, a un prix accessible, illustré de maniére sobre et
élégante. 'ensemble des choix éditoriaux devant étre cohérent avec I'état d’esprit de la
collection et le choix de traiter de sujets sensibles de facon légere, adaptée aux enfants,
mais avec intelligence.



LE MARCHE

1) Caractérisation du secteur et positionnement

['édition jeunesse est un marché dynamique et en expansion, qui représente le
troisieme segment de I'édition francaise. En 2018, le secteur était en progression de 2,1%
selon le Syndicat national de I'édition (SNE), réalisant 347,6 millions d’euros de chiffres
d’affaires annuel.

La production en nombre de titres annuel est également en hausse. En 2018, plus de 18
000 titres sont parus, ce qui représente presque le double de ce que produisait le secteur
il y a une dizaine d’années.

Si I'édition jeunesse est un secteur dynamique de I'édition imprimée (volume croissant
d’ouvrages publiés, chiffre d’affaire en hausse), le marché numérique du livre jeunesse
est, lui, un secteur « a la traine » selon le rapport annuel du SNE : « En 2018, le marché de
l'édition numérique, tous supports et toutes catégories éditoriales confondus, a généré
un chiffre daffaires de 212,6 millions d'euros. Le chiffre d'affaires des ventes de livres
numeériques de jeunesse est de 4.268 millions d’euros en 2016, soit 2 %, du total des ventes
numériques ». Le chiffre d’affaires de I'édition numérique jeunesse est néanmoins en
progression de 12% par rapport a 2017.

Depuis plus de 23 ans, les éditions Rue du Monde ont prouvé leur stabilité et leur
place sur le marché de I'édition jeunesse francaise tout en maintenant leur indépendance
économique vis-a-vis des grands groupes éditoriaux. Les éditions Rue du monde sont
particulierement attachées a cette indépendance qui leur garantit une plus grande marge
de manceuvre pour publier des ouvrages avec beaucoup de personnalité. Avec des thémes
importants et des ouvrages de qualité, produits en France, les nombreux collaborateurs
des éditions ont également participé a la réputation de leur catalogue.

Jusqu'a présent, en revanche, I'éditeur n'existe pas dans le champ de I'édition
jeunesse numérique. Le lancement de la nouvelle collection est donc 'occasion de tester
un premier travail en direction du numérique. Le directeur, Alain Serres, jusque-la assez
hermétique a cette perspective, a commencé a s’intéresser a ce médium qu'est le web et
ses déclinaisons a travers plusieurs pistes de réflexions, comme la publication de I'ouvrage
4 998 amis. Dans un contexte ot I'édition jeunesse numérique est en augmentation, bien
que relative comme nous le verrons en troisiéme partie, cette perspective représente un
enjeu de développement non négligeable pour les éditions Rue du monde.




2) Définition du public cible et de ses pratiques

Avec la révolution numérique, les enfants se retrouvent exposés de maniere
croissante aux écrans et ce des le plus jeune age.

Du point de vue des pratiques il semblerait que I'édition numérique soit particulierement
attractive pour les adolescents et les jeunes adultes (12 ans et plus), du fait notamment
d’une plus grande utilisation et pratique des appareils électroniques (smartphones, PC,
tablettes, etc.). Les catégories plus jeunes sont attirées par le numérique mais y ont en
moyenne moins acces, ce d’autant plus que le controle parental est plus strict a cet age.
En revanche, pour la catégorie de jeunes qui n‘ont pas libre accés a un smartphone par
exemple, I'édition numérique peut incarner pour les parents une maniére « intelligente »
pour leur enfant d’utiliser les appareils électroniques. Pour les enfants de cette catégorie
d’age (8+) cela peut a I'inverse apparaitre comme une maniére plus ludique de se cultiver
et d’apprendre.

Des associations pour la santé des enfants mettent cependant en garde sur
l'utilisation abusive des écrans pour les enfants en bas age (avant 6ans) : elles identifient
les risques potentiels pour la santé des enfants et préconisent des manieres d’encadrer
ces pratiques. Le mal de dos, les effets sur le sommeil et la concentration, ou encore
les comportements addictifs (aussi appelés cyberdépendance) sont les principaux
risques pointés par les spécialistes. Les problemes relatifs a la vision ne sont eux pas
scientifiquement prouvés jusqu’a présent.

Compte tenu de ces indications relatives au pratique du numérique, ainsi qu’a la
nature du manuscrit original, nous faisons le choix d’adapter notre livre et son pendant
numérique aux pré-adolescents de 9 ans et plus. Autrement dit, de nous adresser aux éléves
de CMI-CM2 et jusqu’ala classe de 5e, en deuxieme année de collége. Cet étalement du public
cible « & cheval » entre le primaire et le collegue est une maniére d’ouvrir davantage nos
possibilités par la suite en termes de commercialisation et de prescription. Pour parvenir
a toucher notre lectorat cible, nous devons étre attentifs a répondre a une double exigence
de divertissement et de pédagogie. La dimension du divertissement sera notamment
recherchée par les enfants et celle de pédagogie par les parents et/ou enseignants, qui
sont des accompagnants de lecture et qui joueront un role déterminant dans le processus
d’achat et de lecture. Cette double exigence est fondamentale et retiendra notre attention
tout au long de notre travail de conceptualisation et de commercialisation.
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CONCEPTUALISATION

Apres la phase de réflexion et de discussion sur le projet dans son intégralité, les
pendants imprimé et numérique ont été traités différemment dans leur conceptualisation
et leur réalisation, les acteurs et les savoir-faire nécessaires en ceuvre dans le processus
n'étant pas les mémes. De plus, alors que le livre imprimé est entiérement réalisé en
interne par les employés de la maison d’édition ou des collaborateurs, le développement
numérique est produit par un prestataire externe dont c’est le métier. Conception de site
web, d’application, de jeu, ... le numérique est un milieu avec des codes et des techniques
qui lui sont propres et qui nécessite donc I'apport de nouveaux acteurs dans la chaine du
livre.

1) Choix de l'illustrateur et de I'adaptateur

Une fois le projet ficelé, le choix des acteurs qui vont rentrer en jeu dans la
confection de I'ouvrage est prioritaire. Le style d’un illustrateur ou le ton d'un auteur
sera déterminant dans la suite du projet : le public visé, le respect du planning, I'aspect
financier, les relations interprofessionnelles entretenues, la promotion envisagée, ... Cest
surtout I'aura que nous souhaitons donner a notre livre qui sera insufflée par ses créateurs.

Notre illustrateur, entre renommeée et poétique.

Les premieéres recherches que nous avons effectuées a partir de portfolios et
sites Internet, nous avaient permis de définir un style particulier d’illustrateurs comme
Benjamin Bachelier ou Océane Meklemberg. Mais jugé trop éloigné des choix habituels
des éditions Rue du Monde, nous avons décidé de nous recentrer sur les illustrateurs
emblématiques de la maison d’édition. Ce choix est triplement stratégique, en plus de
profiter d’'une longue et solide collaboration avec un auteur implanté depuis des années
au sein du fonctionnement des éditions et de son style en parfaite corrélation avec la ligne
éditorial de Rue du monde, nous connaissons les succes déja prouvés de certains auteurs.

En analysant le carnet de contacts de Rue du Monde, trois illustrateurs sortent du lot et
semblent parfait pour notre ouvrage : Pef, Zaii, et Olivier Balez.
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Ci-dessus, une illustration tirée de La belle lisse poire du prince de Motordu de Pef et
Robert Moses illustration n°l02 de Oliviez Balez, montrent que Pef campe sur un style trop
humoristique et Olivier Balez s’éloigne du public jeunesse.

MANDELA

I'Africain multicolore

Alain Seres

(C'est donc finalement Zaii qui apparait comme une évidence aux vues de sa notoriété,
de sa connaissance du sujet, et de son style poétique. Sa technique de dessin au pinceau
et encre de chine témoigne de ses influences ethniques africaines et asiatiques qui se
retrouvent dans tous ses ouvrages. Habitué a traiter des sujets sensibles a travers ses
illustrations et a travailler pour un jeune public, sa sensibilité et son expérience sont des
atouts sur lesquels nous voulions miser pour mettre en avant notre livre. Preuve de son
succes aupres du public, il a entre autres recu en 2011 le Grand prix de I'illustration pour
son album documentaire Mandela, I‘Africain multicolore. Cet ouvrage de Rue du Monde est
d’ailleurs composé d’'un texte d’Alain Serres.

Notre auteur, le choix de la sécurité
pour cette adaptation jeunesse.

La réécriture dans le cadre d’'une adaptation pour la jeunesse est trés importante,
et pour réaliser ce travail nous allons faire appel a Alain Serres, directeur des éditions
Rue du Monde et écrivain, qui a I'habitude de produire des textes pour la jeunesse
(comme le montre le catalogue de la maison plein d’ouvrages de sa plume). En plus de son
professionnalisme, sa renommée et son talent, cela permet d’introduire sa rémunération
dans les frais de structure de la maison d’édition et ainsi de ne pas payer des droits
d’auteur supplémentaires. De plus, le binome Serres-Zaii ainsi formé a déja prouvé son
excellent fonctionnement comme nous I'avons vu précédemment, ces deux amis de longue
date partagent une méme vision de I'édition et un méme souci du travail bien fait.

Pour réécrire, il faut aller du général au particulier pour mettre en ordre le texte et
favoriser la compréhension du fond et de la forme. Une attention toute particuliére doit
étre portée au registre, a adapter a chaque domaine (polar, jeunesse, sciences humaines,
..) avec des caractéristiques propres a un style. La ponctuation syntaxique et rythmique
dépend également de ce méme domaine mais elle est amenée a fluctuer en fonction du
style d’écriture de I'auteur-adaptateur (que ce soit pour une traduction ou une adaptation
a la jeunesse dans notre cas).



Il'y a trois types de réécritures différentes :

1- Remettre d’aplomb le texte en harmonisant le style.
2- Améliorer le texte déja bon (ne pas augmenter mais renforcer).
3~ Réécrire complétement, ce qui peut aller jusqu'a une réécriture intégrale

(traduction et adaptation, voire création).

Derriére chaque texte il y a un auteur, donc il y a une phase d’apprivoisement du manuscrit
et de négociation avec I'auteur. Dans le cas d’'une adaptation pour la jeunesse, le public
est tellement différent que l'auteur d’origine doit comprendre que des changements
importants sont nécessaires.

Nous avons pris le parti de demander une réécriture compléte de la préface a Alain Serres
pour une meilleure compréhension par un jeune public, car celle-ci était trés dense et
avec un vocabulaire difficile. Par contre, les histoires directement issues des personnes
concernées (les anciens esclaves méme) ne doivent pas étre modifiées car leur forme est
importante pour que le message et le ton passent. En effet, nous souhaitions préserver
le ton satirique teinté de cet humour noir si caractéristique du manuscrit de base, qui
fait tout le charme et I'unique de ces contes et que nous pensons accessible a un jeune
public. Les enfants sont sensibles a la dérision et ont cette qualité innocente de ne pas
s'offusquer face a une blague ou une situation considérée comme génante ou inappropriée
par un adulte. Une simple harmonisation des textes a donc été réalisée, au niveau du
vocabulaire et des noms de personnages principalement.

2) Concurrence et marché

Des livres traitant de sujets sensibles avec un discours adapté a la jeunesse, peu de
maisons d’édition se risquent a aller sur ce terrain. Il existe cependant quelques ouvrages
sur les guerres, les minorités, la pauvreté, ... et de plus en plus sur I'écologie. En effet, il
existe une forte demande, des parents notamment qui sont les premiers prescripteurs de
la lecture pour les enfants, pour ce genre livre « formateur » et qui ouvre le dialogue afin
de transmettre un message idéologique ou un savoir. Avec le développement des pratiques
de unschooling et d’auto-apprentissage, les parents sont friands de ces lectures porteuses
d’'un message fort et se donnent comme mission d’inculquer certaines valeurs et savoirs
a leurs enfants. Cette idéologie de « vivre c’est apprendre, apprendre c’est vivre » attire un
public de plus en plus large vers des ouvrages comme le notre. La place de la lecture en
famille est déterminante, avec un livre dont le théme intéresse les parents aussi bien que
les enfants et qui déclenchera/justifiera I'acte d’achat.

Enseignement en famille, a la maison, ou a I'école, toute la collection « Paroles de... » a un
potentiel d’ouverture a I'enseignement. Les thémes de la colonisation et de I'esclavagisme
étant récurrents dans les programmes scolaires de I'école primaire et du college (dans
le cadre de I'Histoire de 'Amérique ou de I'Afrique, des flux commerciaux internationaux
historiques, de la traite des esclaves, ...), Paroles d’esclaves s'inscrit parfaitement comme
lecture complémentaire pour les éléves. Les professeurs sont un public a ne pas négliger,
forts de leur pouvoir de prescription sur les jeunes. Tous les contenus numériques
supplémentaires sont d’ailleurs pensés a cet effet, avec des fiches pédagogiques et
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des textes a analyser en cours. Un acces direct a ces contenus, sans avoir a réaliser le
mini-jeu destiné aux jeunes lecteurs, est prévu pour les parents et professeurs désireux
d’accompagner I'enfant dans sa lecture ou son travail sur I'ouvrage.

Nous pouvons citer quelques titres rentrant en concurrence directe avec notre
projet, mais aucun n’a le parti pris de laisser la parole aux personnes directement
concernées, ici les esclaves. Il existe trois types de livres pour la jeunesse dont nous
pouvons parler dans cette étude de la concurrence mais qui ne rentre cependant pas en
concurrence directe avec Paroles d’esclaves :

- Les documentaires sans récit ne laissant pas de place a lI'interprétation, I'imagination
et la sensibilité que nous retrouvons dans les textes littéraires.

- Les histoires imaginaires sur fond historique, qui peuvent étre fantastiques ou réalistes,
mettent en scéne des personnages et des actions qui composent I'élément central du
livre. L'aspect historique et les réalités difficiles n’étant que le support de I'histoire ou un
élément externe au service de I'histoire : Seceur blanche, sceur noire ou Hiroshima, deux
cerisiers et un poisson lune chez Rue du Monde, Zappe la guerre de Pef, Papa pourquoi tu
as voté Hitler ? de Didier Daeninckx, L'esclave qui parlait aux oiseux de Yves Pinguilly....
Nous pouvons par ailleurs noter que la plupart des ouvrages engagés de chez Rue du
Monde choisissent ce mode d’expression.

- Les romans dont le personnage principal doit évoluer dans un milieu déterminé, avec
des conditions de vie dont il cherche a s’extraire ou avec lesquelles il essaie de survivre : Je
suis une esclave, journal de Clotée 1859-1860 de Patricia Mc Kissack, La véritable histoire
de Coumba petite esclave au XVIlle siécle de Pascale Hedelin, ou encore Esclave ! de
Pascale Maret.

En effet, nombre d'ouvrages traitant de ces sujets sont des albums destinés a la trées
petite jeunesse (5-8ans), ou des romans de textes uniquement. Le dialogue entre image et
texte, chacun d’égal importance et proportion dans les pages, est une plus-value notable
de notre livre qui se rend ainsi accessible a un public plus large : les trés jeunes lecteurs
aidés par un adulte leur faisant la lecture, les jeunes encore frileux de se lancer dans du
texte sans image, les enfants déja éduqués a la lecture plaisir, les pré-adolescents en
demande d’un texte assez conséquent, les plus grands qui ajoute une nouvelle dimension
de compréhension au texte, ...

Mais ce qui démarque Paroles d’esclaves, plus que tout le reste, des autres ouvrages sur
le sujet, c’est ce ton humoristique et satirique qui parvient malgré tout a retranscrire
avec précision 'ambiance et les réalités de la vie quotidienne de ces esclaves du XVIIIéme
siecle. Il permet d’humaniser les esclaves aussi bien que leurs maitres, et de rendre cette
horrible situation plus imaginable et réaliste a défaut de plus humaine.

8) Budget prévisionnel
Le compte d’exploitation détaillé dans cette partie permet de comprendre les

tenants et aboutissants financiers de ce projet. Nous allons expliciter ici les différents
facteurs en action, qui se divisent en deux catégories : les dépenses et les apports.



Les dépenses relatives a la création d’un livre.

Nous avons déja parlé de certains frais mais rappelons tous les facteurs présents
sur tableau et faisant varier le compte d’exploitation :

- Tout d’abord le droit d’illustrateur a 4% et le droit d’adaptation a 4%, plus les a-valoirs
respectifs de 4000 euros et 1440 euros.

- Le pourcentage pris par le réseau de vente s'éleve a 94%, ce chiffre se décompose
entre la commission libraires a 36% et les frais de la structure de diffusion-distribution
Harmonia Mundi de 18%.

- Les o0 exemplaires seront distribués gratuitement, aux divers prescripteurs et
journalistes, donc aucun bénéfice ne sera dégagé de ces exemplaires.

- Le cott des envois postaux a ces mémes prescripteurs sont assez faibles car en
partie pris en charge dans les frais de structure, nous avons calculé 1,05 euros pour
I'affranchissement a la poste.

- Le directeur artistique, qui a I'habitude de travailler avec Rue du Monde mais qui reste
un prestataire externe, demande 2000 euros pour la réalisation de la charte graphique
de la maquette de la nouvelle collection. Ce travail comprend un cahier des charges
graphiques, plusieurs propositions pour la mise en page intérieure et la couverture, et un
accompagnement personnalisé tout au long de la création de la maquette finale (conseils
et suivi).

- La correction également réalisée en externe va cotiter 162 euros, selon le baréme fixé
par le syndicat des correcteurs et I'Association des correcteurs de langue francaise (ACLF).
Le tarif officiel pour un livre jeunesse est donc de 14 euros les 10 000 signes, soit 14 x o7
000 signes qui donne 8l euros. Deux corrections étant nécessaires (une apres réécriture du
manuscrit et une autre une fois la maquette finalisée) le montant de la correction s'éleve
donc a 162 euros.

- Les frais de structure des éditions Rue du monde regroupent les salaires des employés
et du directeur, I'entretien des locaux (loyer, eau, électricité, gaz, ...), les logiciels et outils
nécessaires au travail éditorial, et le matériel de bureau. Avec o salariés a 'année et une
production d’environ 40 livres et imprimables a 'année pour les éditions Rue du monde, le
cott des locaux et outils de travail s’éleve environ a 3 400 euros par mois. Le calcul global
se décompose ainsi :

(Nb salariés x Salaire moyen) + (frais locaux) (5 x1300) +3 400
= = 3000 euros
Nb de sorties par mois 40/12

Les cotts dela création de la maquette, a environ 8 euros pour 10 000 signes, sont également
regroupés dans les salaires, puisque qu'une maquettiste fait partie des employés annuels
de la maison.

- Comme nous le verrons dans la partie fabrication du projet papier, le devis de
I'imprimeur Message s’éleve a 7 670 euros pour I'impression, le faconnage et la livraison
au distributeur.

- Et enfin, le budget attribué a la communication et la promotion de la nouvelle
collection (et surtout au tout récent développement du numérique) est de 3 500 euros.




28

Une précision concernant le budget dédié au projet numérique, il est calculé séparément
puisque le développement numérique est un projet a part entiére, plus lent et hors budget
papier de la maison d’édition.

Les apports financiers pour contrebalancer.

Les recettes engendrées par la publication de notre titre, ainsi que les aides
financiéres touchées pour sa création, permettent de compenser les dépenses afin de
dégager un chiffre d’affaire. Mais c’est surtout le calcul du seuil de rentabilité qui nous
permettra de déterminer a partir de combien d’ouvrages vendus la parution de Paroles
d’esclaves commencera a rapporter de I'argent & Rue du monde, avec un prix de vente
unitaire de 12 euros, 11,37 euros hors taxes.

La subvention du CNL a hauteur de 40% pour '« Aide a la publication » permet de
prendre en charge une partie des frais engagés, puisque tout est avancé par la maison
d’édition et les subventions tombent généralement aprés la sortie du livre comme
remboursement. Ainsi la prise de risque est plus mesurée. La réponse du CNL est donnée en
janvier-février 2021 apres envoi du dossier de demande le 31 octobre 2020. En contrepartie,
le logo du CNL doit étre imprimé sur la couverture du livre (nous I'avons placé en 4eme de
couverture).

Le second partenaire financier est la Fondation pour la mémoire de I'esclavage. Dans un
souci de création d'outils pédagogiques a destination de la jeunesse, la Fondation aide
a financer certains ouvrages traitant de cette thématique. Notre projet éditorial sera
donc plébiscité, avec notamment la présence de la maison d’édition a I'inauguration de
la Journée Nationale de la mémoire de I'esclavage, des traites et de leurs abolitions du 10
mai 2021. Coté budget, ce partenariat est intéressant car la Fondation a réalisé une pré-
commande de 700 exemplaires (vendus avec une remise de 50% hors circuit de diffusion).
Mais cette collaboration aura principalement des aboutissants promotionnels comme
nous le verrons plus tard.



Données prévisionnelles

Données générales :

Coefficient CRUGIPPTTC (Doit étre > 5)

Tirage emvisagé 6 000 ex
Date de commercialisation mai 2021
PPTTC 12,00 €
PPHT (TVA 25,5 %) 1137€
Droits dauteur + droits adaptation 8,00%
A-valoir illustrateur + 3-valoir droits adaptation 544000
Commissions du réseau de libraires (diffusew 54,00%
Mombre de SP & gratuits prévus 50 ex.
Affranchissement des SP 105€
Coiits de fabrication :
Création (DA&) 2000€
Frais de structure (magquette, salaires, loyer etc 3000€
Corrections 162 €
Mumeérique 7 (Création d'ePub, site, commissi DE
Photogravure e
LS
A-valoir illustrateur + -valoir droits adaptation 5440 &
Impression y compris fagonnage TETOE
Total des coiits fixes 18272€
Colt de revient par exemplaire 3045€
Pré-financements :
Subventions 8781 €
Pré-achats 5232€
Frais généraux
Contribution souhaitée sur CA éditeur (en taux) 10%
Budget publicitaire 3500€
Indicateurs de gestion
Seuil de couverture de I'a-valoir :
Droit d'auteur unitaire 0o1E
Seuil de couverture de I'a-valoir 5979 ex.
Seuil de rentabilité avant frais généraux :
PPHT 11,37 €
Droits dauteur unitaire -091€
Commissions du réseau de libraires -6,14 €
Marge brute sur coiits variables unitaire 432€
Couts fixes de fabrication 18272 €
Pré-financements 14013 €
Affranchissement des senices de presse ]
Dépenses de publicité 3500 €
Total des frais fixes 3 amortir TBI1€
Seuil de rentabilité avant frais généraux 1808 ex.
Soit une part du lirage de 30.13%
Seull de rentabilité :
Marge sur colts variables unitaire 432€
Frais généraux variables -0,61€
Marge nette sur coits variables unitaire IMe€
Seuil de rentabilité (Doit étre > moitié tirage) 2107 ex.
Soit une part du tirage de 3512%
Coefficient PPHU | CRU
Colt de revient unitaire fiscal (CRUF) 305€
Coit de revient unitaire gestion (CRUG) 217 €

5,54







REALISATION

La premiére étape d'étude de projet et du marché étant réalisée, arrive alors la
phase de réalisation du projet avec des considérations plus techniques. Tous les éléments
qui vont rendre le livre tangible et commercialisable sont décidés durant cette étape afin
de transposer « l'idée livre » en « objet livre » : le format, le prix, le papier, .. Mais le
travail de I'éditeur ne s’arréte pas la puisque c’est a lui qu'incombe le choix des acteurs
pouvant donner vie a son livre. Aprés cette sélection minutieuse et réfléchie, dictée par
sacré rapport qualité-prix, I'éditeur devient le chef d’orchestre de ce petit monde et doit
s’assurer que chaque tache est bien réalisée dans le temps imparti.

1) Travail éditorial

La question du format est I'une des premieres a se poser, puisqu’il va déterminer
nombres de parametres relatifs a 'impression par la suite. Format 10xlocm inspiré de Boy's
No Panic publié chez Milan (9,90 euros) et 4 998 amis chez Rue du Monde (9 euros mais
qui contient seulement 36 pages). Cest un petit format qui peut étre manipulé facilement,
étre étudié a I'école, mais aussi plus facile d’accés économiquement.

Le prix se calcule aprés une analyse savante de plusieurs autres éléments tous
en corrélation et visualisables sur le compte d’exploitation. Jusqua la fin de la phase
de réflexion, et en fonction des revenus financiers, le prix est amené a fluctuer mais en
restant dans la fourchette de petits prix de 9 a 15 euros. Nous nous sommes finalement
arrétés sur 12 euros, un prix rentrant dans la gamme de ceux de chez Rue du Monde et tout
a fait correct pour un ouvrage de 120 pages avec des illustrations sur chaque page. Sans
oublier que les contenus numériques, accessibles a partir d'un code présent dans le livre
papier, sont gratuits (et donc finalement compris dans ces 12 euros).

Les différents acteurs de la chaine du livre qui vont intervenir dans la création du
projet éditorial :
- Auteur d’origine et son éditeur (Anacharsis) a qui nous allons racheter les droits
d’adaptation et d’exploitation,
- Auteur-adaptateur du texte pour un public jeunesse (droits d’auteur a payer),
- Illustrateur, choisir un nom connu pour donner une plus-value au livre,
- Editeurs en interne de Rue du Monde,
- Maquettiste en interne,
- Directeur artistique en interne (création d'une nouvelle charte graphique indispensable
au lancement d’une nouvelle collection),
- Correcteur en externe,
- Imprimeur (BAT, impression et faconnage),
- Diffuseur-distributeur Harmonia Mundi qui s'occupe des éditions Rue du Monde.

Les acteurs travaillant en interne de la maison d’édition Rue du Monde restent
une constante, et le choix 'auteur et de l'illustrateur a déja été fait. Reste alors a choisir
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un correcteur et un imprimeur. Chaque maison d’édition a I'habitude de travailler avec
un petit nombre de correcteurs en freelance, a qui les manuscrits sont donnés a corriger
en fonction de leurs spécificités et de leurs disponibilités. En revanche, nous avons
minutieusement comparé les devis de nombreux imprimeurs avant d’arréter notre choix
sur un. Aprés avoir envoyé une vingtaine de demande de devis, seulement une petite
moitié nous a répondu. Parmi ces réponses, quatre imprimeurs étaient dans I'impossibilité
d’'imprimer notre ouvrage avec toutes les spécificités que nous avions choisi (a voir dans
la partie Fabrication du dossier). Les derniers imprimeurs restants ont été départagés
en fonction du montant du devis et de leur certification écologique. Effectivement, les
éditions Rue du Monde ne travaillent qu'avec des imprimeurs certifiés Imprim'Vert, qui
ont une véritable volonté de réduire les impacts environnementaux liés aux activités de
limprimerie. Ainsi, l'imprimerie Messages a été choisie pour sa localisation en France (a
Toulouse), ses prix abordables et ses engagements écologiques.

MESSAGES

Donnons du sens a VOS impressions

Toulouse le 19/12/2019
DEVIS
N° 93517 RUE DU MONDE
SIMONIN MARINA

Madame, Monsieur

Nous vous remercions de votre demande de prix, et vous prions de trouver ci-apres notre offre,
qui nous I'espérons sera conforme a votre attente.

Désignation Montant € HT

LIVRE

120 pages

Format 15 x 10 cm

Impression offset

Intérieur :

Papier bouffant creme 115 g

Impression 2 couleurs

- Couverture:

8 pages de gardes rapportés

Impression recto 4 couleurs

Papier non couché mat 300 g

Pelliculage mat

- Reliure:

Dos carré collé cousu

6000 ex. 7670,00
1000 ex. + 870,00

I Délai d'expédition a fixer lors de la remise de I'ensemble des éléments I

www.messages.fr

85 BON POUR ACCORD A/R Taux TVA : 20% Christine ROUXEL
e H Réglement un tiers a la commande et le solde a la livraison. Conditions générales de ventes au verso. 4 B
= N
m’— CREATION GRAPHIQUE « IMPRESSION OFFSET - IMPRESSION NUMERIQUE - FACONNAGE \ r ® (C))AA\”
P L 4
3— 111, rue Nicolas-Vauquelin - 31100 Toulouse | Tél.: 05 61 41 24 14 | Fax: 0561 19 00 43 IMPRIM VERT \gﬁ‘{
Email : imprimerie@messages.fr PEFC
0\ S.AS au capital de 550 000€ | R.C. Toulouse B 720 802 313 | APE. 8219Z | TV.A MES. FR16720.802.313 afag -
@ RIB: 17807 00025 01621467584 75 BPOC ESQUIROL | Chaine de controle PEFC : QUAL/12-675. i,
Quaiits it
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Tous les devis comparés sont regroupés en annexes, et voici donc ci-dessus le devis de notre
imprimeur, qui résume les caractéristiques d'impression et de faconnage demandées.

Bien entourés de nos collaborateurs, il faut s’assurer du respect du planning afin
que le livre sorte a la date prévue. La date d’office est arrétée le 7 mai 2021, elle est
déterminée a partir de plusieurs critéres :

- Le calendrier des offices du diffuseur Harmonia Mundi, qui propose entre 2 et 3 dates
par trimestre.

- La commémoration de la Journée Nationale des mémoires de la traite, de 'esclavage
et de son abolition qui a lieu le 10 mai 2021 et inaugure la Fondation. Nous avons négocié
une collaboration avec cette fondation missionnée par le Conseil d’Etat (reconnue d’utilité
publique), qui a a ceeur de développer des outils pédagogiques destinés a la jeunesse dont
des projets éditoriaux répondants a ces problématiques : comment montrer I'empreinte
que la traite et I'esclavage ont laissée sur les sociétés ? Comment en faire partager
les sens et enjeux a tous les publics, et notamment a la jeunesse ? Paroles d'esclaves,
répondant parfaitement a ces attentes, va étre plébiscité par la Fondation et fera partie
de la sélection officielle de la commémoration. Avec 700 livres en pré-commande (et pré-
achat), ce n’est pas seulement une aide financiere que cette collaboration apporte, mais
également une assurance de succes. La sortie de notre ouvrage quelques jours auparavant
va permettre de le rendre visible, en librairie aussi bien que pendant la commémoration,
en profitant des retombées médiatiques de I'événement.

Ci-dessous, 'exemple d’un autre ouvrage (au format bande dessinée treés différent de notre
approche) a l'initiative de cette commémoration, et présent dans la sélection des livres
mis en avant sur le site officiel de la Fondation.

DESSIN : EUSERE

Une BIY historigue sur 2 esclaves de Saint-Domingue
et l'gqffaire Mendés dans le Paris pré-révolutionnaire.

Grain de Liberté c'est une B0 support pedagogigue pour aborder l'esclavage. ses grandes dates le
stafut des colonies, los eryeux du procis Mendes le rdle des vitles (Bordeaws, Nantes, lavie
Farig)... Desimages des builes des snnexes Sclairant (e contexte. pour captiver fe public scolsire
nw;mar:msey‘mmtsrfﬂm die lesciavage.

Parution du Tome 2 le 10 mai, date anniversaire
de la commémoration du souvenis de esclavage et de son abaolition,

EDITION GIYL.
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- L'un des derniers aspects a prendre en compte par I'éditeur est celui de la pérennité de
sa maison et de la cohérence de son catalogue. Avec la création d’'une nouvelle collection,
il faut penser au port-feuille dans la durée pour faire vivre la collection. Le second titre
serait prévu 6 mois apreés la sortie du premier titre est traiterait d'un autre sujet sensible
de société : « Paroles de migrants ». La couverture est disponible en annexes.

2) Mise en page et charte graphique

Comme nous faisons appel a un illustrateur, il n’y pas de frais d'iconographie. Par
contre, un travail de recherche iconographique a été réalisé pour comprendre I'atmosphére
que nous voulons donner a notre ouvrage, et donner des idées a l'illustrateur choisi.

Des projets références, dans tous les champs culturels, ont été sélectionnés pour se faire
une idée des différentes chartes graphiques existantes pour ce theme :

- Nous nous sommes imprégnés de nombre de lithographies et gravures trouvées dans
des collections et des archives.

- Du coté du cinéma, des films comme [2 years a slave ont permis de reconstituer
I'ambiance tragique de I'époque. En gardant cette intensité et ses émotions, nous voulions
quand méme nous extraire un peu de cette ambiance en appuyant le coté tragi-comédie,
entre tragédie et comique de situation.

- Pour la littérature, nous pouvons citer Les oubliés de Tromelin de Sylvain Savoia et
Scorttsboro Alabama de Ski Khan et Perez.

- La bande dessinée apporte également son lot d’inspiration, comme dans Corto Maltese
Les Ethiopiques de Hugo Pratt.

- Et enfin, chez Rue du Monde, il existe déja une forte identité graphique avec L'esclave
qui parlait aux oiseaux ou encore La complainte du Mandarin, ou le style de Zaii est
d’ailleurs trés reconnaissable.

Une couverture impactante.

La couverture d’un livre est la porte d’entrée dans son univers. Cest la premiére
chose que les acheteurs vont voir, et qui est souvent la premiére raison qui va déclencher
I'acte d’achat. Elle doit donc étre bien visible, inoubliable et unique, afin de se démarquer des
autres livres présents en masse chez les libraires. La force esthétique et la reconnaissance
du trait de Zaii nous a donc semblé étre un point fort a exploiter sur cette couverture. Nous
savions alors déja que les illustrations allaient prendre une partie importante de la mise
en page, rappelant ainsi que l'intérieur de I'ouvrage n’est pas seulement un enchainement
de texte noir mais qu'une richesse graphique et abondante vient soutenir le propos tout
au long de la lecture (une a trois images apparaissent sur chaque page). Nous nous étions
également mis d’accord pour utiliser un camaieu d'une ou deux couleurs seulement, assez
vives pour attirer I'ceil et coller a la tranche d’age tout en restant dans une certaine sobriété
revendiquée. En effet, le theme de Paroles d'esclaves (d’ailleurs rendu bien explicite grace
au choix de notre titre) devant étre traité avec attention par sa connotation sensible, il nous
semblait important de trouver un équilibre entre modernisme et sobriété. Cet équilibre ne
fut pas toujours facile & maintenir, mais nous nous sommes attelés a I'appliquer a chaque
étape de cette conception, de la couverture au faconnage en passant par la mise en page
intérieure.
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RUEIDU:MOND

Préface de Alain Serres
lllustrations de Zal

Préface de Alain Serres
lllustrations de Zal

Préface de Alain Serres
Ilustrations de Zal

Voici donc les premiers essais réalisés, qui ne nous ont paru concluants... La difficulté a
trouver un code couleur satisfaisant se faisait ressentir. I.équilibre chromatique (presque
monochromatique) que nous voulions a été long a instaurer, mais nous voyons qu’au fil
des tests la couleur rosée revient. En effet, les teintes roses (déclinées vers le gris et
méme I'orangé) viennent adoucir le trait noir et tres marqué de Zaii, et donner un certain
éclat a ce petit livre. Comme un petit bonbon acidulé, rappelant I'atmosphére piquante
et satirique du texte qui reste cependant conté avec douceur. Une fois cet échantillon de
couleur envisagé, il nous a semblé impossible de penser a une autre couleur tant celle-ci
faisait sens esthétiquement et textuellement.

€0 M65 J40 N10 €O M70 J30 N10

Bouton De Rose - Bleu Gris - Ciel Dorage - Zine




Qui dit nouvelle collection, dit nouvelle charte graphique. Ce nouveau départ nous
a permis de faire des propositions graphiques innovantes qui s’éloignent un peu de la ligne
esthétique des éditions Rue du Monde que nous avions expérimentée précédemment. Nous
nous sommes alors dirigés vers une composition plus large, qui joue sur I'accumulation
(en symétrie parfaite avec I'accumulation des contes retrouvés a 'intérieur) de petites
illustrations. En se référant encore au livre de chez Rue du Monde intitulé 4 998 amis,
nous savions que la charte graphique que nous adoptions n’était pas aux antipodes de la
nouvelle esthétique de la maison, qui se veut plus moderne en dépoussiérent les albums
classiques de ses débuts. Ci-dessous, vous pouvez voir I'évolution de cet esthétique en
comparant les couvertures des ouvrages La cour couleurs de 1997, Sceur blanche sceur
noire de début 2011, La cité de fin 2011, et 4 998 amis de 2018 :

LA (OUR (OULEURs Sceur blanche

SCeUr noire

Anthologie de potmes contre le racisme

La recherche de police, aussi bien pour I'intérieur que pour I'extérieur de I'ouvrage,
fat difficile, car le theme imposait une certaine sobriété alors que la littérature jeunesse
aime habituellement jouer sur le coté trés visuel et démonstratif. De nombreux tests ont
été réalisés, comme en témoignent les couvertures exposées ci-dessus, sans grand succes.
Un effet toujours un peu démodé et morne ressortait de ces créations, comme un montage
photo amateur sur Paint. Alors, pour donner du cachet et créer un effet « fait main » a la
collection, nous avons créé une nouvelle police d’écriture pour le titre de 'ouvrage. Comme
dessinée au pinceau et manuscrite, cette police porte avec succes le message « Paroles
d’esclaves ». Cette initiative a totalement relancé le travail sur la charte graphique, et
redonné un souffle plus moderne a la mise en page de la couverture.

Nous sommes donc lentement arrivés vers notre couverture finale, trés graphique
et qui attire le regard sans étre tape-a-I'ceil. Un fond rose pastel et comme sablé par un
léger effet de texture donne du relief. Le logo Rue du monde a été légérement adapté et
modernisé (sans aplat de couleur en fond qui fait bloc) et teinté en rose plus foncé, tout
comme notre titre. Le placement des noms de I'auteur et de l'illustrateur a été un peu
technique. Nous ne voulions pas casser la dynamique des illustrations par un gros bloc
de texte, cependant les noms devaient étre bien visibles au milieu de toutes ces petites
images et ne pas se perdre dans la masse. L'utilisation d'une forme bulle a la maniére de
la bande dessinée a alors été pensée pour sintégrer au mieux a la composition sans la
dénaturer, faisant au passage un clin d’eeil a la parole donnée (ou prise ?) aux concernés
tout au long de I'ouvrage. Un orange trés lumineux vient rehausser le profil colorimétrique
de la couverture et casser la monotonie que pourrait inspirer la simple bichromie rose-
noire.




Alain Serres
Zai
L o

Le dos de I'ouvrage : rappel au catalogue.

Un rappel couleur est effectué sur le dos de I'ouvrage avec une bande de couleur
rose foncé qui déborde sur la premiere et la quatrieme de couverture selon les codes
techniques de Rue du monde. Méme si une nouvelle collection peut casser les codes
graphiques instaurés, il est important que les dos des ouvrages restent assez similaires,
afin de retrouver une cohérence visuelle lorsque plusieurs titres sont cote a cote en rayon
d’une bibliothéque ou librairie. La cohérence du catalogue d'un éditeur n’est pas seulement
dans le choix des manuscrits qu’il publie mais dans tout le processus de réflexion et de
création éditoriale. Un énieéme rappel couleur orange est fait pour le titre de 'ouvrage et
de la maison sur le dos.

La quatriéeme de couverture et les éléments obligatoires.

Notre quatrieme de couverture n’est pas seulement le lieu de découverte du résumé
du livre, c’est une porte d’entrée au pendant numérique de I'ouvrage ! Nous retrouvons
o types d’éléments en présence sur cette partie visuelle, second support que les futurs
acheteurs vont observer :

- Le résumé du livre, dans une police simple mais bien aérée pour faciliter la lecture
(réutilisation de la police d’écriture des auteurs en premiere de couverture), doit étre court
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et «aguicheur » avec des mots et expressions en rose gras pour attirer I'ceil sur les points
forts de 'ouvrage. Il rappelle aussi le nom de I'auteur et de l'illustrateur, jouant au passage
sur leur renommée pour toucher un certain type de public déja connaisseur.

- Une illustration pour lier le tout a la premiére de couverture et rappeler au lecteur que
c’est un ouvrage illustré.

- Lelogo du CNL, partenaire officiel financier, obligatoire pour témoigner des subventions
et aides accordées.

- Le prix et le code-barres qui sont des éléments indispensables a la commercialisation
de tout ouvrage. En noir et lisible, disposé sur un fond clair, il est important de s’assurer
de la bonne lecture du code-barres par les scanneuses des libraires et distributeur afin
de ne pas occasionner de graves problemes logistiques de diffusion-distribution lors de la
mise en vente de notre titre.

- Et enfin, en orange et avec les codes visuels de I'environnement numérique, I'annonce
de l'existence d'un développement numérique est faite sur la couverture. En effet, le
pendant numérique représentant I'un des principaux points forts de 'ouvrage et la moitié
de la charge du travail éditorial, il doit étre mis en valeur dés le premier abord. Un QR-
Code permet un acces direct au portail « Paroles de ... » permettant aux futurs acheteurs
de visualiser ce contenu supplémentaire s’ils le désirent avant méme d’acheter le livre.
['annonce « avec plein de BONUS numeériques gratuits ! » fait figure de publicité trées
explicite, qui joue sur la gratuité et I'attrait pour les cadeaux personnalisés. Ce visuel
n’est fait que pour introduire le projet numérique a I'achat manuel de I'ouvrage papier, les
explications et codes pour accéder au portail étant plus détaillés dans les pages intérieures.

John est un esclave.dont
la vie est liée 4 Monsieur Martre.

Pegé dans la plenkation ol | méne une vie
de travall force, Jobn trowe 52 liberte
dans ke rire, & travers les histores que =
racontent les esclaves entre ew

Afin de résister et despérer un jour Fernverser
e SystEme et 5es tarkionnares, John devra
ammorter Nombre de péripéties)

e e de contes, préfacé par Alin Serres et
petiquerment fustré par Zal, est inconbournable.
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Une mise en page intérieure volontairement sobre.
En ouvrant le livre, nous tombons directement sur une double page rapportée
imprimée et faconnée a partir d'un papier de belle qualité, plus épais que le papier utilisé
pour les pages intérieures. Cet apport au bloc de papier intérieur nous permet d’ajouter



de la couleur lors de I'impression seulement sur ces deux doubles pages de début et de fin
(deuxieme et troisieme de couvertures). Cela est courant pour les ouvrages illustrés comme
le notre, rajoutant un élément qualitatif et laissant la place a de belles dédicaces. Zaii
réalisant en effet de grandes dédicaces a I'encre de chine, un bon papier était nécessaire a
I'absorption de I'encre. La reprise du motif de couverture mais en couleur (gris légerement
rosé) permet de ne pas saturer la vision du lecteur tout en ajoutant une touche colorée a
l'intérieur de I'ouvrage.

En effet, tout le reste du livre est en noir. Le papier créme, en plus de donner un rendu
qualitatif, permet de casser le coté damier du noir et blanc de I'impression en noir.
Nous avons dés le début choisi ce parti-pris pour mettre en valeur la technique de notre
illustrateur, I'intensité de I'encre de chine noire et la poétique du pinceau, se suffisant a
elle-méme. Cela nous permettait de réduire les frais d'impressions et de proposer plus
d’illustration au lecteur.

Tout au long du livre, aux cotés de plus d'une soixantaine d’illustrations, se

succedent ensuite :

- Une page de faux-titre grisée ;

- Une page de gauche de crédits indiquant les informations habituelles ainsi que les
textes anglais d’origines d’ou sont tirés les contes ;

- Une page de titre reprenant le nom de l'auteur et de l'illustrateur ;

- Un sommaire ;

- Une longue préface textuelle uniquement, plus destinée aux prescripteurs qu'aux
enfants eux-mémes, qui donne des éléments d’explication historiques ou sur les textes.

- Les 25 histoires plus ou moins longues (d’'une a dix pages chacune) ;

- La double page « Encore une histoire ? » qui développe le projet numérique et donne
le code d’acces ;

- Et enfin, 'achevé d'imprimer.

Une numérotation basique, pas trop grosse pour un public 9-13 ans, se retrouve en bas
des pages pour permettre d’arréter et de reprendre la lecture facilement entre chaque
histoire.

La police créée pour la couverture a été réutilisée a I'intérieur de I'ouvrage pour les
pages de faux-titre, de titre et d'introduction. Alors qu'une police simple mais avec serif a
été choisie pour le corps du texte, permettant de créer une ligne imaginaire pour faciliter
la lecture, I'ceil du lecteur ne se perdant pas entre les lignes. La police Oranienbaum, avec
des influences un peu Far West et américanisée, posséde la sobriété et la présence que
nous recherchions. La police Baskerville nous a, elle, servi pour les titres des histoires, car
elle est plus pleine et plus noire que la premiére. Donnant ainsi du corps aux titres pour
les faire ressortir, elle reste cependant toujours sobre et classe.

La mise en page des illustrations a subi des changements au cours de nos réflexions.
Au départ tres scolaire, leur disposition se contentait d’encadrer les histoires. Mais nous
voulions créer un vrai dialogue entre I'image et le texte, et I'équilibre parfait a da étre
expérimenté au cas par cas pour chaque double page. Nous avons choisi de faire vivre les
illustrations en leur donnant du mouvement et de la dynamique : elles sortent des pages,




apparaissent au milieu du texte, bousculent les mots. Ce dialogue visuel permet un rendu
plus moderne et graphique de la mise en page. Sachant que la fagconnage de I'ouvrage en
dos carré collé cousu permettra une ouverture compléte du livre, toutes les illustrations de
pleines pages seront parfaitement visibles méme a la pliure. Voici ci-dessous un exemple
de nos premiers tests de mise en page, puis deux doubles pages finales.
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Lo At dons b borear

John venait de
waler un cochen au viewx
maitre mais ce dernier
I'aperqut qui repartait
wers sa cabane avec
un sac sous ke bras De
reteur chez lui, John
jeta un coup dioeil par la
fenétre et vit approcher le viewx maitre.
Il s'empressa de mettre le cochon dans.
un berceau et le cacha sous une
cowverture. Larsque le views maitre
ertra, John bougeait doucermert le
berceau.

- Un problkérme avec le bébe, John ?
demanda le vieux maitre.

%

- Le béhé a attrape la rougeole,
Maitre, répondit John

- Laisse-moi regarder.

- Non non, tu ne peux pas. Le
doctewr a dit guon risque de faire revenir
la rougecle et de tuer le beébé sicnle
découvre.

- Peu importe, insista le viewx
maitre en tendart la main vers la
couverture. Je veu le voir, John,

- Comme tu voudras, Maitre, dit
John, mais sile bébé se transforme en
cechen, il ne faudra pas me le reprocher |

&

%

Le combat

Dans le sud. il y
a toujours un homme
fort parmi les Noirs
des plantations. II
est trés apprécié du
patron, dhabitude il
est méme nommé contremaitre.
- Mon Noir peut battre le tien, dit
un planteur  un autre.
- Que je sois damné <1l y arrive |
répliqua Tautre.
Aussi Sengagérent-ils & monter
un combat. Puis chacun d'eux alla

prévenir son champion_ Et chacun
des champions se dit en lui-
meme : « Jamais e Warriverai
alevaincre s -
- Je ne suis pas de taille &

affronter John, soupira Jim

a9

ruine, le bois des barriéres était tout pourri,
et jamais je n'avais vu des rues aussi sales
et mal entretenues.. Et une multitude de
Noirs en guenilles grouillaient autour de
moi.

- Clest étrange, Maitre ! s'exclama John.
Nous avons fait le méme réve
! Moi jai révé que jarrivais
au paradis des Blancs :

les rues étaient toutes

en or et en argent,
du lait et du miel
dégoulinaient

de partout, les
portes étaient
ornées de
perles mais
il n'y avait
pas ame
qui vive !

Impressions trompeuses

Jim et John comparaient leurs
impressions sur leurs maitres respectifs.
- Je m'entends plutét bien avec le mien, dit
Jim.
- Comment pewx-tu t'entendre plutét bien
avec lui ? s'étonna John. Il est encore plus
méchant que le mien !
- Je l'insulte de tous les noms & chaque fois
que I'envie m'en prend, répondit Jim d'une
voix calme.
- Et il ne t'arrive rien ?
- Rien du tout. Tu devrais essayer. Tu verras,
¢a fait un bien fou_.
John se promit de suivre son conseil Mais
lorsqu'il revit Jim le lendemain aprés-midi,
John avait le visage tout tuméfié et son dos
était zébré des marques laissées par les
coups de fouet qu'il venait de recevoir.
- J'ai fait comme tu as dit, je I'ai insulté de
tous les noms, mais le maitre m'a mis une

al




Le chemin de fer.

Dans tout projet éditorial, la conception du chemin de fer est une étape
indispensable permettant le dialogue entre I'éditeur et le maquettiste. Cet outil est une
carte géographique de I'ouvrage exposant le chemin a suivre lors de la conception de la
maquette. Le nombre de page et la disposition de toutes les parties du livre, couchés a plat
sur papier par I'éditeur, va aider le maquettiste a visualiser sa maquette sans se soucier
d’oublier des pages, lui qui doit déja réaliser un travail minutieux et colossal de mise en

page.
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Des illustrations réalisées a la main, dans tous les sens du terme.

Nous conclurons cette partie sur la charte graphique et la mise en page en parlant
de laréalisation des images. En effet, nous souhaitions un projet étant entierement illustré
par Zaii pour créer une cohérence esthétique. Cependant, pour des raisons de temps et de
rémunération surtout, ce dernier ne nous a pas vraiment donné d’illustration a utiliser.
Apreés de longs échanges avec lui et sa manageuse, il était trés emballé par ce projet
qui collait avec son travail et ses envies, et tout a fait d’accord avec nous concernant la
parfaite intégration de notre livre au sein des éditions Rue du Monde. Mais sans possibilité
de le payer pour son travail, il était normal qu’il ne puisse travailler pour nous. Il nous a
fait un devis en fonction de notre bon de commande, mais pour la réalisation technique
nous avons da nous débrouiller autrement. Célie a alors réalisé tous les visuels que nous
avons utilisés sur une table graphique, avec un brush en forme de pinceau de calligraphie
chinoise, en s’inspirant du style graphique de Zaii afin d’obtenir des illustrations typiques
de son travail. Ce travail colossal a cependant porté ses fruits, nous permettant d’illustrer
et de maquetter la quasi-totalité de notre livre de 120 pages (environ 80% de 'ouvrage).
Vous retrouverez en annexes une galerie de toutes les illustrations.

8) Fabrication

Nous allons ici détailler tous les éléments relatifs a la fabrication de I'ouvrage
et nécessaires a la bonne impression du livre en imprimerie. Ces informations sont
habituellement le fruit de nombreuses discussions entre I'éditeur et le responsable
fabrication. Ce responsable est un spécialiste de I'impression qui conseille I'éditeur sur
les meilleurs papiers et encres a utiliser, sur la fluctuation de leurs prix, sur les types
d’impressions, sur les vernis et pelliculages. Il va également négocier avec différents
imprimeurs et sélectionner celui proposant le devis avec le meilleur rapport qualité-prix.

L'impression offsets’estimposéedirectementanouspour ce projet carilyabeaucoup
d’images. En effet I'impression numérique, malgré d’incroyables avancées techniques
permettant un rendu de qualité, bénéficie d'un manque certain de reconnaissance aupres
du monde de I'édition et reste effectivement qualitativement inférieure une impression
offset pour le rendu des images.

Le tirage a 6000 exemplaires, soit le tirage moyen des éditions Rue du Monde (entre 4000
et 7000), a été décidé lors de la phase de réflexion éditoriale du projet et aprés négociation
des prix avec I'imprimeur. Car tout naturellement, plus le tirage augmente plus le cotit
unitaire de fabrication de chaque livre baisse (permettant ainsi une meilleure rentabilité).
Lors d'une premiére discussion avec Alain Serres, portant la casquette de directeur des
éditions Rue du Monde, nous nous étions arrétés sur un tirage a 5000 exemplaires a partir
de ses conseils. Puis la collaboration avec la Fondation pour la mémoire de I'esclavagisme
a été confirmée, avec une pré-commande de 700 exemplaires, ce qui nous a permis
d’augmenter le tirage a +1000 exemplaires.

Un conditionnement sous filmage sur palette a aussi été commandé a I'imprimeur, avec deux
points de livraison (I'un a I'adresse de la maison, l'autre a I'adresse du diffuseur-distributeur).
Le chiffre de 57 000 signes a été donné a I'imprimeur pour le calibrage de ses machines.



Nous avions pensé a une couverture bodonienne, mais en plus de ne pas bien résister
au temps, cette technique de faconnage est assez rare et peu d'imprimeurs proposent ce
service. Un dos carré collé cousu, pour une parfaite résistance au temps et a I'usage sans
que des pages se détachent (comme il est courant pour les dos uniquement collés), a alors
été demandé comme fagonnage, sans rabats donc mais avec les mors collés. Ce faconnage
donne une meilleure résistance au livre et est le témoin d'une certaine qualité technique,
de plus, le catalogue des éditions Rue du Monde se compose en grande partie d’albums
avec couverture cartonnées et dos carré collé cousu.

Pour le choix du papier, trois possibilités s'offraient a nous : le papier de création
(trop cher), le papier couché et le papier non-couché (dit offset). Les papiers couchés a une
ou deux faces sont réalisés a partir d'une pate mécanique, ils peuvent étre brillants, satiné
ou mat. Ils sont obtenus apres I'ajout d’'une couche (dite sauce) sur la cellulose extraite du
bois broyé mécaniquement, ce qui donne une meilleure imprimabilité et stabilité du ph. Ce
type de papier est habituellement idéal pour un rendu optimal des couleurs et des images.
Mais nous avons plutot fait le choix d’'un papier offset bouffant, calandré imprimable
apres écrasement de la pate a papier dite chimique dans une machine. La pénétration de
I'encre est plus importante pour une meilleure résistance dans le temps, et les couleurs
sont certes moins intenses mais cela ne pose pas de probléme pour notre ouvrage qui est
imprimé en noir.

Nous avons donc choisi le papier Munken Print cream 115gr de chez Artic Paper (bien moins
traité que du papier pur White et qui donne un rendu plus classieux) avec une main de 1.8
qui donne de I'épaisseur au livre (rapport entre grammage et épaisseur = gr/pm). Papier
bouffant avec une vraie matiere et texture, et surtout un grammage d’au moins 90gr pour
I'impression en noir des images au recto et au verso. Comme nous avons pu le voir sur
le chemin de fer, la couverture cartonnée rigide et les quatre pages rapportées (pour la
2¢me et 3eme de couverture) seront imprimées sur un papier différent. Un papier couché
de 120 grammes doit étre utilisé pour s’assurer de sa stabilité et permettre une meilleure
imprimabilité. Un pelliculage mat va étre appliqué sur la couverture, sans gaufrage ni
vernis sélectif, le choix de la simplicité est assumé.

Les calculs qui suivent sont indispensables a la confection de la maquette et du
fichier final & transmettre a I'imprimeur.

Calcul de I'épaisseur du bloc intérieur = (nombre de page/2) x gr’/m x main
=120/2 x 0115 x 1.8
=12,42 mm

Calcul poids du bloc intérieur = (Nb de page/2) x gr*’m x (L x I en m du papier) x tirage
=120/2 x 0115 x 0,015 x 6000
~ 621 ke

Pour I'envoi du fichier PDF a I'imprimeur, il ne faut pas oublier de mettre les couleurs en
RVB, d’afficher les fonds perdus, et dintégrer les polices utilisées.
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Format utile de la page (en cahier de 16) =120 pages / 16 = 7,5 cahiers
car 10xI5cm —> 105x165mm —> 420x330mm -> format cahier de 16 pages = format du
pliogramme.

700 1000 Format utile

330 2 I

420 1 2 — 4

Donc 4 x 16 = 64 pages sur une feuille de 700 x 1000, il nous faut donc 2 feuilles pour un
livre.

2x 6000 =12 000 feuilles de papier pour notre tirage.

Téte

Dos Gouttiére Cahier de 16 pages

g
T|T(T|T

Pied

Il faut faire attention a laisser de la matiére a gauche pour le dos collé, et laisser un fond
perdu de 3 a 5 mm en haut en bas et a droite.

Pour terminer, nous parlerons des dimensions a appliquer a la maquette de la
couverture InDesign afin d’obtenir notre format final aprés I'impression, le faconnage et
le découpage du bloc de pages intérieures.

6w 3 H —t ﬂ|||rn=3|||ruI.|o|lrlﬁépnincurdumrlondc|.'lcou|.'|.'rllln: x2
12,42

T
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12,42 wm = epaisseur du bloo intericur
=(nombredepages; 2 xgrammagedupapier, m xmain
=(120/2) x 0,115 x 1,8

ATTENTION le grammage est en kg

150 mmm

100

S
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4) Aspect juridique

Que ce soit pour le papier ou le numérique, des droits et obligations légales existent
pour protéger les parties prenantes de la réalisation d'un livre. Différents contrats d’édition
doivent étre signés par les ayants-droits et I'éditeur afin que ce dernier puisse exploiter
et commercialiser son livre. Pour la bonne exploitation de notre projet, trois contrats
devront étre signés : un contrat de rachat de droits aux éditions Anacharsis, un contrat
d’édition avec I'auteur-adaptateur Alain Serres, et un contrat d’édition avec l'illustrateur
Zati. A l'intérieur de ces contrats, il y a une partie pour I'exploitation et une partie pour
I'exploitation (originellement un second contrat devrait étre signé spécialement pour le
numérique, mais concrétement c’est plutot I'ajout d'une close au contrat papier qui va
traiter ces droits).

Le manuscrit original appartient aux éditions Anacharsis qui exploite ses droits, afin
de pouvoir utiliser, modifier et adapter le manuscrit pour la jeunesse il nous faut racheter
ses droits pour Rue du monde. Un contrat entre éditeurs, un peu différent d'un contrat
d’éditeur, doit étre mis en place par les éditions Rue du monde qui demande I'acquisition
des droits d’exploitation et des droits dérivés du manuscrit contre rémunération. Ainsi,
nous pouvons réaliser une adaptation pour la jeunesse, notre portail numérique et d’autres
produits dérivés en toute légalité. Les éditions Anacharsis doivent alors solliciter 'accord
écrit de son auteur pour I'adaptation envisagée (accord-cadre du 21 mars 2013 entre le SNE
et le CPE). Toutes les parties en jeu ont accepté et signé ce contrat apreés négociations,
contre I'obtention de droit d’adaptation s’élevant a 4% et un a-valoir de 1440 euros (dont
les éditions Anacharsis reverseront une partie a son auteur).

[7a-valoir découle du calcul : (tirage x prix unitaire) / 2 x 4%
= (6000x12) /2 x 0,04
= 1440 euros.

Le contrat d’édition a signer par les éditions Rue du Monde et Alain Serres en tant
qu'auteur-adaptateur du texte est un peu particulier puisque ce dernier signe pour les
deux parties prenantes du contrat. De plus, le salaire de Alain Serres étant déja amorti
dans les frais de structure de la maison d’édition, ce dernier ne touchera pas de droit
d’auteur. Nous avons décidé de faire quand méme un contrat d’édition afin de justifier
sa rémunération, méme si son ceuvre est protégée dans tous les cas par le Code de la
propriété intellectuelle (sans obligation de contrat ou de dépot légal).

Enfin, nous avons un second contrat d'édition entre Rue du monde et notre illustrateur

Zaii. Rappelons que les conditions de la cession de droits par I'auteur se décomposent en
quatre parties : étendue, destination, lieu et durée de I'exploitation. Une fois les conditions
exposées, viennent les négociations pour la rémunération. Zaii a demandé un a-valoir de
4000 euros et 4% de droit d’auteur en échange de son engagement a exécution les taches
suivantes :

- Un certain nombre d'illustrations pour la maquette papier et le développement
numérique, soit environ 200,

- Avec sa technique au dessin a I'encre de chine et pinceau, en noir,
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- Au moins deux propositions d’illustrations pour la couverture.

Cet accord vaut pour les droits principaux et les seconds mais en ce qui concerne le droit
d’auteur a reverser pour la vente de livre numérique (que nous détaillerons plus tard dans
le budget prévisionnel du projet numérique), il se calcule a partir du droit d’auteur papier
selon la Charte de rémunération des auteurs et des illustrateurs. Zaii percevra le méme
pourcentage que pour un livre imprimé, soit 0,48 euros (4% de 12 euros), pour chaque ePub
vendu peu importe le prix de celui-ci. Les détails du contrat sont disponibles en annexes.
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CONCEPTUALISATION

Jusqu'a présent, les éditions Rue du Monde travaillaient exclusivement sur le
format imprimé. A I'occasion de la sortie de 'ouvrage Paroles d’esclaves, I'éditeur projette
d’ouvrir une nouvelle collection s’appelant « Paroles de ». 'objectif est d'y traiter de sujets
de société en direction des 9-12 ans tout en donnant la parole aux premiers concernés,
mais également de tester un premier travail en direction du numérique, un terrain pour
I'instant totalement délaissé par la maison.

Le directeur, Alain Serres, jusque-la assez hermétique a cette perspective, a commencé a
s'intéresser a ce médium qu’est le web et ses déclinaisons a travers plusieurs pistes de
réflexions, comme la publication de I'ouvrage 4 998 amis. Que ce soit pour la communication,
la diffusion, la promotion, ou tout simplement I'accessibilité de ses ouvrages, les éditions
Rue du Monde souhaitent faire le choix de s’adapter au marché de I'édition afin de fournir
a ses lecteurs des objets au plus proche de leurs besoins, et ne pas étre dépassés par la
concurrence.

Si I'édition jeunesse est un secteur dynamique de I'édition imprimée (volume croissant
d’ouvrages publiés, chiffre d’affaire en constante hausse avec par exemple +2,1% en 2018),
le marché numérique du livre jeunesse est, lui, un secteur « a la traine » selon le rapport
annuel du Syndicat national de I'édition :

« En 2016, le marché de I'édition numérique, tous supports et toutes catégories éditoriales
confondus, a généré un chiffre d'affaires de 234 millions d'euros.

Le chiffre daffaires des ventes de livres numériques de jeunesse est de 3,597 millions
d’euros en 2016, soit 1.0%, du total des ventes numériques ».

Le marché actuel de I'édition de jeunesse numérique.

Répartition des ventes de livres numeériques Jeunesse par support

Ventes d’ouvrages sur CD DVD 8%
Ventes sur autres supports (clé USBE...) 0%
Ventes d'ouvrages complets (téléchargement ou streaming) 75%
Ventes d'extralts ou de chapltres (téléchargement ou streaming ) 2%
Application de lecture sur mobile et tablette 1%
Ventes de licences d’utilisation de contenus | bouquets, portall) 0%
Abonnements, bases de données 14%

En ce qui concerne le public et ses pratiques, il semblerait que I'édition numérique
soit particulierement attractif pour les adolescents et les jeunes adultes (12 ans et plus),




du fait notamment d'une plus grande utilisation et pratique des appareils électroniques
(smartphones, PC, tablettes, etc.). Les catégories plus jeunes sont attirées par le numérique
mais y ont en moyenne moins acces, ce d'autant plus que le controle parental est plus
strict a cet age. En revanche, pour la catégorie de jeunes qui n'ont pas libre accés a un
smartphone par exemple, I'édition numérique peut incarner pour les parents une maniére
«intelligente » pour leur enfant d’utiliser les appareils électroniques. Pour les enfants de
cette catégorie d’age (8+) cela peut a I'inverse apparaitre comme une maniere plus ludique
de se cultiver.

]) Analyse de la concurrence

Afin de déterminer le pendant numérique de notre projet éditorial, nous avons tout
d’abord cherché a voir les différentes possibilités que nous avions, avant de choisir ce qui
nous paraissait le plus intéressant et pertinent. Il nous semblait peu cohérent de proposer
uniquement un ePub de notre livre papier : le marché étant trés faible, cela constituait des
colts supplémentaires pour peu de revenus et de visibilité.

l'idée était alors d’associer le numérique au papier, afin de créer une expérience plus
globale, ot le projet papier soutient le numérique, et inversement. Nous sommes donc
partis dans I'objectif de créer une plateforme soutenant cette nouvelle collection « Paroles
- de », et avons pour cela réalisé une étude concurrentielle.

Nous avons étudié la concurrence potentielle en nous penchant non seulement sur les
maisons d’éditions bénéficiant d'une plateforme web dont I'usage est destiné a un coeur de
cible jeune, mais aussi aux productions type application mettant en scéne une expérience
narrative dont la promotion a été faite sur le secteur éditorial.

Ainsi, nous nous trouvons en concurrence directe avec des maisons d’éditions telles que
[’Apprimerie, Bayard Jeunesse, mais aussi ptopie et Editis. Enfin, nous avons pu retenir
une expérience narrative marketée comme un ouvrage, avec le jeu Enterre-moi mon amour,
co-produite par Arte, The Pixel Hunt et Figs. Nous avons cherché a caractériser leur projet,
afin d’évaluer la place a laquelle peut prétendre Rue du Monde et définir une stratégie
commerciale.

Le tableau de veille concurrentielle :

une grille d’analyse de la concurrence.

Une fois ce tableau d’analyse concurrentielle réalisé, il en ressort que les acteurs
du secteur éditorial ceuvrant sur le marché numérique et s'adressant a la jeunesse sont
peu nombreux. Certains sont spécialisés dans ce domaine, comme L'Apprimerie, la ou
d’autres n’y voient qu'une mineure partie de leur activité, comme Bayard Jeunesse avec sa
plateforme Bayam.

La présence sur appareils mobiles (smartphones et tablettes) se révele primordiale,
et le déploiement d’un site web est évidemment trés prisé, méme s’il ne se révele pas
systématique.



Par ailleurs, les prix pour les productions numériques ont tendance a étre assez bas,
malgré 'utilisation de technologies souvent cotiteuses a mettre en place, que ce soit en
termes de temps ou de savoir-faire : ePub enrichi avec les fonctionnalités du format ePub
3, application faisant office de portail centralisant toute la production d'un acteur, ou
encore expérience narrative lorgnant sur le marché du jeu vidéo...

Cette homogénéité des prix faibles malgré la diversité des productions montre bien I'aspect
souvent complémentaire de ces productions numériques, malgré des acteurs qui se dédient
a ce marché ou il semble y avoir encore beaucoup de place, et d’expérimentation possible.
En ce sens, les éditions Rue du Monde, déja bien établies pour ce qui est de la production
papier, ont alors tout intérét a tenter leur chance sur le marché numérique jeunesse, en
développant un outil qui s’inspire des meilleures idées ayant émergées jusque-la, et en
y apportant I'authenticité de la maison d’édition, profitant de sa reconnaissance et sa
légitimité dans le secteur éditorial de la jeunesse.

Nous avons identifié chez ces concurrents six facteurs-clés : la qualité de conception du
service proposé, le prix, la diversité des contenus proposés, I'accessibilité a ces contenus,
la communication autour de ces contenus, et enfin la qualité du service client. Vous pouvez
trouver le tableau a la prochaine page.
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Visualisation par un mapping concurrentiel.

Afin de mieux cerner les différents concurrents analysés, nous avons réalisé un
mapping concurrentiel, permettant de visualiser clairement la prise en compte de ces
facteurs. Cela nous a permis de définir nos priorités quant a ce projet numérique, et de
définir ce que nous voulions pour notre propre plateforme.

Communication Qualité conception

/

Prix < »  Qualité SAV

......

amo
—— Campus Parentalité
—— Type : Rider

\ — Utopie

Accessibilité Diversité contenu «+++ Parole d'esclave

Le mapping concurrentiel nous a permis de visualiser les concurrents selon différents
facteurs-clés. Nous avons ainsi décidé de nous inscrire dans I'existant, a travers le site
des éditions Rue du monde, qui malgré sa simplicité est déja établi et constitue I'une des
vitrines actuelles de la maison d’édition sur Internet.

2) Définition du projet numérique : le portail « Paroles de ... »
sur le site Rue du Monde

Pour ce projet numérique, nous avons voulu développer jusqu’au bout notre volonté
d’allier I'éducatif au ludique. Il s’agit pour nous d’une exigence fondamentale pour nous
adresser efficacement au public visé, et leur faire appréhender des sujets d’actualité qui
peuvent souvent les rebuter ou pour lesquels on manque d’outils.

Sinscrivant dans le site existant des éditions Rue du monde, qui ne constitue qu'une page
d’accueil avec un bouton pour télécharger le catalogue, nous avons décidé d’y incorporer
un nouveau bouton menant au portail dédié a la collection « Paroles de ». Ce portail permet
ainsi d’accéder a tous les ouvrages de la collection. Avec ce pendant numérique, notre




idée principale est d’enrichir le contenu du livre papier, tout en liant les deux. Cela se
concrétise par la présence de bonus, que I'on peut débloquer via un code dont la moitié est
renseignée dans le livre imprimé, et 'autre moitié se débloque en explorant le site. Ainsi,
nous avons déterminé que chaque ouvrage de la collection serait associé a un mini-jeu
présent sur le site, dont la complétion permettrait d’accéder a des bonus numériques via
ledit code.

Pour « Paroles d’esclaves », il s'agit d'un mini-jeu prenant la forme d'une frise
chronologique, ot John, personnification de I'esclave tel qu'apparaissant dans I'ouvrage
papier, avance vers la date d’abolition de I'esclavage. Pour ce faire, le lecteur-joueur doit
répondre a des questions : aprés chaque bonne réponse, John avance, et il faut compter
une dizaine de questions avant de terminer le mini-jeu. Ce mini-jeu permet d’apporter un
coté ludique a I'apprentissage, puisque les questions portent évidemment sur I'esclavage.
De plus, donner une mauvaise réponse ne fait pas reculer sur la frise, le jeu n’est donc pas
punitif. Une fois le mini-jeu complété, on débloque la deuxiéme partie du code permettant
d’accéder aux contenus. Par ailleurs, ce dispositif permet de créer un certain engagement
entre le lecteur-joueur et le site, ce qui pourrait avoir des répercussions positives pour la
maison d'édition.

Les bonus numériques sont variés et tournent tous autour de I'approfondissement de ce
que propose l'ouvrage papier. Ainsi, si I'ouvrage physique est une compilation d’histoires
. sélectionnées dans le manuscrit original des éditions Anacharsis, les bonus numériques
integrent alors une sélection inédite de textes ne faisant pas partie de la sélection papier.
De plus, nous proposons des fiches pédagogiques explorant la période de I'esclavagisme
et ses enjeux, outil idéal pour tout professeur ou parent souhaitant aller plus loin avec
I'enfant dans la compréhension de ces thématiques.

Enfin, ce portail intégrera a tout moment un bouton menant vers le lien d’achat de I'ePub,
que ce soit sur I'Apple Store (i0S) ou sur le Play Store (Android).

Afin de mieux visualiser cette extension du site des éditions Rue du monde, nous
avons créé une arborescence qui donne a voir le parcours de 'utilisateur sur cette nouvelle
version du site. Pour cela, nous avons eu recours aux logiciels Freemind et Freeplane (voir
Annexes), ainsi qu'au site web Canva.com. Ces logiciels nous ont permis d’avoir un visuel
tres clair et épuré, la ot le site web Canva nous permettait de créer une arborescence plus
prononcé graphiquement pour mieux visualiser le parcours utilisateur.
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8) Budget prévisionnel du numérique

Afin de déterminer le budget prévisionnel de ce projet numérique, nous avons
réalisé un compte d’exploitation regroupant les dépenses et les recettes estimées.

Il est important de faire le distinguo entre I'ePub et le site internet, 'un pouvant étre
acheté et sur lequel nous pourrons faire du bénéfice, 'autre a acces gratuit qui est sensé
attirer de potentiels lecteurs-acheteurs. Le parti-pris de donner un acces gratuit a une
partie du projet numérique (le mini-jeu et donc un des deux codes d’activation au reste
des bonus numériques) sert le but promotionnel de vitrine, autant au livre papier quau
contenu numérique et a I'ePub.

Afin de mieux comprendre le tableau de budget, il est important de préciser les conditions
du droit d’auteur pour la vente de livre numérique : il se calcule a partir des droits d’auteurs
payés pour la vente d’'un ouvrage imprimé. En effet, selon la Charte de rémunération des
auteurs et des illustrateurs, les auteurs doivent toucher la méme somme de droit d’auteurs
pour la vente d'un ouvrage, qu’il soit imprimé ou numérique. Le droit d'auteur étant ici
de 4% du prix de 'ouvrage imprimé, fixé a 12€, chaque ePub doit engranger 0,48€ de droit
d’auteur, peu importe le prix de vente de I'ePub.

Mettre en place ce budget prévisionnel nous a permis de fixer un objectif de ventes
d’ePub, qui est de 850 exemplaires. Nous avons par ailleurs pris contact avec une agence
web pour le développement du mini-jeu.




0.804

Coefficient pour calculer le prix HT

850 | ex. vendus pour atteindre le seuil de rentabilité
4,99 | Cotit unitaire du produit
12 | Prix unitaire du livre papier
Dépenses HT TTC Recettes HT TTC
1- SERVICES INTERNES 1 - REMUNERATION DE SERVICES
Frais de structure (eau, etc) 170 290 Ventes ePub 341017 | 42415
Création fiches 2 - SUBVENTIONS (Acquise ou
pédagogiques 50 Sollicitée)
Création questions/réponses Soutien a 'édition numérique
pour le jeu 20 pour les éditeurs (CNAP) - Sa 30%
422912
Création ePub
80
Dispositif pour la Création
2 - DROITS artistique multimédia et B .
numérique (CNC) - A a 40% ——
Droit d'adaptation a _
Anacharsis (4% /ePub vendu) Wi Beas
proit d ayteur (4% du prix du 228032 | 4080
livre papier par ePub vendu)
3 - SERVICES EXTERNES
Cahier des charges 225
Conception graphique du
site (interface et parcours 450
utilisateurs)
Développement du site
{n:fuu—]_eu. qu.es'tmn_s 4400
aléatoires, génération code,
déblocage contenus, ...)
Déploiement et test (serveur 350
de production et recettage) ?
Devis TOTAL du prestataire 5425 6310
4 - HEBERGEMENT
Diffusion/distribution
marketplace (Apple Store, | 1023.05 | 127245
Play Store) a 30%
Maintenance site (10€/mois)
inclus dans frais structure
TOTAL 113356 | 14099,05 TOTAL 134511 [ 14110.83




Les subventions demandées s'adressent a deux organismes distinctifs, le Centre
National des Arts-Plastiques (CNAP) qui possede des fonds destinés aux éditeurs, et le
Centre Nationale du Cinéma et de I'image animée (CNC). Percevant déja une aide du Centre
National du Livre (CNL) pour le pendant imprimé de notre livre, aucune aide supplémentaire
ne peut étre demandée pour le numérique. En effet, notre projet numérique comprenant
un ePub avec le méme ISBN que le livre imprimé, le CNL n’octroie pas plus d'une aide pas
ISBN.

Le Centre national des arts plastiques soutient les éditeurs pour des projets d’édition
imprimée ou numérique. En ce qui concerne le numérique, ce soutien concerne les projets
d’édition de DVD, livres numériques et projets en ligne, a partir du moment ot le travail d'un
artiste est mis en valeur. Les disciplines concernées sont le design graphique, le dessin,
et les estampes appliquées au domaine des nouveaux médias. Le but tant de mettre en
avant un artiste vivant ou un message spécifique a travers une esthétique graphique. Zati
étant reconnu comme un artiste, et pas seulement un illustrateur jeunesse, son travail
d’illustration sur la globalité du projet (imprimé et numérique) le rend éligible. Nous
avons sollicités cette aide, sans réelle réponse pour I'instant, mais notre développement
numérique est tout a fait le type de projets soutenus par le CNAP.

Le plafond de I'aide étant plafonné a 50% du cott global du projet, une aide de 30% sera
sollicitée en septembre 2020 pour la commission d’octobre 2020.

Le Centre nationale du cinéma et de I'image animée collabore le Centre National du Livre et
différentes directions du Ministere de la Culture (SG, DGCA, DGLFLF) pour lancer le DICRéAM
(dispositif d’aide pour la création artistique multimédia et numérique) qui encourage le
développement de pratiques artistiques et éditoriales nouvelles transdisciplinaires :

« Le DICRéAM s’envisage comme un laboratoire favorisant le dialogue entre les différents
champs de la création contemporaine (arts visuels, arts vivants, littérature, jeu vidéo...) a
travers son soutien a des projets qui interrogent de facon expérimentale la question de
l'écriture et des usages numériques ». Avec notre mini-jeu en frise interactive qui combine
graphisme et animation (les illustrations de Zat seront animées pour faire avancer les
personnages sur la frise historique), et nos contenus ludiques, notre projet s’inscrit a la
croisée des chemins entre littérature numérique et jeu vidéo participatif.

Le DICREAM se décompose en trois type daides : I'aide au développement, I'aide a la
production, et I'aide a la diffusion. La premiére étant généralement donnée aux auteurs et
artistes mémes, et la derniére se contentant de financer la promotion du projet, nous avons
sollicité I'aide & la production qui s'adresse aux personnes morales (sociétés ou associations)
établies en Irance. Le montant de I'aide du DICREAM ne pouvant excéder 50% des dépenses
de production, nous I'avons obtenu a 40% soit 5 639,62 euros, sachant que le montant moyen
de l'aide est d’environ 12 000 euros. Cette attribution est bien str conditionnelle a plusieurs
criteres, dont notamment l'obligation d’organisation d’au moins une date de présentation
publique du projet. Dans notre cas, c’est la journée d’'inauguration de la Fondation pour
la mémoire de I'esclavage qui tiendra place de représentation publique. En effet, nous
en parlerons dans la partie Commercialisation et Lancement du dossier, la présence des
éditions Rue du monde lors de cette journée aura pour but de présenter le livre imprimé et
numérique, avec notamment des activités destinées au public.




['aide du CNAP n'étant pas assurée, il faut savoir que les cotts relatifs au
développement numérique sont dans tous les cas pris en charge en grande partie par la
structure de Rue du monde. Ne correspondant pas uniquement a la sortie du livre Paroles
d’esclaves, mais s'inscrivant dans une démarche plus globale d’expansion numérique et de
création d’'une nouvelle collection, cet investissement est un développement de I'éditeur
et des fonctions de Rue du monde a rentabiliser sur plusieurs titres.

Pour ce projet numérique, nous avons choisi de nous tourner vers le prestataire
externe Slapp, une agence de développement web située a Labége. La proximité géographique
de ces experts en informatique nous a permis de les rencontrer directement, et ainsi
expliquer notre projet avec précision. Au cours de nos échanges, une deuxiéme rencontre
a ainsi permis de réévaluer le premier devis, afin d’obtenir un cott moins onéreux sur des
étapes dont nous n’avions pas besoin.

@ Slapp L DEVS

DNG Agency A
Chemin du Pradas Mauzac Rue du monde
FR 31410

0660920734 Date de devis: 28-02-2020
SIREN : 808609036 Date de validité: 29-03-2020

Référence: Conception d'un jeu

#  Désignation Qté. Prix unitaire Taxe Montant HT
1 Phase 1 - Conception Fonctionnelle & 0.5 450,00 TVA 20% 225,00
Technique 20,00%
- Rédaction du cahier des spécifications
techniques.
2 Phase 2 - Graphisme et Ul / UX Design 1 450,00 TVA 20% 450,00
- Design de l'interface graphique et déclinaison 20,00%

aux différents écrans (responsive).

- Etude et élaboration du parcours utilisateurs.
- Validation des maquettes.

- Mise en place d’un prototype visuel.

3 Phase 3 - Développement 8 550,00 TVA 20% 4 400,00
- Création du mini-jeu basé sur une frise 20,00%
chronologique

- Questions/réponses enregistrées en BDD
permettant des questions aléatoires (fournies
par le client)

- Génération d'un code unique lorsque le jeu
est terminé.

- Déblocage de contenus supplémentaires
(documents a télécharger) suite a l'inscription
du code jeu + code livre.

4 Phase 4 - Test & Déploiement 1 350,00 TVA 20% 350,00
- Déploiement serveur de production. 20,00%
- Recettage bugs et tests.

Total HT 5425,00€
TVA 20% (20,00%) 1085,00€
Total TTC 6 510,00€




4) Organisation

Une fois notre concept défini pour le pendant numérique du projet éditorial, nous
avons commencé par planifier sa réalisation. Pour cela, nous avons établi un rétroplanning
disponible en annexes, ainsi qu'un diagramme de GANTT permettant de visualiser chaque
tache a réaliser dans une chronologie globale.

Ce diagramme de GANTT donne a voir le rétroplanning en illustrant les moments ot
chaque tache doit étre terminée. Il indique le nombre de jours nécessaires a une tache, le
nombre de personnes, les livrables que la tache implique ainsi que la personne dirigeant
I'accomplissement de chaque tache. Il s’agit ici d'un diagramme de GANTT dédié au projet
numerique.
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REALISATION

1) Le mini-jeu

En arrivant sur le site de Rue de Monde, aprés avoir cliqué que I'acces au portail
« Paroles de... », le mini-jeu est la premiere chose que voit le lecteur-utilisateur. En tant
que porte d’entrée vers les contenus que nous proposons numériquement, la réflexion et
le développement autour de ce jeu ont été primordiales.

Le cafalopee 1018
réunit |es 350 [ivres
Pub!ié.ﬁ par Rue dv monde.

La préparation du quizz.

Nous nous sommes d’abord attelés a I'écriture des questions et réponses liées au
mini-jeu. Pour chaque question, nous proposons plusieurs réponses, parmi lesquelles une
seule est correcte. Ces questions et réponses sont ensuite gérées en base de données.
Comme il y a plus de questions préparées que nécessaires a la complétion du mini-jeu, les
questions que le mini-jeu propose sont sélectionnées aléatoirement. Le lecteur-joueur est
ainsi invité a rejouer pour découvrir de nouvelles questions, et donc de nouvelles réponses,
améliorant ses connaissances sur le sujet.

Voici quelques exemples de questions que nous avons préparées, avec leurs réponses :

Une fois que les bateaux européens chargés d'esclaves arrivaient en Amérique, que faisait-
on des noirs capturés ?

] On les battait.
] On les tuait.
[Z] On les vendait aux enchéres.



Une fois vendus, ot les esclaves travaillaient-ils ?

[/] Dans des plantations.
[] Dans des mines.
] Dans des usines.

Quel a été le premier pays a pratiquer la traite négriére ?

[] La France.
Le Portugal.
[] Les Ftats-Unis.

Qu appelle-t-on les négriers ?

(Cest le nom des bateaux qui transportaient les esclaves.
[] Cest un terme pour qualifier les lieux ou vivaient les esclaves.
[] Cela signifie « homme noir »,

Si un esclave essayait de s'enfuir ...

] On le laissait partir.
[/] On le punissait en lui coupant une oreille ou un pied.
[ On le punissait en le privant de nourriture.

Comment les Africains devenaient-ils des esclaves ?

[ Les blancs les payaient pour venir.

[] IIs signaient un contrat d’esclavage.

Des Européens les arrachaient de leurs familles pour les vendre en Amérique en
tant qu'esclave.

Le parcours utilisateur : concevoir pour mieux prévoir.

Afin de mieux donner a voir le parcours de l'utilisateur sur le site dans sa
nouvelle version, nous avons exploité le logiciel Adobe XD pour donner a voir ce que
représentait 'arborescence du projet numérique. Ce logiciel nous a ainsi permis de créer
un enchainement de fenétres, prévoyant les liens et comportements du site web sur PC,
tablette ou smartphone. Une fois I'enchainement de fenétres mis au point, nous avons
ajouté des visuels réalisés pour 'occasion, venant revétir ces fenétres.

Ce prototype nous a été considérablement utile dans notre approche de professionnels
pour avoir un devis concernant le projet numérique, puisqu’il nous a permis de faire une
démonstration du résultat que nous attendions, et qu’il a constitué une base pour alléger
les taches de notre prestataire externe. Cela s’est révélé particulierement vrai en ce qui
concerne I'étude du parcours de l'utilisateur, tache qui sans cela nécessite de nombreux
tests et échanges entre le commanditaire et le prestataire.
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Commani dlaien! punis les esclaves qui tentaient de 5"aenfuir 7

O lis #aient renviayéas chez eux
On beur coupait be pled
O lis #alent isolés pendant plusiaurs jours

Adobe XD permet de visualiser les fenétres du projet, et de prévoir le parcours des
utilisateurs. L'ensemble de I'enchainement des fenétres du projet est visible en annexes.

La gestion du mini-jeu :

allier ergonomie et possibilité de rejouabilité.

Le lecteur-joueur ayant déja terminé le jeu, et renseigné un code complet pour
débloquer les bonus, n'est toutefois pas obligé de refaire le mini-jeu a chaque fois qu'il
revient sur le site : pour cela, un cookie stocke la session du mini-jeu (sous deux états, «
terminé » ou « pas terminé »), pour une durée d’'un mois.

Conformément au réglement général sur la protection des données (RGPD), ce cookie
induit I'ajout d’'un bandeau de consentement aux cookies sur le site, indiquant la présence
du cookie et permettant de I'accepter ou de le refuser. Pour cela, nous avons choisi d’avoir
recours a la solution CookieBot, une solution de gestion des cookies et du consentement
en ligne fourni par la société Cybot.

Cookiebot respecte I'exigence de consentement libre en proposant un bandeau de
consentement aux cookies couvrant moins de la moitié de I'écran, avec une police de
caracteéres uniformes, des boutons de méme taille et de méme couleur pour I'autorisation
de tous les cookies ou seulement de ceux choisis, etc. Par ailleurs, I'offre gratuite de cette
solution permet de couvrir les besoins du site des éditions Rue du monde : il n’y a qu'un
seul domaine concerné, pour moins de 100 sous-pages sur le site.

2) Les fiches pédagogiques
Par la suite, c’est un tout nouveau travail que nous avons réalisé en nous penchant

sur les fiches pédagogiques : il s’agissait ici de faire des recherches sur un sujet lié a la
période de I'esclavagisme, et d'y appliquer notre savoir-faire éditorial.




Cela s’est traduit par la compilation d’informations, I'adaptation de ces informations avec
une écriture dédiée a un public de 9-12 ans, et enfin une mise en page qui devait étre
attractive et dans le ton de notre charte graphique pour 'imprimé et le reste du numérique.
Dans les pages suivantes, vous pouvez voir trois exemples de fiches réalisées sur les thémes

du commerce triangulaire, des conditions de vie dans les plantations, et de la naissance de
la culture afro-américaine.
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3) Les textes inédits

Nous avons alors pu attaquer le travail proprement éditorial, en commencant
par les textes inédits a proposer en bonus numériques. Ce travail s'est inscrit dans la
continuité de la sélection pour le projet imprimé : nous avons tout simplement choisi les
textes qui nous paraissaient les plus intéressants et que nous avions écartés du projet
imprimé par souci de limitation a cause du maximum de 120 pages.

Notre sélection pour les bonus numériques inclus ainsi 12 textes inédits :
- Le diable et le bon Dieu au cimetiére
- Le gri-gri
- John et le Seigneur
- Lorgueil du cheval
- John au paradis
- John et le roi du monde
- L'histoire du déluge
- Le taon
- L'extraordinaire histoire de la poupée de goudron
- Tuer les Blancs
- Le pays des serpents
- La Terre promise

Cet ajout porte donc le nombre d’histoires sélectionnées a trente-sept : vingt-cinq pour le
livre papier, et douze pour les bonus numériques.
Voici ci-dessous trois exemples d’histoires inédites a télécharger au format PDF sur le site.
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Le Grign g
John se retrouva chez un maitre qui le fouettait tout le temps
- Trouve-tol un gri-gri et tu ne seras plus fouetté, lui conseilla-
t-on
John se rendit dans un coin de la ferme du maltre o@ vivait le
sorcier et il lui demanda =il avait un gri-gri & lui proposer
- J'en ai tn bon, un trés bon et un vraiment trés bon. répondit
le sorcier
= (el effet o le bon ? s'enquit John
- Je vais te le dire - il peut te changer en lapin, puizen caille et o
enfin en serpent
John prit le gri-gri Le lendemain il fit s grasse matinée. Vers neuf
heures, le maltre vint le chercher
- John_ live-toi et vas travailler ! ordonna ce dernier. Une fols que tu
auras labouré le champ, tu t'occuperas de traire la vache. Aprés, tu pourras rentrer
- Cest dimanche matin. répondit John Sors de chez mol et cesse de ne me
donner des ordres. Je ne vais rien faire du toat
- T sais & qui tu paries ? répliqua 'homme blanc. Ton matre !
- Qui, je le sais. Je ne trevaille plus pour toi
- Trés bien, John, je retourne chercher le fouet A la ferme
De retour chez b, le viewy maftre dit & sa femme
- John fait 'insolent, il refuse de m'obéir et je vais devoir le fouetter.
Aprés quoi il revint & la cabane de John et cria
- John, sorz de li!
- Déguerpis ! rétorqua John sar le méme ton. Je te 'ai déja dit : pas question
que jaille travailler l .
Alors le vieux maltre enfonca sa porte et John dit & son gri-gri '
- Saute - zagte - saute - saute !
Amzzitdt il se métamorphosa en lapin et fila sous les veux du
vieux maltre
= Change-mol en lévner ! ordonna ce dernier & son propre gri-

—

Et le chien courut 51 vite qu'il ne tarda pas & ratiraper le
lapin

- [l faut que je trouve un moven de lui échapper. se dit John

I décida de se transformer en caille et 3'emvola dans le ciel

- Change-moi en fancon ! abova le Mvrier

Et quelques instants plus tard le rapace fondit sur la caille

- Bon. je vais prendre [apparence d'un serpent. soupira
wonn

Il tomba zur le sol et 3¢ mit & ramper. Alors le maltre

ordonna & son gri-gri de le changer en béton &t il lmi
donna une bonne correction !




John au paradis
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4) L'ePub

Enfin, nous avons réalisé un ePub, reprenant la sélection de textes du livre
imprimé. Nous nous sommes confrontés au probleme du format : en effet, le format ePub
3.0 redistribuable permet une lecture sur tout support, mais gere trés mal les images. Il
a ainsi ¢té envisagé, un temps, de produire un ePub fixe (fixed-layout), afin de fournir la
méme expérience de lecture peu importe le support de lecture numérique. Cette solution
nous permettait de conserver la méme mise en page que pour la version papier.

Cependant, ce format fixe ne nous a pas convaincu : en souhaitant conserver la méme mise
en page, nous propositions un ePub qui n'offrait pas une expérience de lecture optimale
pour chaque support. Nous avons donc décidé de créer une maquette graphique unique
pour ce format numérique, avec un placement des images qui s'adapte au mieux aux
différents supports, ce qui donne une certaine plus-value a cet ePub.

M

Inspiration

une plume et une bouteille d’encre. Depuis
ce jour le négre s'épuise au travail sous
un soleil de plomb pendant que le Blanc
fait les comptes.

Pourquoi les Noirs travaillent si dur

Dieu déposa deux paquets
sur la route, & cing lieues de l'endroit ot
attendaient le Blanc et le négre. Le Blanc
et le negre firent alors la course pour s'en
emparer. Le negre arriva le premier. et il
eut si peur que le Blanc le double au
dernier moment qu'il plongea sur le plus

oros des paquets et s'écria :

- Je suis arrive le premier !
Le plus gros est & moi !

- Bon, je me contenterai de
celui qui reste, soupira le Blanc en rama-
ssant le petit ballot.

Lorsque le négre ouvrit le
sien, il s'apercut qu’il contenait une pio-
che. une pelle, une houe, une charrue et
une hache. Dans le sien, le Blanc trouva

Le classeur de métadonnées.

Une fois I'ePub au point, nous avons réalisé un classeur de métadonnées, fichier
crucial pour le référencement de notre ouvrage numérique sur les différentes plateformes
de vente, appelées « marketplace ». Ce fichier contient toutes les informations nécessaires
aux différents libraires, notamment les plus classiques telles que I'ISBN et tout ce
qui est titre, renseignement sur l'auteur, I'illustrateur, etc. Cela dit, il inclut aussi des
renseignements plus techniques, particulierement en ce qui concerne les différentes
classifications, qui sont déterminantes pour situer un ouvrage au sein de la production
éditoriale globale. Cet outil est donc primordial pour assurer une bonne visibilité a notre
ouvrage numérique.
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Commercialisation
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Nous entrons a présent dans la phase de commercialisation de notre livre. Celle-
ci concerne les taches de diffusion, de politique vis-a-vis des libraires, de promotion
et communication a proprement parlé ainsi que tout ce qui sera utile au lancement du
livre au moment de sa sortie en librairie. Il s'agit d’'une phase décisive pour la vie du
livre, ce d’autant plus que le secteur de I'édition est aujourd’hui marqué par une forte
surproduction, qui entraine un rythme de rotation des titres trés important en librairie.
Concretement cela signifie qu'une nouveauté a trés peu de temps pour trouver son public
et pour exister en tant que tel en librairie. Cette donnée fondamentale représente un enjeu
de taille pour I'éditeur qui doit entreprendre un vrai travail de marketing pour défendre
son titre et lutter au maximum contre le turnover qui existe dans I'édition.

La phase de commercialisation comporte de nombreux enjeux comme nous allons le voir,
et débute 4 4 6 mois avant la sortie de notre livre en librairie (7 mai 2021), soit environ dés
le mois de décembre 2020.

Les éditions Rue du monde constituent une maison indépendante et engagée
qui aspire a maintenir une certaine cohérence dans son processus de production et de
commercialisation avec les valeurs qu'elle porte a travers ses ouvrages. Cela veut dire
quau contraire d’autres éditeurs qui pratiquent des stratégies promotionnelles et
marketing agressives, leur politique commerciale reste globalement sobre. Concrétement
cela sillustre par le fait que les éditions Rue du monde travaillent sans placement de
publicités (pour des raisons économiques mais surtout éthiques) et qu’elles se focalisent
plutot sur I'obtention de recensions. Ces choix ne sont pas toujours faciles a assumer car
ils demandent une attention particuliére et un travail redoublé mais la cohérence éthique
de la maison a permis a I'éditeur de développer des liens solides avec des journalistes, des
prescripteurs et des libraires qui partagent leurs préoccupations. De méme, les éditions
Rue du monde ont réussi a s'entourer d’'une communauté qui apprécie particulierement
leur travail et leur engagement.

Prenant en compte cette particularité, nous avons élaboré un plan de promotion au plus
pres des habitudes de travail de la maison, en portant nos efforts sur la politique libraires,
la prescription ciblée, le développement d'une campagne Facebook et une politique
ambitieuse de lancement du livre. C'est ce que nous allons a présent développer. Vous
trouverez en fin de partie un tableau récapitulatif des dépenses et du budget alloué a ces
taches de commercialisation.
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DIFFUSION

La premiere étape du processus de commercialisation commence avant la sortie
du livre avec le travail de diffusion. Le diffuseur, accompagné de son relais logistique
qu’est le distributeur, est un maillon déterminant de la chaine du livre puisque c’est lui qui
prend en charge la majeure partie de la politique vis-a-vis des libraires et des surfaces de
vente d'une maniére générale. Son role dans la commercialisation du livre est décisif, et le
travail de I'éditeur avec son diffuseur a intérét a étre mené en bonne intelligence puisque
C'est via ce dernier que I'éditeur est en relation avec les libraires, concrétement en charge
de la vente de ses livres.

La diffusion peut étre intégrée dans les services de la maison d’édition, mais se voit le
plus souvent confiée a une structure qui se consacre exclusivement a cette activité. Les
réseaux de diffusion sont organisés suivant des niveaux qui correspondent a la taille des
points de vente, soit en termes quantitatifs (chiffre d’affaires réalisé avec les éditeurs
diffusés), soit en termes qualitatifs (capacité du libraire a lancer un titre, travail sur le
fonds des éditeurs diffusés, etc.). Le niveau 1 représente par exemple les plus gros clients
(tres grandes librairies, ou les Grandes Surfaces Spécialisées).

1) Harmonia Mundi

Les éditions Rue du monde sont diffusées et distribuées par Harmonia Mundi Livres,
branche qui a développé une activité dans le domaine des livres depuis 1988 et située a
Arles. Il s’agit d’'une structure de diffusion et de distribution indépendante assurant des
taches a I'échelle de la France et de l'international.

En tant que structure indépendante Harmonia Mundi Livres a su s'imposer comme une
structure de référence, partageant un méme créneau avec Les Belles Lettres diffusion
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distribution et, plus récemment avec Hobo Diffusion, une structure plus récente et
dynamique. Son indépendance économique vis-a-vis des gros groupes tels que Hachette,
Interforum, ou CDE lui garantit une plus grande marge de manceuvre pour choisir de
représenter des éditeurs avec qui elle partage des valeurs et des affinités intellectuelles
et politiques.

Aujourd’hui, Harmonia Mundi Livres représente environ 80 éditeurs avec des catalogues
particulierement fournis dans la littérature, la jeunesse, les beaux-livres, la bande dessinée
ou les sciences humaines. Sur 'année 2019 elle réalise un chiffre d’affaires de 23 117 100 €,
qui représente une augmentation de 9,79% entre 2018 et 2019.

En faisant le choix d'un diffuseur indépendant les éditions Rue du monde sont cohérentes
avec leur ligne éditoriale mais sont également assurées d'une diffusion «a taille humaine ».
Par rapport aux enjeux de diffusion que nous avons rappelés plus haut, ce choix garantit
aux éditions Rue du monde une prise en charge plus personnalisée puisqu'elles ont
I'assurance de ne pas étre noyées au milieu d’éditeurs bien plus gros, comme ce serait le
cas si les éditions Rue du monde étaient représentées par un gros groupe, par exemple. A
I'inverse cela peut étre un frein pour la diffusion dans les Grandes surfaces spécialisées
(GSS), mais on considere tout de méme ce choix cohérent puisque le catalogue de Rue du
monde reste un catalogue spécialisé, dont on imagine qu’il trouve d’avantage son public
dans les librairies indépendantes.

2) Réunion avec les représentants

La réunion entre I'éditeur et I'équipe de représentants diffusion représente donc
la premiére étape importante du processus de commercialisation d'un livre. Cette réunion
intervient 4 & 6 mois avant la date d'office et c’est la que I'éditeur doit présenter son
ouvrage et fournir les principaux arguments de vente qui seront ensuite repris par les
représentants lors de leur passage en librairie. Tout I'enjeu pour I'éditeur est de réussir
a marquer les esprits des représentants dans un temps réduit, puisque ces réunions se
font généralement « a la chaine » pour les représentants qui rencontrent les différents
éditeurs qui présentant chacun leurs nouveautés prévues pour une date d’office donnée.
Lefficacité, la clarté et la capacité a susciter I'intérét sont donc des qualités de mise
pour cet exercice crucial. Pour accompagner sa présentation I'éditeur peut avoir recours a
plusieurs supports.

['argumentaire de vente.
Tout d’abord, 'argumentaire de vente (ou argumentaire diffuseur), document qui
va étre laissé a I'équipe de représentant pour accompagner la tournée en librairie.

['argumentaire de vente est obligatoire puisqu’il s"agit du principal support qui fait exister le
livre avant sa parution, et qui passera notamment dans les mains du libraire lorsque celui-ci
remplit le bon de commande du représentant. Ce document doit donc étre particulierement
soigné sur le fond et sur la forme pour faire apparaitre efficacement les principaux éléments
de caractérisation du livre mais, surtout, ses points forts dits « arguments de vente » qui ont
pour fonction de convaincre rapidement le libraire lors de sa commande.



Dans le cas de I'édition jeunesse notamment ces argumentaires doivent refléter I'univers
graphique du titre, et il est ainsi conseillé de faire figurer quelques illustrations ou une
double page de I'intérieur du livre.

Collection : Paroles de

Date de parution : 10 mai 2021
Nombre de pages : 120 pages
Format : 15cm x 10cm
Couverture : Dos carré collé
Tirage : 6000 exemplaires

PVP : 12¢€

Public : 9-12 ans

Contact commercial: 0130480838

Alain Serres
Zal

Paroles
d esclaves

Quand les esclaves prennent la parole

pour expliquer aux enfants leur condition.

Découvrez la réalité du quotidien d'esclave dans une plantation, a travers des histoires
racontées par les esclaves et transmises de générations en générations. A la fagon du conte,
on suit John, figure de I'esclave cherchant & survivre, parfois a renverser le systéeme et ses
tortionnaires, et toujours montrer que la parole d'un esclave a de quoi se faire entendre !
Des péripéties pleines de sarcasme et d’humour, prouvant que le rire et l'ironie permettent
de résister & un environnement pourtant inhumain

La nouvelle collection « Paroles de » explore des thématiques difficiles, en adaptant le propos
d la jeunesse tout en donnant des clés de lecture et de compréhension grace aux bonus
numeériques accessibles via I'ouvrage : mini-jeux éducatifs, fiches pédagogiques.. Et surtout,
cette collection laisse la parole aux personnes concernées

Ayant déja vendu des milliers d'ouvrages, le célebre illustrateur Zat accompagne ces contes
et retranscrit avec brio cet univers désabusé et sombre. Alain Serres, auteur reconnu pour
son talent a écrire pour les enfants, signe ici la préface ainsi que le contenu pédagogique

de I'ouvrage
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Un prototype qui donne matiere.

Lorsque I'éditeur veut marquer le coup et s’assurer une diffusion importante il
peut accompagner son argumentaire diffuseur d'un prototype du livre qu’il laisse aux
représentants pour que ceux-ci l'utilisent lors de leur tournée en librairies. Dans certains
cas il peut également inviter I'auteur ou le dessinateur a participer a la réunion avec les
représentants. L'enjeu est de marquer l'esprit des représentants et de singulariser son
titre.

En ce qui nous concerne nous avons fait le choix de faire fabriquer des exemplaires
prototypés de notre livre imprimé pour les remettre aux représentants. Cela permettra
de rendre compte au plus prés de I'objet fini mais aussi de sappuyer sur la renommée de
notre illustrateur Zaii pour porter et défendre le livre aupres des libraires.

-




3) Sur-diffusion

Nous appelons « sur-diffusion » I'ensemble des taches qui sont prises en charge
par I'éditeur lui-méme pour appuyer et soutenir le travail des représentants diffuseurs.
Ces taches sont sensiblement différentes de celles de promotion et de communication en
tant que telles puisqu’il s'agit d'un travail aupreés des libraires et non du public, et c’est
pourquoi on peut aussi désigner ces taches comme participant de la « politique libraire »
de I'éditeur. Une fois de plus cette dimension n’est pas a sous-estimer puisque ce sont bien
les libraires qui vendent les livres aux lecteurs. Avoir une bonne « politique libraires » peut
étre réellement décisif sur le moyen terme pour assurer sa présence en librairies, dans un
régime de surproduction et de rotation trés rapide des titres que nous avons rappelé.

Les présentations en librairies.

Ces événements sont un « gagnant-gagnant » pour I'éditeur et le libraire, mais que
nous traiterons dans une partie ultérieure relative au lancement du livre a proprement
parler puisque, jusqu’a présent, nous sommes encore dans la partie de commercialisation
antérieure a la sortie du livre.

L'envoi d’'une lettre d’'information aux libraires.

Cette lettre d’information envoyée trés largement a tout notre fichier libraires
permet d’informer de la sortie du livre et toucher des points de vente qui ne sont pas
forcément visités par les représentants, mais également du lancement de la collection ou
encore annoncer le développement d'une plateforme numérique pour notre site internet,
etc. Cest une campagne d’emailling ciblée.

Pour les libraires qui ont été ou seront visités cette lettre d’'information agit comme un
rappel qui peut aussi permettre de transmettre davantage d'informations, en I'occurrence
sur le lancement de la collection ou sur I'entrée dans le numérique, ce d’autant que les
tournées libraires sont rapides et chargées. L'enjeu est une fois de plus de marquer les
esprits et de visibiliser notre titre pour que les libraires soient familiarisés avec.

I'envoi de produits promotionnels aux libraires

Ces produits promotionnels peuvent étre de différentes natures. On appelle
publicité sur lieux de vente (PLV) tout ce qui sert le libraire a dynamiser et a rendre attractif
sa vitrine, sa caisse ou son rayon. Cela peut passer par I'envoi d’affiches de présentation
du livre ou de I'éditeur, servant a décorer la librairie, a des présentoirs labellisés Rue du
monde pour inciter le libraire a exposer le livre en rayon ou sur table. Ces produits peuvent
aussi inciter le libraire & commander une certaine quantité du livre pour en disposer
gratuitement, selon des conditions définies par I'éditeur et ses représentants. Par exemple,
pour toute commande égale ou supérieure a x livres, le libraire recoit telle quantité de tel
produit promotionnel.

Etant donné que la sortie de notre titre concorde avec le lancement d’'une nouvelle
collection et avec le passage au numérique, nous avons fait le choix de définir une politique
libraire assez offensive pour marquer le coup aupres des libraires.




Nous proposons des marque-pages assortis au livre et envoyés aux libraires par 10 pour
toute commande supérieure ou égale a 4 exemplaires.

Nous avons produit des pin’s Rue du monde qui reprend la encore I'identité graphique de
84 la nouvelle collection, qui sont envoyés par lot de 20 pour toute commande supérieure ou
égale a 6 exemplaires.




PRESCRIPTION ET PROMOTION

Les taches de prescription représentent une deuxiéme étape décisive pour la vie du
livre et c’est généralement ce qui représente le ceeur du travail de promotion de I'éditeur
et qui commence quelques semaines en amont de la sortie du livre et quelques semaines
apres. Cette dimension fait intervenir centralement un nouvel acteur dont nous n’avons pas
encore parlé : le monde de la presse et les journalistes.

Le travail vis-a-vis de la presse est un travail long, chronophage et qui exige une réactivité
relationnelle et un suivi particulier, d’autant que c’est un monde ou le turnover est trés
important, ce qui veut dire qu’il faut sans cesse entretenir et renouveler son carnet de
contacts. Ce lien peut étre pris en charge directement par I'éditeur, ou étre sous-traité a
un agent de presse lorsqu’on parle de grosses structures éditoriales. Aux éditions Rue du
monde le lien avec la presse est pris en charge par I'un des salariés de la maison qui est
responsable des taches de commercialisation (lien libraires, presse, promotion etc.).

Nous pouvons dire que tout I'enjeu de la dimension prescriptive est de chercher a s'adresser
a l'acheteur potentiel pour I'informer et le convaincre d’aller en librairie pour se procurer
le livre. C'est pourquoi, suivant le théme du livre, les taches de prescription ne sont pas
exactement les mémes et que d’autres acteurs peuvent jouer un role indépendamment des
journalistes. Il s’agit bien d'un travail spécifique et ciblé suivant le public auquel on cherche
a s'adresser et qui doit s'adapter a ses pratiques.

1) La presse

La premiere chose a faire pour commencer le démarchage de prescripteurs potentiels
est de rédiger un bon communiqué de presse. De la méme maniére qu'avec I'argumentaire
diffuseur, le communiqué de presse doit étre particulierement bien soigné sur le fond et
sur la forme puisque c’est ce qui va servir de vitrine a notre livre aupreés des journalistes
et de ceux qui ont vocation a parler de notre livre. Ainsi il doit remplir plusieurs fonctions :
renseigner sur la sortie du livre, offrir un résumé de I'ouvrage, identifier les points forts
suscitant particulierement I'intérét du titre et, in fine, doit permettre de convaincre de lire
le livre. Il faut qu'il soit efficace et concis puisque, toujours en régime de surproduction, les
journalistes se retrouvent « assaillis ».

Le communiqué de presse.

Le communiqué de presse sera envoyé trés largement a toutes notre base de contacts
presse et doit, en principe, pouvoir servir de « priere d’insérer » pour faire office de breve
annoncant la sortie du livre pour les journalistes qui n’auront pas le temps d’écrire quelque
chose de spécifique. Il doit faire figurer également les coordonnés de la salariée de Rue du
monde qui est responsable du lien avec la presse, role attribué ici a Marina Simonin, pour
que le journaliste puisse facilement entrer en lien avec I'éditeur et obtenir un service de
presse s'il est intéressé.
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Paroles desclaves

En librairie le 10 mai 2021

John est un esclave noir américain condamné & une vie de servitude et de travail forcé sous
les ordres de « Monsieur Maitre ». Mais John est rusé et il n’a pas fini de se jouer de sa
condition, ou de moquer son bourreau. A travers ses aventures, on découvre l'ignoble réalité
d’'un systéme d'asservissement mais aussi I'irréductible humanité de ces esclaves.

Adaptées pour les 9-12 ans, ce recueil regroupe des contes que se transmettaient les esclaves

dans les plantations pour rendre leur quotidien moins difficile.

Les éditions Rue du Monde lancent a lI'occasion de cette parution leur nouvelle collection
« Paroles de.. » qui propose d'écouter directement les personnes concernées, celles qui font
partie de I'Histoire mais aussi de |'actualité de nos sociétés. Ces petits ouvrages a visée
pédagogique sont complétés par des bonus numériques, accessibles dés I'achat du livre

imprimé et trés utiles pour apprendre des thématiques compliquées de fagon plus ludique.

Le livre est réalisé en partenariat avec la Fondation pour la mémoire de l'esclavage, des
traites et de leurs abolitions, qui sera inaugurée a Paris le 10 mai 2021, date de sortie de

I'ouvrage.

Informations pratiques
Collection : Paroles de.

Date de parution : 10 mai 2021
Nombre de pages : 120 pages
Format : 15cm x 10cm
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Pour plus d'informations, veuillez contacter notre responsable presse Marina
Simonin : m-simonin@ruedumonde.fr




Services de presse.

Les éditions Rue du monde ont réussi a simposer dans le panorama de I'édition
indépendante de jeunesse et faire leur réputation. Ainsi elles disposent d'un carnet de
contacts journalistes fourni et de liens solides avec certains d’entre eux qui reconnaissent
la qualité de leur engagement éditorial et leur spécificité en matiére de production
éditoriale.

Apercu de la base de données journalistes des éditions Rue du monde :
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Leur politique en matiére de service de presse comporte, de facon assez traditionnelle,
I'envoi d’'un exemplaire a une trentaine de journalistes, issus de la presse écrite ou radio
grand public ou spécialisés en jeunesse, avec lesquels elles ont I'habitude de travailler.
Ces journalistes ne recensent pas automatiquement tous leurs ouvrages mais se tiennent
ainsi régulierement informés, et cela permet d’entretenir les liens avec eux.

Ce premier « cercle concentrique » est doublé par un travail d’envois ciblés et
spécifiques, dont la liste des destinataires est établie en fonction de chaque titre. Ainsi,
pour la parution de Paroles d’esclaves et le lancement de notre nouvelle collection nous
avons identifié plusieurs réseaux spécifiques qui peuvent particulierement étre intéressé :

- Les milieux scolaires ou parentales. La jeunesse est un segment de marché pour lequel
il existe plusieurs « portes d’entrée » puisqu'il représente une particularité du fait que le
lecteur et I'acheteur n’est souvent pas le méme, surtout pour la tranche d’age a laquelle



88

nous nous adressons a travers notre nouvelle collection. Cest une spécificité que le travail
de prescription doit prendre particulierement en compte.

Concrétement cela veut dire chercher & s’adresser aux milieux scolaires, enseignants,
parents d’éleves, bibliotheques scolaires etc. Ce d’autant que, comme nous l'avons
développé plus en avant dans notre dossier, nous avons cherché a donner une dimension
pédagogique importante a notre ouvrage, tant d'un point de vue de lorientation
éditoriale générale de la collection (des ouvrages sur des sujets d’actualité difficiles mais
nécessaires au développement d’un esprit critique) que du format qui combine ouvrage et
bonus ludiques et pédagogiques sur le pendant numérique. Ce sont autant d’arguments
qui peuvent inciter les milieux scolaires a se saisir de cet ouvrage comme d'un support
pédagogique.

Ainsi, nous avons repéré quelques revues pédagogiques spécialisées pour toucher le corps
enseignant : La Classe qui s'adresse aux professeurs du primaire et du collégue, le site Le
Café pédagogique, par exemple, qui sont tous les deux particuliérement prescripteurs dans
chez les enseignants. Nous pouvons par ailleurs cibler des revues scolaires spécialisées en
histoire.

De méme en ce qui concerne la presse en direction des documentalistes au college, avec
Lire au collége, ou Inter-CDI, qui recensent de nombreux ouvrages et qui peuvent permettre
d’étre présents en CDI et bibliotheques scolaires.

Depuis quelques années des chaines de « booktubeurs » se sont développées, et certaines
sont destinées en particulier aux livres jeunesses et sont particulierement suivies par des
parents. C'est le cas de Palace-of-Books par exemple.

Enfin, les éditions Rue du monde étant particulierement engagées, il est intéressant de
se diriger vers des réseaux des syndicats enseignants, qui peuvent étre sensibles au sujet
du livre et a I'orientation de la collection, d’autant plus que des liens existent déja entre
I'éditeur et ces associations.

Lors de la prise de contact avec ces acteurs, il peut étre utile de joindre un échantillon
du contenu pédagogique qui accompagne le livre (fiches pédagogiques, apercu du quizz,
extrait de la préface, etc.), et suivant le cas, de joindre des produits promotionnels a I'envoi.

- Tissu militant et associatif liées au combat anti-raciste ou a la population issue de
I'immigration. Une autre voie d’acces au livre, plus délicate a toucher mais grandement
prescriptive, est celle des réseaux qui travaillent sur la question de I'anti-racisme, de la
mémoire de I'esclavage, et qui est implanté dans les secteurs de la population issue de
I'immigration. C'est un travail délicat dans le sens ot il demande un travail de promotion
sobre et adéquat a la teneur du sujet de I'esclavage, au risque de produire 'effet inverse.

Nous avons repéré quelques associations a qui nous adresser en priorité : le Comité national
pour la mémoire et I'histoire de I'esclavage ((NMHE), le Centre international de recherche
sur l'esclavage (CIRE), Les anneaux de la mémoire Amériques Afrique Europe ou encore
l'association Mémoire des esclavages (conférences, et interventions dans les écoles).



Pour toucher ces associations, outre I'envoi du communiqué et du service de presse
concernant ce titre spécifique il est intéressant de le mettre en regard des autres titres
du catalogue qui touchent ces questions, pour montrer la cohérence du catalogue et faire
vivre le fond. Il est ainsi possible d’élaborer une plaquette spécifique avec quelques titres
qui traitent de la question de la lutte contre I'esclavage et le racisme. Ce matériel peut
également étre envoyé dans la lettre d’'information aux libraires pour faire vivre le fond,
en proposant des conditions spécifiques pour une remise en place de ces titres et espérer
étre exposés sur une table spécifique jeunesse et anti-racisme en librairie, par exemple.

2) Communication

Le travail de promotion et de communication sur le livre comporte les taches qui
sont directement prises en charge en interne de Rue du monde et qui ne dépendent pas
d'un acteur spécifique. Bien sir, celles-ci s'apparentent au travail de prescription et les
frontiéres ne sont pas strictes. Concernant Rue du monde, les supports de communication
ne sont pas trées nombreux mais ils sont particulierement intéressants lorsqu'ils existent,
comme leur page Facebook.

Au-dela dela promotion du titre Paroles d'esclaves, il est envisagé de faire une campagne de
promotion offensive autour du lancement de notre nouvelle collection et du développement
de la plateforme numérique.

Ce travail de promotion doit débuter avant la sortie du livre, vers le 15 avril, pour susciter
I'envie et I'intérét, et créer une forme d’attente chez nos lecteurs et notre communauté.
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Mailing.

Lorsqu'un éditeur est installé depuis plus de 20 ans comme c’est le cas de Rue
du monde, il a la chance de pouvoir compter sur une base de données avec de nombreux
contacts qu'il a accumulé au fil du temps (plusieurs milliers de mails). Cette base de
contacts est mobilisable de facon ponctuelle lorsqu’on juge qu’il existe un enjeu particulier,
sans en abuser au risque de noyer nos lecteurs.

Nous envoyons cette newsletter a destination de notre base de contacts le 20 avril, soit
environ 2 semaines avant la sortie du livre en librairie.

Campagne Facebook.

Les éditions Rue du monde sont particuliérement actives sur Facebook et leurs
publications connaissent un écho important. C'est un médium intéressant pour annoncer
la sortie du livre et réaliser une campagne de promotion pour susciter I'attente et attirer
les lecteurs en librairie lors de sa sortie. Une trés grande communauté, active et hétéroclite,
suit les éditions depuis maintenant plusieurs années. Cette fidélité se refléte a travers le
nombre de commentaires, des «jaime» et des partages, trés nombreux et potentiellement
prescripteurs.

Nous avons fait une premiére publication pour annoncer la sortie du livre.
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Nous prévoyons une campagne spécifique avant la sortie officielle : le principe est de faire
une publication Facebook par jour pendant 5 jours, comportant a chaque fois un dessin de
Zaii issu du livre et une « bonne raison » de se procurer I'ouvrage.

Nos o bonnes raisons sont les suivantes :

1. Suivez John et voyagez dans le temps et I'espace : direction les champs de coton au
début du XIXe siecle

2. Apprenez la réalité de I'esclavage par ceux qui I'ont vécu et combattu

3. Laissez-vous porter par un univers esthétique exceptionnel

4. Testez vos connaissances en participant a notre jeu exclusif sur ordinateur, tablette
ou téléphone

0. Apprenez seul ou accompagné grace a des fiches pédagogiques adaptées

Comme cela est rendu possible par Facebook et comme les éditions Rue du monde ont
coutume de faire, nous prévoyons un petit budget pour sponsoriser les publications et
cibler le public que nous voulons toucher. Cela permet d’augmenter considérablement la
portée des publications et de faire réagir notre communauté.
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LANCEMENT

Jusqu'a présent nous avons discuté des modalités du travail de diffusion et de
promotion qui interviennent en amont de la sortie du livre. Désormais nous allons pouvoir
développer le travail qui doit servir a lancer le livre a proprement parler une fois que celui-
ci est disponible a la vente. L'enjeu est de faire un lancement le plus remarqué possible
pour visibiliser le livre et le démarquer du reste des nouveautés jeunesse. Nous avons
pensé a un plan qui se décline n deux temps forts : le lancement lors de I'inauguration de
la Fondation pour la mémoire et I'histoire de I'esclavage, et une tournée de présentation
de I'ouvrage en librairies.

1) [nauguration de la Fondation pour la mémoire I'esclavage.

Le 10 mai 2021 une nouvelle Fondation pour la mémoire de I'esclavage sera inaugurée
a Paris. Ses enjeux sont présentés comme suit sur leur page internet : « La question de
la mémoire de I'esclavage est éminemment politique. Elle a des résonances dans la vie
politique en France dés le XVIéme siécle et jusqu aujourd’hui, au-dela des révolutions. Elle
interroge les principes d’égalité et de justice, les pratiques et les discours, les vécus et les
héritages, I'expression et la création, le passé, le présent et I'avenir. Notre ambition est de
faire de la Fondation l'outil d'une France rassemblée et fiére de sa diversité, en agissant
dans les directions suivantes : transmetire I'histoire mondiale de la France ; célébrer
les héritages - créolisation, culture, valeurs ; améliorer la visibilité des outre-mer dans
l'hexagone ; expliquer la diversité francaise ; lutter contre le racisme et les stéréotypes ;
conjurer la concurrence mémorielle... «.

Nous avons conclu un accord avec la Fondation qui dispose d'un budget alloué spécialement
pour soutenir des projets culturels, « Patrimoines déchainés », qui s'inscrivent dans cette
méme orientation. Ainsi, la Fondation a publié un appel a projets et prévoit un espace et
un temps dédié a la présentation et la promotion des projets qui ont été sélectionné.




Cela nous permet entre autres d’étre affiché sur de gros panneaux a I'entrée de la Fondation .

Grace a ce partenariat nous avons la possibilité de tenir un stand lors des journées
d’'inauguration qui concordent avec la sortie de notre livre. Une chance car cela permet de
faire un lancement du livre en « grandes pompes » !

Nous organisons donc un grand stand décoré avec 'univers graphique de Paroles d'esclaves
et ou figurera notamment une frise qui reprend celle qui fait office de mini-jeu sur notre
plateforme numérique, version « grandeur nature ».

Cela permet d’accrocher I'ceil et d’avoir un stand attractif mais également de faire
participer les enfants par I'organisation de plusieurs sessions de quizz collectif ot les
enfants peuvent jouer en tentant de répondre correctement aux questions. Ainsi, on
sassure d’'une présence constante et active autour du stand, ce qui permet d’attirer
toujours d’avantage le public.

Selon le méme principe que sur notre plateforme numérique, une bonne réponse fait
avancer John sur la frise, jusqu’a arriver a la date de I'abolition de I'esclavage.

Le gagnant du quizz recoit un sac en toile Rue du monde gratuitement. Le quizz
recommence toutes les heures pour permettre a un maximum d’enfants de jouer s'ils le
souhaitent. Des petits lots de consolation seront donnés aux autres participants comme
des marque-pages et des pin’s, le but n’étant pas de gagner ou de perdre mais d'amener le
monde (et les enfants particulierement) a participer et a s'informer.

Le sac en toile est également remis gratuitement pour tout achat supérieur ou égal a 2
exemplaires du livre.



Zaii sera également présent sur deux plages horaires durant I'inauguration pour des
séances de dédicaces du livre, et nous organiserons également un atelier de dessin avec
lui le dernier jour de I'inauguration a 16h. Les enfants qui souhaitent participer doivent
s'inscrire aupres de notre stand en amont, dans une limite de places disponibles, et
doivent venir avec leur propre exemplaire, ce qui permet également de stimuler les ventes
et d'inciter a acheter le livre directement lors de I'inauguration.

Pour tout exemplaire vendu, nous offrons un sac en kraft assorti au livre.
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Atitre d’'information, les 700 exemplaires correspondants aux pré-achats seront distribués
gratuitement a tous les donateurs ayant versé une somme supérieure ou égale a o€ a la
Fondation, qui profite de I'inauguration pour faire un appel a soutiens financiers. Cette
distribution n’est pas organisée par les éditions Rue du monde, mais entierement gérée
par la Fondation.

2) Tournée de présentations en librairies

Comme nous I'avons déja rappelé, la librairie est le lieu de vente ar défaut et revét
donc un role central dans le processus de commercialisation et de promotion. Méme si la
vente de livres par internet augmente, la librairie reste un lieu privilégié pour se procurer
un ouvrage, que l'on vienne le chercher spécifiquement ou que I'on « tombe » dessus en
flanant ou sur le conseil d’un libraire.

Cest pourquoi l'organisation de présentations du livre en librairie est une piéce
primordiale du travail de promotion de I'ouvrage. Cela permet en outre de travailler en
bonne intelligence avec le libraire qui a, lui aussi, & gagner en organisant des animations
qui permettent de faire vivre sa librairie.

En général les présentations durent 1h30 avec 15 minutes de présentation par I'auteur ou
I'éditeur, puis 20 minutes d’échanges avec les personnes présentes, suivies d'une séance
de dédicaces et de discussions plus informelles. Les frais de déplacement de I'auteur sont
pris en charge par la maison d’édition, et 'hébergement par la librairie le plus souvent, ce
qui permet de partager les frais. Certains auteurs exigent une rétribution financiere pour
leur participation équivalente au temps passé en librairie mais dans le cas de I'édition
indépendante de nombreux auteurs font ¢a gratuitement.

Dans notre cas nous avons passé un accord avec Zaii pour qu'il prenne en charge ces
présentations pour une tournée de 10 librairies en France et pour un forfait de 500 euros,
en plus de la couverture des frais (transports et hébergements quand nécessaire).

Nous avons sélectionné 10 librairies indépendantes spécialisées en jeunesse et
particuliéerement reconnues et recommandées sur des sites de conseils :

Librairie ’Eau vive (Avignon) 4

Librairie Tire-Lire (Toulouse) 6

Librairie Nemo (Montpellier) 5

Librairie Le Bateau Livre (Lille) 9

Librairie La sardine a lire (Paris) 8
Librairie Libellule et coccinelle (Paris) 7
Librairie A Titre d’Aile (Lyon) 2

Librairie La Boite a Histoires (Marseille) 3
Librairie Les Enfants Terribles (Nantes) 10
Librairie Les Modernes (Grenoble) 1

Et voici I'organisation de la tournée, les trajets étant assurés en train.
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3) Les salons

Et aprés le lancement du livre ? Les événements littéraires comme les salons ou
les foires sont un rouage important de la vie éditoriale sous plusieurs aspects, ils vont
permettre de prolonger la promotion autour d'un titre. Parce qu'ils attirent des milliers de
personnes, c'est une occasion privilégiée pour les éditeurs, les auteurs et les illustrateurs
d’étre au contact du public. Cest dailleurs I'un des rares moments ou I'éditeur peut
s'adresser directement a ses lecteurs sans passer obligatoirement par les libraires, bien
que certains éditeurs s’en remettent a des libraires et ne participent pas en tant que tel
aux événements. C'est également un lieu de promotion et de rayonnement qui permet de
toucher un public large et généralement venu des quatre coins du pays. L'occasion, donc,
de vendre des livres et de faire connaitre son travail & de nouveaux lecteurs.

Parce qu’il s’agit d’un secteur particulierement dynamique et porteur, I'édition jeunesse
connait un nombre important de manifestations littéraires chaque année. La Fédération des
Salons et des Fétes du livre jeunesse recense et informe sur I'actualité de ces événements.
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Les éditions Rue du monde sont coutumiéres de ces manifestations auxquelles elles
participent autant que faire se peu. Il faut savoir que cette participation entraine des frais
pour la structure éditoriale (location de stand, participation, frais de déplacement pour s’y
rendre, heure de travail pour celui ou celle qui tiendra le stand, etc.) qui peuvent parfois
étre élevés, surtout pour des éditeurs indépendants comme Rue du monde. Néanmoins ces
frais peuvent étre couverts par la vente de livres, de méme que la stratégie de I'éditeur
peut étre d'inclure ces frais annuels dans sa stratégie commerciale, comme c’est le cas
de Rue du monde, en pariant sur le fait qu'a moyen et long terme cette stratégie s’avéere
payante pour la renommée et la diffusion de son catalogue.

Nous avons identifié les manifestations auxquelles participeront les éditions Rue
du monde a compter de la sortie du livre en mai 2021 puisqu’ils constitueront un moment
privilégié de promotion de la nouvelle collection :

1- La Féte du livre jeunesse de Manosque, qui se tient du 23 au 26 mai, soit
juste apres la sortie de notre titre Paroles d’esclaves, ce qui est idéal pour participer au
lancement du livre.

2- Le Festival du livre jeunesse d’Annemasse qui organisera sa 2oe édition du
06 au 09 juin 2021.
3~ Le Salon du livre et de la presse jeunesse de Montreuil, qui tiendra sa

34e édition du 29 novembre au 4 décembre 2021. Il s'agit du plus gros rendez-vous,
incontournable pour les acteurs de I'édition jeunesse de France et de I'international.

Pour chacun des salons, les éditions Rue du monde tiendront un stand avec I'ensemble du
catalogue que nous souhaitons mettre en avant ou a la vente. Nous prévoyons de reprendre
le matériel (affiches, produits promotionnels) utilisé lors de I'inauguration de la Fondation
pour la mémoire de I'esclavage pour mettre en avant le titre Paroles d’esclaves.

4) Budgétisation

Voici le décompte des dépenses liées a la promotion de 'ouvrage. Pour les devis, se reporter
aux annexes.
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Nous tenons a remercier par ailleurs I'Université Toulouse Jean-
Jaures, pour le matériel a notre disposition, indispensable a la réalisation
de ce projet éditorial.

Enfin, nous remercions amicalement nos camarades de classe,
qui ont été sources de soutien lors de nos moments difficiles tout au long

Remerciements §
Nous souhaitons tout d’abord remercier I'ensemble de lI'équipe
pédagogique du master 2 édition pour la richesse des enseignements
dispensés cette année, notamment aux intervenants dont l'expertise
nous a été plus que profitable. Une mention particuliére pour Frantz
Olivié, Sophie Amen, ainsi que Clarisse Canivet-Dutour, dont les cours se
sont montrés cruciaux, et que nous espérons avoir la chance de recroiser

de la mise en ceuvre de ce projet éditorial. I'entraide dont nous avons pu -

dans notre parcours professionnel.

faire preuve les uns envers les autres a souvent permis d’avoir différents
points de vue sur un projet, enrichissant les conceptions de chaque équipe.
Cette solidarité se montrait selon nous importante, puisque reflétant la
bienveillance des liens futurs entre chacun de nous, intégrant le monde
de I'édition dans un futur proche.
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Contrat de l'illustrateur
Rétroplanning livre imprimé
Gantt livre imprimé
Corrections du manuscrit
Dépot légal a la BNF

Aides et subventions

Devis imprimeurs et produits dérivés
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Enchainement des fenétres du projet numérique
Galerie des illustrations

Visuels du second titre Paroles de migrants
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1) Contrat de l'illustrateur

SGD

SOCIETE DES GENS DE LETTRES

CONTRAT D’EDITION

Mis a jour le 13 mars 2020

Réalisé par le Conseil Permanent des Ecrivains (CPE) et
préconisé par la Société des Gens de Lettres (SGDL)

Ce contrat est conforme aux dispositions légales de I'ordonnance du 12 novembre 2014
(fruit de l'accord-cadre signé le 21 mars 2013 entre le CPE et le Syndicat National de
I'Edition (SNE)), aux dispositions légales de la loi du 7 juillet 2016 ainsi qu'aux accords
interprofessionnels du ler décembre 2014 et du 29 juin 2017 signés entre le CPE et le SNE.




Plan

Contrat d'édition commenté CPE

Version du 13 mars 2020

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - OBJET DU CONTRAT

ARTICLE 2 — OBLIGATIONS DE L’AUTEUR
1/ Clause de garantie
2/ Remise des éléments permettant la publication
3/ Inscription dans le fichier national des auteurs de livres publiés et de leurs ayants droit

ARTICLE 3 — OBLIGATIONS DE L’EDITEUR
1/ Publication
2/ Exploitation permanente et suivie
3/ Cession a des tiers
4/ Reddition de comptes
5/ Paiement des droits
6/ Clause d’audit
7/ Droit moral

ARTICLE 4 - GESTION COLLECTIVE

ARTICLE 5 — CAS DE RESILIATION DE L'INTEGRALITE DU PRESENT CONTRAT
1/ Publication et épuisement du stock (Article L 132-17 CPI)
2/ Manquement a I'obligation de reddition des comptes
3/ Manquement a 'obligation de paiement des droits
4/ Redressement ou liquidation judiciaire
5/ Clause de fin d’exploitation

ARTICLE 6 - PROTECTION DES DONNEES A CARACTERE PERSONNEL

ARTICLE 7 - LOI APPLICABLE

PARTIE 1 — DISPOSITIONS RELATIVES A L'EXPLOITATION DE L'OEUVRE SOUS FORME IMPRIMEE,
AUX DROITS SECONDS ET DERIVES

ARTICLE 8 — ETENDUE DE LA CESSION
1/ Durée
2/ Territoire
3/ Droits cédés
a) Droits principaux
b) Droits seconds et dérives
Droit de reproduction et d’adaptation graphique
Droit de traduction
Droit de représentation et communication
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ARTICLE 9 — REMISE DES ELEMENTS PERMETTANT LA PUBLICATION ET BON A TIRER
ARTICLE 10 —- PREROGATIVES DE L'EDITEUR
ARTICLE 11 — TIRAGE
ARTICLE 12 — PUBLICATION DE L’OEUVRE SOUS FORME IMPRIMEE
ARTICLE 13 — EXPLOITATION PERMANENTE ET SUIVIE DE ’OEUVRE SOUS FORME IMPRIMEE
1/ Définition de I’obligation
2/ Sanction du non-respect de I’obligation
ARTICLE 14 - REMUNERATION DE L’AUTEUR
1/ A-valoir
2/ Au titre de I'exploitation principale
3/ Au titre de I'exploitation des droits seconds et dérivés exploités directement par I'éditeur
4/ Au titre de I'exploitation des droits seconds et dérivés par un tiers
5/ Exemplaires sans droit
ARTICLE 15 — REDDITION DE COMPTES
ARTICLE 16 — PAIEMENT DES DROITS
ARTICLE 17 — EXEMPLAIRES VENDUS A ’AUTEUR
ARTICLE 18 — MISE AU PILON PARTIELLE
ARTICLE 19 — VENTE EN SOLDE TOTALE ET MISE AU PILON TOTALE

ARTICLE 20 — FORCE MAJEURE

PARTIE 2 — DISPOSITIONS RELATIVES A L’'EXPLOITATION DE L’CEUVRE SOUS FORME NUMERIQUE

ARTICLE 21 — ETENDUE DE LA CESSION
1/ Durée
2/ Territoire
3/ Droits cédés
a) Droit de reproduction et d'adaptation
b) Droit de représentation
c) Droit de traduction

ARTICLE 22 — REMISES DES ELEMENTS PERMETTANT LA PUBLICATION ET BON A DIFFUSER
NUMERIQUE

ARTICLE 23 — PREROGATIVES DE L'EDITEUR

ARTICLE 24 — PUBLICATION DE L’OEUVRE SOUS FORME NUMERIQUE
1/ Obligation de publication
2/ Sanction du défaut de publication
3/ Droit moral




ARTICLE 25 — EXPLOITATION PERMANENTE ET SUIVIE DE L'OEUVRE SOUS FORME NUMERIQUE
1/ Définition de I’obligation
2/ Sanction du non-respect de I'obligation

ARTICLE 26 — MESURES TECHNIQUES DE PROTECTION ET/OU D'INFORMATION

ARTICLE 27 - REMUNERATION DE L’AUTEUR

1/ A-valoir

2/ Au titre de I'exploitation principale

3/ Au titre de I'exploitation des droits de traduction directement par I’éditeur
4/ Au titre de I'exploitation des droits de traduction par un tiers

5/ « (Euvre sous forme numérique » sans droit

ARTICLE 28 — REDDITION DE COMPTES
ARTICLE 29 — PAIEMENT DES DROITS

ARTICLE 30 — CLAUSE DE REEXAMEN
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Contrat d’édition commenté CPE

Version du 13 mars 2020

Entre les soussignés :

André Langevin (Zali)

Ci-aprés dénomme « I'Auteur »
D’une part

Et
Les éditions Rue du monde

Ci-apres dénommé « |'Editeur »
D’autre part

Il a été convenu ce qui suit,

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - OBJET DU CONTRAT

L'auteur céde a titre exclusif a I'éditeur sur 'ceuvre de sa composition qui a pour titre « ...Paroles
d’esclaves............ », ci-aprés dénommée « I'ceuvre » ;

- le droit de fabriquer ou de faire fabriquer en nombre des exemplaires de I'ceuvre (partie 1)
- les droits seconds et dérivés attachés a cette ceuvre (partie 1)
- le droit de réaliser ou de faire réaliser I'ceuvre sous une forme numérique (partie 2)

Le cas échéant, les caractéristiques et les éléments de I'ceuvre sont définis en annexe.

Tout droit non expressément cédé aux termes du présent contrat demeure la seule propriété de
I'auteur et ne pourra étre exploité par I'éditeur, sauf accord formel faisant I'objet d’'un nouveau
contrat ou d'un avenant. Conformément a larticle L 131-3 alinéa 3 du Code de la propriété
intellectuelle, la cession des droits d’adaptation audiovisuelle sur I'ceuvre fera I'objet, s'il y a lieu,
d’un contrat distinct du présent contrat.

Le présent contrat est conforme aux dispositions du Code de la propriété intellectuelle (Article L 132-
1 et suivants et articles L 132-17-1 et suivants) ainsi qu’a I'accord CPE-SNE signé le ler décembre

2014 étendu par arrété de la ministre de la Culture du 10 décembre 2014,

ARTICLE 2 — OBLIGATIONS DE L’"AUTEUR




1/ Clause de garantie

'auteur garantit a I'éditeur la jouissance entiére et libre de toutes servitudes des droits cédés contre
tous troubles, revendications et évictions quelconques. |l déclare notamment que son ceuvre est
originale, ne contenant ni emprunt a une création protégée par la propriété intellectuelle, ni propos
a caractére diffamatoire qui seraient susceptibles d’engager la responsabilité de I'éditeur,

'auteur garantit également que son ceuvre ne fait I'objet ni d’un autre contrat ni d’un droit de
préférence consenti dans les termes de I'article L 132-4 du Code de la propriété intellectuelle, ni d’un
apport de droit & une société de gestion collective et qu’il est a ce titre en capacité de signer le
présent contrat.

2/ Remise des éléments permettant la publication

L'auteur s'engage a remettre a I'éditeur, qui a 'obligation d’en accuser réception, I'ceuvre dans la
forme définitive et compléte telle que définie par l'auteur. La date de remise est fixée au
...... 11/01/2021............... et fait courir les délais de publication prévus aux articles 12 et 24-1
(obligation de publication) du présent contrat.

Les documents originaux fournis par I'auteur lui seront restitués par I’éditeur, sur simple demande,
au plus tard 3 mois aprés la parution de I'ouvrage. En cas de litige relatif a la conservation et la
restitution des documents originaux par I'éditeur, les parties décident, conformément a 'article 2254
du Code civil, que la prescription applicable sera de 10 ans.

Dans le cas ou I'éditeur serait dans l'incapacité de restituer les originaux a 'auteur dans les délais
stipulés, |'éditeur s'engage a verser a titre d'indemnité conventionnelle la somme forfaitaire de :
.500........ euros.

3/ Inscription dans le fichier national des auteurs de livres publiés et de leurs ayants droit
Aux fins de garantir I'application de I"article L. 132-7 du code de la propriété intellectuelle, 'auteur
ou ses ayants droit procéde a son inscription dans le fichier national des auteurs de livres publiés et
de leurs ayants droit (fichier « BALZAC ») géré par la Société des Gens de Lettres au plus tard trois

mois apreés la date de publication de I'ceuvre.

Le fichier est accessible depuis le site internet https://www.sgdl-balzac.org/.

ARTICLE 3 — OBLIGATIONS DE L’EDITEUR
1/ Publication

’éditeur s’engage a assurer personnellement et a ses frais la publication de cet ouvrage dans les
délais prévus aux articles 12 et 24 du présent contrat.

2/ Exploitation permanente et suivie
’éditeur s’engage a assurer une exploitation permanente et suivie de I’ceuvre et a lui procurer par
une diffusion dans le public et auprés des tiers susceptibles d’étre intéressés, les conditions

favorables & son exploitation sous toutes les formes contractuellement prévues au présent contrat :

- L'article 13 précise les conditions de I’exploitation permanente et suivie de I'ceuvre sous forme
imprimée.
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- L'article 25 précise les conditions de I'exploitation permanente et suivie de I'ceuvre sous forme
numeérique.

3/ Cession a des tiers

Sous réserve d’une publication préalable conforme & I'article L 132-1 du CPI, I'éditeur est habilité &
accorder a des tiers, tant en France qu’a I'étranger, et le cas échéant par voie de cession, toutes
autorisations de reproduire et de représenter tout ou partie de ’ceuvre, dans la limite des droits qui
lui sont conférés par le présent contrat. L’éditeur s’engage a informer 'auteur, a la signature du
contrat de cession, de toutes les exploitations concédées a ce tiers en lui fournissant les éléments
déterminants de cet accord : nom du tiers, durée, territoire, modalités de rémunérations..., etc.

L’éditeur est tenu d’obtenir I'autorisation préalable de I"auteur s’il souhaite transmettre, a titre
gratuit ou onéreux ou par voie d’apport en société, le bénéfice du présent contrat a des tiers, de
maniére isolée ou au sein d'un ensemble de contrats, indépendamment de la totalité de son fonds
de commerce. En cas d’aliénation du fonds de commerce et si, compte tenu du repreneur, celle-ci est
de nature & compromettre les intéréts matériels ou moraux de l'auteur, celui-ci est fondé a
demander réparation y compris par une résiliation éventuelle du contrat.

La rupture du présent contrat sera sans influence sur la validité des cessions ou des autorisations
d’exploitation consenties antérieurement par I’éditeur a des tiers. Les modalités de gestion de ces
cessions devront étre déterminées par un accord entre l'auteur et I’éditeur lors de la résiliation du
présent contrat. A défaut, I'auteur sera totalement subrogé dans les droits de I'éditeur & I'égard du
co-contractant de ce dernier.

4/ Reddition de comptes

Dans le cadre de I'exploitation de 'ouvrage objet du présent contrat, |'éditeur est tenu de rendre
compte a l'auteur du calcul de la rémunération de fagon explicite et transparente. La reddition des
comptes est déterminée selon les modalités prévues ci-dessous.

Les comptes de la société sont arrétés chaque année le ...20/12........

Les relevés de comptes sont adressés, ou sont rendus disponibles par un procédé de communication
électronique dans un format archivable, le ...20/01........... de chaque année.

Le procédé de communication électronique de la reddition des comptes sur un espace dédié par
I'éditeur nécessite un accord préalable de I'auteur. L'auteur pourra toujours revenir sur un tel
accord, en informant I"éditeur pour les redditions de comptes futures.

Lorsqu'un procédé de communication électronique des ventes est adopté entre les parties, I'éditeur
est tenu d’informer I’auteur de la date de disponibilité de la reddition des comptes sur cet espace et
éventuellement, si I'accés est limité, d'informer l'auteur de la période pendant laquelle il pourra
accéder a ces informations.

Dans tous les cas, |’éditeur est tenu de fournir a I’auteur, sur simple demande, un état des comptes
des années antérieures, dans la limite des délais légaux de conservation des documents comptables.

L'état des comptes adressé par I'éditeur & 'auteur doit mentionner :

- le nombre des exemplaires en stock en début et en fin d’exercice,
- le nombre d’exemplaires fabriqués en cours d’exercice,




- le nombre des exemplaires vendus par I’éditeur,

- le nombre des exemplaires hors droits et détruits au cours de I’exercice,

- la liste des cessions de droits réalisees au cours de I'exercice,

- le montant des redevances correspondantes dues et versées a I'auteur,

- les assiettes et les taux des différentes rémunérations prévues au contrat d’édition.

L'obligation de rendre compte s'impose & I'éditeur pour 'ensemble des ventes réalisées, quel que
soit le circuit de diffusion (France, export, opérations speéciales...). Une partie spécifique de la
reddition des comptes doit étre consacrée a I'exploitation numérique de |’ceuvre, si I'éditeur détient
ces droits d'exploitation.

Les informations propres aux droits numérigues mentionnent, d’une part, les revenus issus de la
vente a I'unite, et, d’autre part, les revenus issus des autres modes d’exploitation de I'ceuvre, ainsi
que les modalités de calcul de ces revenus en précisant 'assiette et le taux de rémunération. Ces
autres modes d’exploitation devront chacun étre spécifiquement identifiés par une ligne distincte.

Il est expressément convenu entre les parties que dans les comptes et relevés de ventes de I'éditeur,
aucune compensation de droits concernant I'édition du présent livre ne pourra étre faite avec les
droits générés sur d’autres livres publiés par I'auteur chez I'éditeur.

5/ Paiement des droits
Le paiement des droits d’auteur intervient au plus tard le ...01/12.............. de chaque année.

Le réglement s’effectuera par virement bancaire sur le compte de I'auteur dont le relevé d’identité
bancaire est fourni a I’éditeur.

Tout retard dans le paiement entrainera |'application des intéréts de retard au taux légal en vigueur.
6/ Clause d’audit

Une fois par an et par une personne de son choix, I'auteur pourra vérifier les comptes de I"éditeur et
les accords de cession relatifs au présent contrat, sous réserve d’un délai de prévenance de quinze
(15) jours.

’éditeur mettra a la disposition de I'auteur ou de son mandataire les livres comptables, le double
des relevés de ventes avec les différents diffuseurs, ainsi qu’un état des stocks vérifiable chez le
distributeur, toutes les piéces comptables et tous justificatifs, contrats, accords de distribution ou de
cession, etc. permettant de mener a bien cette vérification.

S'il s'avére que la vérification des comptes révele des erreurs dans les redditions et/ou dans le
montant des droits d'auteur qui avait été versé a l'auteur, le colit de cet audit sera intégralement a la
charge de I'éditeur qui devra rembourser I'auteur de ses débours.

7/ Droit moral
Conformément a l'article L 132-11 du CPI, I'éditeur doit exercer les droits qui lui ont été cédés par
I'auteur dans le strict respect du droit moral. Il s’engage notamment & n’apporter & I'ceuvre aucune

modification sans recueillir un accord préalable formel de I'auteur.

L'accord préalable de I'auteur est également obligatoire en cas de cession d’une partie de I'ceuvre ou
en cas d’adaptation.
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ARTICLE 4 - GESTION COLLECTIVE

Certains des droits cédés a I'éditeur font I'objet ou sont susceptibles de faire I'objet d'une gestion
collective dont les parties acceptent I'application et les effets. En conséquence, il est expressément
convenu que toute disposition du présent contrat qui serait contraire aux régles fixées ou qui
viendrait a étre fixée dans le cadre de cette gestion collective, serait réputée non écrite.

L'auteur déclare étre membre d’une ou plusieurs sociétés d’auteurs qui est habilitée a le représenter
dans le cadre de la gestion collective de ses droits.

- Droit de reprographie
L'auteur percevra la rémunération a lui revenir du fait de la reprographie de ses ceuvres selon les
modalités résultant de l'article L 122-10 du Code de la propriété intellectuelle.

- Droit de copie privée
L'auteur percevra la rémunération a lui revenir au titre du droit de copie privée, selon les modalités
résultant des articles L 311-1 et suivants du Code de la propriété intellectuelle.

- Droit de prét
L'auteur percevra la rémunération 2 |ui revenir au titre du droit de prét public en bibliothéque, selon
les modalités résultant de I'article L.133-1 du Code de la propriété intellectuelle.

ARTICLE 5 — CAS DE RESILIATION DE PLEIN DROIT DE L’INTEGRALITE DU PRESENT CONTRAT
1/ Publication et épuisement du stock (Article L 132-17 du CPI)
La résiliation du contrat d’édition a lieu de plein droit lorsque, sur mise en demeure de I"auteur lui
impartissant un délai convenable, I'éditeur n’a pas procédé :
- a la publication de I'ceuvre, dans les délais prévus au présent contrat,

- en cas d’épuisement du stock, a sa réédition.

L’édition est considérée comme épuisée si deux demandes de livraison d’exemplaires adressés a
I’éditeur ne sont pas satisfaites dans les trois mois.

2/ Mangquement a I'obligation de reddition des comptes

Si I'éditeur n'a pas effectué une reddition des comptes conforme aux dispositions légales, |'auteur
dispose d'un délai de six (6) mois pour mettre en demeure son éditeur d'y procéder.

Lorsque cette mise en demeure n'est pas suivie d'effet dans un délai de trois (3) mois, le contrat est
résilié de plein droit.

Lorsque, durant deux exercices successifs, I'éditeur n'a effectué une reddition des comptes conforme
aux dispositions légales que sur mise en demeure de I'auteur, le contrat est résilié de plein droit trois
(3) mois apreés la seconde mise en demeure. Cette résiliation intervient par lettre recommandée avec
demande d’accusé de réception adressée a I'éditeur.

L'absence de mise en demeure par l'auteur est sans préjudice des obligations légales et
contractuelles de reddition des comptes de I'éditeur.

3/ Manquement a I'obligation de paiement des droits




Si I'éditeur n’a pas satisfait & son obligation de paiement des droits dans les délais, I'auteur dispose
d’un délai de douze (12) mois pour mettre en demeure I’éditeur d'y procéder.

Lorsque cette mise en demeure n’est pas suivie d’effet dans un délai de trois (3) mois, le contrat est
résilié de plein droit.

L'absence de mise en demeure par l'auteur est sans préjudice des obligations légales et
contractuelles de paiement des droits par I’éditeur.

4/ Redressement ou liquidation judiciaire

La procédure de sauvegarde ou de redressement judiciaire de I'éditeur n'entraine pas la résiliation du
contrat. Lorsque l'activité est poursuivie, toutes les obligations de I'éditeur a I'égard de l'auteur
doivent étre respectées. En cas de cession de l'entreprise d'édition, |'acquéreur est tenu des
obligations du cédant.

Lorsque l'activité de |'entreprise a cessé depuis plus de trois (3) mois ou lorsque la liquidation
judiciaire est prononcée, I'auteur peut demander la résiliation du contrat.

Le liquidateur ne peut procéder & la vente en solde des exemplaires fabriqués que guinze (15) jours
aprés avoir averti I'auteur de son intention, par lettre recommandée avec demande d'accusé de
réception. L'auteur posséde un droit de préemption sur tout ou partie des exemplaires. Le prix de
rachat pour les exemplaires ne saurait étre supérieur a 15% du PPHT du livre soldé.

5/ Clause de fin d’exploitation

Le présent contrat est résilié lorsque quatre (4) ans aprés la publication de I'ceuvre, et pendant deux
(2) années consécutives, les redditions de comptes font apparaitre gu’il n’y a pas eu de droits versés
ou crédités en compensation d’un a-valoir, soit au titre de la vente, soit au titre de la consultation de
I'ceuvre en version papier ou numérique, soit au titre de sa traduction.

La résiliation a lieu de plein droit trois (3) mois aprés I'envoi par ’éditeur ou I'auteur d’une lettre
recommandée avec accusé de réception, dans les douze (12) mois suivant la deuxiéme reddition des
comptes faisant apparaitre I'absence de droits a verser.

Aux termes de I'article L 132-17-4 du CPI et du dispositif de I'accord visé a l'article L 132-17-8, la
clause de fin d’exploitation ne peut pas étre mise en application si I’ceuvre est incluse en intégralité
dans un recueil d’ceuvres du méme auteur, ou d’auteurs différents, si 'auteur a donné son accord, et
si la vente a l'unité de ce recueil dans son intégralité, en version imprimée ou numérigue, a donné
lieu au versement ou au crédit de droits pendant la période considérée.

ARTICLE 6 — PROTECTION DES DONNEES A CARACTERE PERSONNEL

Il est précisé que I'Editeur est susceptible de collecter des données a caractére personnel concernant
I’Auteur ainsi que de mettre en ceuvre un traitement informatique de ces données desting a
respecter les obligations fiscales, sociales et administratives qui lui incombent.

Dans les conditions définies par la Loi Informatique et Libertés du 6 janvier 1978 et par le Réglement
Européen sur la Protection des Données Personnelles entré en vigueur le 25 mai 2018, I'Auteur
bénéficie d’un droit d’accés aux données le concernant, de rectification, d’interrogation, de
limitation, de portabilité et d’effacement.
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L'Auteur peut également, pour des motifs légitimes, s’opposer au traitement de ces données.
L'Auteur peut exercer 'ensemble des droits mentionnés ci-dessus en s’adressant a I'Editeur a

ARTICLE 7 — LOI APPLICABLE

Le présent contrat est soumis a la loi frangaise.

Tout différend entre I'auteur et I'éditeur pouvant naitre & I'occasion de I'exécution du présent
contrat sera porté devant les juridictions compétentes pour connaitre des litiges en matiére de

propriété intellectuelle.

PARTIE 1 — DISPOSITIONS RELATIVES A L'EXPLOITATION DE L'OEUVRE SOUS FORME IMPRIMEE,
AUX DROITS SECONDS ET DERIVES

ARTICLE 8 — ETENDUE DE LA CESSION

1/ Durée
La présente cession est consentie pour une durée de 10.... années,
A l'expiration de cette durée, le contrat sera tacitement reconduit pour une durée de .....5......
année(s), sauf envoi par P'une des parties d’une lettre recommandée avec accusé de réception au
plus tard trois mois avant I'échéance du contrat. Dans cette derniére hypothése, le contrat prendra
fin sans formalité supplémentaire a I'échéance du terme.
La présente cession engage tant I'auteur que ses héritiers et ayants droit.

2/ Territoire

La présente cession prendra effet en tous lieux, a I'exclusion des pays, territoires ou zones
linguistiques suivants : ... aUCUN......ccvvneiniecriinnns

3/ Droits cédés
a) Droits principaux
Sous réserve du parfait respect des obligations prévues au présent contrat, en particulier des articles
13 et 26, 'auteur céde a I'éditeur le droit de reproduire, publier et exploiter I'ceuvre sous forme
imprimée.

b) Droits seconds et dérivés

Sous réserve du respect du droit moral de I'auteur*, ce dernier céde également a I’éditeur les droits
dérivés suivants :

Droit de reproduction et d’adaptation graphique

- Le droit de reproduire I'ceuvre sous d’autres formes que I'édition principale, et notamment en
édition club, format de poche, illustrée, de luxe ou dans d’autres collections ;

11




- Le droit de reproduire I'ceuvre sur tout support graphique physique actuel, et notamment par voie
de presse (y compris en pré et post-publication) ou de reprographie aux fins de vente ;

- Le droit d’adapter tout ou partie de I'ceuvre pour tous publics, et notamment édition condensée ou
destinée & un public particulier, bande dessinée, pré ou post-publication, et de reproduire ces
adaptations sur tout support graphique physique.

Droit de traduction

Le droit de traduire en toutes langues, a I'exclusion de aucun......... , tout ou partie de I'ceuvre et ses
adaptations, et de reproduire ces traductions sur tous supports graphiques physiques actuels.

Droit de représentation et communication

Le droit de représenter tout ou partie de I'ccuvre et de ses adaptations et traductions, & l'exception
des adaptations audiovisuelles, par tous procédés de communication au public, notamment par
récitation publique, représentation dramatique, exécution lyrique, transmission radiophonique ou
télévisuelle, diffusion par Internet.

Les droits de reproduction, de représentation (notamment le droit de présentation publique) ou
d’adaptation de I'ceuvre, pour les exploitations autres que celles visées ci-dessus, demeurent la
propriété de I'auteur.

ARTICLE 9 — REMISE DES ELEMENTS PERMETTANT LA PUBLICATION ET BON A TIRER

L'éditeur s’engage & envoyer les épreuves de 'ouvrage a I'auteur, qui devra les lire, les corriger et les
retourner dans un délai maximum de ... semaine(s), revétues de son « bon a tirer ».

Dans le cas ou I'auteur n’aurait pas fait parvenir a I'éditeur son « bon a tirer » dans le délai fixé ci-
dessus, I'éditeur pourra confier les fichiers a un correcteur de son choix, cette décision ne devant
entrainer aucune conséquence financiére pour |'auteur.
ARTICLE 10 — PREROGATIVES DE L'EDITEUR
L’éditeur détermine, sous réserve du droit moral de I'auteur :

- Le format de I'ouvrage ;

- la présentation de I'ouvrage ; et

- Le prix de vente de I'ouvrage.

Les éléments promotionnels relatifs a I'ouvrage sont de la responsabilité de I'éditeur et doivent étre
soumis a I"auteur pour approbation.

L'éditeur s’engage a n’apporter a I'ceuvre aucune modification sans |’autorisation écrite de I'auteur. Il
s’engage en outre a faire figurer sur la couverture de I'ouvrage ainsi que sur les documents

promotionnels de I'ceuvre le nom de I'auteur ou le pseudonyme que ce dernier lui indiquera.

La date de mise en vente sera déterminée par I’éditeur dans la limite du délai prévu a I'article 12 du
présent contrat.
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ARTICLE 11 - TIRAGE

L’éditeur s’engage a faire imprimer un minimum de 6000 exemplaires devant étre tirés en une seule
fois et constituant le premier tirage.

Lors de chaque tirage, I'éditeur fera parvenir, a titre gratuit, 5 exemplaires a I'auteur pour son usage
personnel, puis un exemplaire pour chaque tirage ou nouvelle édition frangaise ou étrangeére.

L'éditeur est tenu de fournir & l'auteur une information sur la disponibilité de Fouvrage en
impression unitaire a la demande.

ARTICLE 12 — PUBLICATION DE L’OEUVRE SOUS FORME IMPRIMEE

L’éditeur s'engage a publier I'ceuvre au plus tard le 06/2021 .

Si 'ouvrage n’est pas publié dans un délai de (X) mois suivant la remise des éléments permettant la
publication, le contrat est résilié, aux torts exclusifs de I’éditeur, conformément a I’article L 132-17 du
CPl aprés mise en demeure de I'auteur adressée 3 |’éditeur par une lettre recommandée avec accusé
de réception, lui impartissant un délai d’un (1) mois pour procéder a cette publication.

ARTICLE 13 — EXPLOITATION PERMANENTE ET SUIVIE DE ’OEUVRE SOUS FORME IMPRIMEE

1/ Définition de I'obligation

A compter de la publication de I'ceuvre, I’éditeur est tenu d'assurer une diffusion active de I'ouvrage
afin de lui donner toutes ses chances de succes auprés du public. A cet effet il devra :

- présenter I'ouvrage sur ses catalogues papier et numérique.

- présenter l'ouvrage comme disponible dans au moins une des principales bases de données
interprofessionnelles répertoriant les ceuvres disponibles commercialement.

- rendre disponible I'ouvrage dans une qualité respectueuse de I'ceuvre et conforme aux régles de
I'art, quel que soit le circuit de diffusion.

- satisfaire dans les meilleurs délais les commandes de I'ouvrage.
2/ Sanction du non-respect de I'obligation
A compter de la publication de I'ceuvre, la résiliation de la cession des droits d’exploitation de
I'ceuvre sous forme imprimée a lieu de plein droit pour défaut d’exploitation permanente et suivie
lorsque, sur mise en demeure de I'auteur lui impartissant un délai de six mois, I'éditeur n’a pas
exécuté I'une de ces obligations.
ARTICLE 14 — REMUNERATION DE L'AUTEUR

1/ A-valoir
Au titre de Iexploitation de I'ceuvre sous forme imprimée, I'auteur percevra un a-valoir d’un

montant de 4000 € qui lui restera définitivement acquis quel que soit le niveau des ventes ou
I'éventuelle résiliation du contrat.
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Cet a-valoir sera versé selon I'échéancier suivant :

- la moitié a la signature du contrat ; et
- la moitié a la remise de I'ceuvre dans la forme définitive et compléte telle que définie par 'auteur.

La rémunération due a 'auteur au titre de I'exploitation de I'ceuvre sous forme imprimée ne viendra
pas en amortissement de I'a-valoir versé a I'auteur sur des rémunérations versées pour I'exploitation
de I'ceuvre sous forme numeérique telle que prévue a larticle 27.

2/ Au titre de I'exploitation principale

En contrepartie de la cession des droits d’exploitation sur son ceuvre pour I'édition sous forme
imprimée, I'éditeur versera a I'auteur un droit proportionnel progressif suivant, calculé sur le prix de
vente public hors taxe (PPHT) de 'ouvrage :

- 4... % du ler au 4000 exemplaire
- 4... % du 4001 au 5500 exemplaire
- 4...% au-dela du 5501 exemplaire

3/ Au titre de Pexploitation des droits seconds et dérivés exploités directement par
I'éditeur

Dans le cas ol I'éditeur exploite lui-méme les droits dérivés, il versera a I'auteur les rémunérations
suivantes :

- Droit de reproduction et d’adaptation graphique : pour chaque exemplaire vendu, un droit
correspondant 4 4... % du prix de vente public hors taxes fixé par I'éditeur.

- Droit d’édition en version poche : pour chaque exemplaire vendu, un droit correspondant a 4... %
du prix de vente public hors taxes.

- Droit de traduction : pour chaque exemplaire vendu, un droit correspondant a 4... % du prix de
vente public hors taxes.

- Droit d’adaptation autre que graphique : un droit correspondant a ... 7% des recettes percues par
I’éditeur a I’occasion de cette exploitation.

4/ Au titre de I'exploitation des droits seconds et dérivés par un tiers
Dans le cas de cessions ou d’autorisations accordées a des tiers sur les droits mentionnés a I'article 8
du présent contrat, I'éditeur versera a |'auteur un pourcentage de toutes les sommes brutes
encaissées ou comptabilisées par I'éditeur ou son mandataire, y compris, par exemple, des sommes

au titre de la maquette incluant I'ceuvre.

’éditeur ne peut en aucun cas déduire de l'assiette de calcul des droits verses a I'auteur, des frais ou
commissions annexes.

5/ Exemplaires sans droit

La rémunération due a 'auteur ne portera pas sur:
- Les 2 exemplaires destinés au dépdt légal.
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- Les exemplaires destinés au service de presse, a la promotion et & la publicité, au nombre maximal
de 2%... [un pourcentage d'exemplaires proportionnel au premier tirage].

- Les 10... exemplaires destinés a I'envoi de justificatifs.

- Les 20... exemplaires remis gratuitement a l'auteur.

Dans tous les cas, 'éditeur doit &tre en mesure de justifier a 'auteur du nombre d'ouvrages sans
droit. A défaut, I'éditeur sera redevable des droits dus.

ARTICLE 15 — REDDITION DE COMPTES

Les dispositions relatives a la reddition des comptes sont définies a I'article 3.4/ et 5.2/ du présent
contrat.

ARTICLE 16 — PAIEMENT DES DROITS

Les dispositions relatives au paiement des droits sont définies a I'article 3.5/ et 5.3/ du présent
contrat.

ARTICLE 17 — EXEMPLAIRES VENDUS A L'AUTEUR

Outre les exemplaires d’auteur, ce dernier peut demander a I’éditeur de lui fournir des exemplaires
supplémentaires, qui lui seront facturés ...40... % du prix public de vente hors taxes. Les frais d’envoi
ou de livraison seront a la charge de I'éditeur.

ARTICLE 18 — MISE AU PILON PARTIELLE

Si dans les deux (2) ans suivant la mise en vente de I'ouvrage, I'éditeur a en stock plus d’ouvrages
gu’il n’estime nécessaire a I'exploitation normale de I'ceuvre, il peut, sans que le contrat ne soit
automatiquement resilié, proposer a I'auteur de racheter tout ou partie du stock ou a défaut, le
pilonner. Le stock restant doit lui permettre de continuer I'exploitation de fagon permanente et
suivie.

L'auteur sera informé d’un tel pilonnage lors de la reddition de comptes annuelle.

ARTICLE 19 — VENTE EN SOLDE TOTALE ET MISE AU PILON TOTALE

En cas de mévente deux (2) ans aprés la mise en vente de I'ouvrage, I'éditeur aura le droit, aprés en
avoir prévenu I'auteur par lettre recommandée avec demande d’avis de réception deux (2) mois a
I'avance :

- soit de solder les exemplaires en stock, étant précisé que le produit de cette vente lui restera acquis
sans droit d’auteur si les ouvrages sont vendus @ moins de 25 % du prix de vente au public hors taxes
- so0it de procéder a une mise au pilon totale.

Dans 'un ou lautre cas, 'auteur devra, dans les trente (30) jours suivant I’avis qui lui sera donné de
Fun ou l'autre mode de liquidation, faire connaitre a I’éditeur, par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception, s'il préfére racheter lui-méme les exemplaires en stock & un prix qui ne
saurait étre supérieur au prix de vente au soldeur en cas de solde ou au prix de fabrication en cas de
mise au pilon.

S'il achéte effectivement ce stock, 'auteur ne pourra mettre en vente les exemplaires, lui-méme ou
par 'intermédiaire d’un tiers, qu’aprés avoir occulté le nom de I’éditeur (et toutes les mentions
existantes de I'éditeur).
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En cas de mise au pilon totale, I'éditeur devra, si 'auteur le demande, lui remettre un certificat
précisant la date a laquelle 'opération aura été accomplie et le nombre des exemplaires détruits.

La vente en solde totale et la mise au pilon totale des exemplaires emporte résiliation de plein droit
du contrat d’édition. Par conséquent, I'auteur retrouve sa pleine et entiére liberté sur I’ceuvre faisant
I'objet du présent contrat. Dans ce cas I'éditeur confirmera cette situation par un courrier a l'auteur.
L'éditeur s'engage alors a entreprendre toutes les démarches nécessaires pour corriger les
informations contenues dans les bases de données professionnelles et aupres de tous les sites
marchands en ligne.

ARTICLE 20 — FORCE MAJEURE

En cas de force majeure ayant pour conséquence la détérioration ou la destruction de tout ou partie
du stock d’exemplaires de l'ceuvre, I'éditeur ne saurait étre tenu pour responsable de cette
détérioration ou destruction et ne sera par conséquent redevable d’aucune indemnisation a ce titre 3
I'égard de I'auteur.

Toutefois, si I'éditeur regoit une indemnité de son assurance portant sur les exemplaires du stock

détruit, l'auteur percevra la part de droits d’auteur prévu au contrat sur ces exemplaires,
proportionnellement au montant total alloué par I'assurance.
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PARTIE 2 — DISPOSITIONS RELATIVES A L'EXPLOITATION DE L'OEUVRE SOUS FORME NUMERIQUE

ARTICLE 21 — ETENDUE DE LA CESSION

1/ Durée
La présente cession est consentie pour une durée de .... années.
A lexpiration de cette durée, le contrat sera tacitement reconduit pour une durée de ...
année(s), sauf envoi par I'une des parties d’une lettre recommandée avec accusé de réception au
plus tard trois mois avant I'échéance du contrat. Dans cette derniére hypothése le contrat prendra
fin sans formalité supplémentaire a I'échéance du terme.
La présente cession engage tant I’auteur que ses héritiers et ayants droit.

2/ Territoire

La présente cession prendra effet en tous lieux, & I'exclusion des pays, territoires et zones
linguistiques suivants : ............

3/ Droits cédés
Droits principaux
L'auteur céde a I'éditeur le droit de reproduire et représenter I'ceuvre en édition numérique.
a) Droit de reproduction et d'adaptation

Le droit de reproduire ou de faire reproduire tout ou partie de |'ceuvre par tous procédés et sur tous
supports d'enregistrement numérique actuel ou futur, notamment sous forme de CD-rom, d'e-book
(livre électronique), cartes Sim, clés usb, cartouches ou tous supports permettant de stocker de
maniére transitoire ou permanente des informations numérisées, permettant la consultation ou le
téléchargement de I'ceuvre hors ligne ou en ligne.

Le droit de reproduire les adaptations de tout ou partie de I'ceuvre pour toute exploitation par tous
procédés, sur tout support d'enregistrement numérique.

b) Droit de représentation

Le droit de représenter ou faire représenter tout ou partie de I'ceuvre ainsi que ces adaptations et
traductions par tous procédés actuels ou futurs de communication au public, par réseau numérique
et notamment par Internet, par Intranet, ou tout autre systéme destiné aux téléphones mobiles et
aux assistants personnels, aux consoles de jeux, ou par tous procédés analogues existant ou a venir.
Ce droit couvre en particulier la diffusion dans les réseaux internes a des entreprises, des
bibliothéques, des établissements d’enseignement ou de formation, ainsi que toute autre personne
morale de droit public ou privé.

c) Droit de traduction

L'auteur céde également a I'éditeur le droit de traduire en toutes langues tout ou partie de I'ceuvre,
et de reproduire ces traductions sur tous supports d'enregistrement numérique.
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ARTICLE 22 — REMISES DES ELEMENTS PERMETTANT LA PUBLICATION ET BON A DIFFUSER
NUMERIQUE

L'éditeur s’engage a envoyer ou a mettre a disposition au format numérique les épreuves de
I'ouvrage & I'auteur, qui devra les lire, les corriger et les retourner dans un délai maximum de ...
semaine(s), revétues de son « bon a diffuser numérique ».

Dans le cas ou "auteur n’aurait pas fait parvenir a I’éditeur son « bon a diffuser numérique » dans le
délai fixé ci-dessus, I’éditeur, aprés mise en demeure, pourra confier les fichiers a un correcteur de
son choix, sans conséquences financieres pour "auteur.

Le bon a tirer des épreuves papier vaut bon a diffuser du livre numérique homothétique sauf pour les
livres imprimés contenant des illustrations, pour lesquels un bon a diffuser numérique est nécessaire.
Un bon a diffuser numérique est en tout état de cause nécessaire dés lors que I’éditeur apporte aux
epreuves papier des modifications ou des enrichissements autres que ceux strictement nécessaires a
I'exploitation numérique.

ARTICLE 23 — PREROGATIVES DE L'EDITEUR

L’éditeur détermine, sous réserve du droit moral de |’auteur :

- Le format de I'ouvrage (la version numérique devant étre homothétique de celle imprimée) ;
- La présentation de I'ouvrage ; et

- Le prix de vente de 'ouvrage.

Les textes promotionnels relatifs a I'ouvrage sont de la responsabilité de I’éditeur et doivent étre
soumis a I"auteur pour approbation.

La date de mise en vente sera déterminée par I'éditeur dans la limite du délai prévu a I'article 24 du
présent contrat.

ARTICLE 24 — PUBLICATION DE L'OEUVRE SOUS FORME NUMERIQUE
1/ Obligation de publication
L'éditeur est tenu de publier le livre numérique :

- au maximum dans un délai de trois (3) mois @ compter de la publication de I'ceuvre sous
forme imprimée, sauf accord express de I'auteur sur un délai plus long, justifié par le succes
de I'ceuvre imprimée ;

- en l'absence de publication de I'ceuvre sous forme imprimée, six (6) mois a compter de la
remise des éléments permettant la publication.

2/ Sanction du défaut de publication
A défaut de publication de I'oeuvre en version numérique dans les délais mentionnés ci-dessus,

I'auteur peut obtenir la résiliation de plein droit de |a partie numérique du présent contrat sur simple
notification, par lettre recommandée avec accusé de réception.
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3/ Droit moral

L’éditeur s'engage a n’apporter a I'ceuvre aucune modification sans "autorisation écrite de 'auteur. Il
s’engage en outre & faire figurer sur la couverture de I'ouvrage ainsi que sur les documents
promotionnels de I'ceuvre le nom de l'auteur ou le pseudonyme que ce dernier lui indiquera ainsi
que dans la rubrique « crédits », si elle existe.

Le nom ou le pseudonyme devra figurer systématiquement auprés du titre de I'ceuvre et du nom de
I'éditeur.

ARTICLE 25 — EXPLOITATION PERMANENTE ET SUIVIE DE L'OEUVRE SOUS FORME NUMERIQUE
1/ Définition de Pobligation

A compter de la publication de I'ceuvre, I'éditeur est tenu :

- d’exploiter I'ceuvre dans sa totalité dans sa version numérique,

- de présenter I'ceuvre a son catalogue numérique,

- de rendre I'ceuvre accessible au public dans un format technique exploitable, en tenant compte des
formats usuels du marché et de leur évolution, et dans au moins un format non propriétaire,

- de rendre I'ceuvre accessible a la vente, dans un format non propriétaire, sur un ou plusieurs sites
de ventes en ligne.

2/ Sanction du non-respect de l'obligation

La résiliation de la partie numérique du présent contrat a lieu de plein droit lorsque, sur mise en
demeure de l'auteur lui impartissant un délai de six mois, I'éditeur n'a pas exécuté I'une des
obligations lui incombant au titre de I’exploitation numérique.

ARTICLE 26 — MESURES TECHNIQUES DE PROTECTION ET/OU D’INFORMATION

L'éditeur peut recourir 8 des mesures techniques de protection et d’information, le recours a ces
mesures pouvant résulter de choix commerciaux ou de nécessités techniques et pouvant notamment
avoir pour finalité la gestion des autorisations accordées, la protection de I'ceuvre contre les actes
non autorisés par I'éditeur ou par la loi, ainsi que l'identification de I'oeuvre et le suivi de son
utilisation.

L'auteur pourra obtenir de I'éditeur toutes les informations relatives aux caractéristiques essentielles
des mesures techniques effectivement employées dans la cadre des exploitations numériques de
I'ceuvre visée par le présent contrat.

ARTICLE 27 — REMUNERATION DE L'AUTEUR

L'auteur doit percevoir une rémunération sur l’ensemble des recettes provenant de la
commercialisation et de la diffusion numérique de son ceuvre.

1/ A-valoir
Au titre de I'exploitation de I'ceuvre sous forme numérique, I"auteur percevra un a-valoir d’un
montant de ... €. Cet a-valoir sera versé a l'auteur a la signature du contrat et lui restera

définitivement acquis.

2/ Autitre de I'exploitation principale
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En cas de teléchargement de I'ceuvre a I'unité, I'auteur percevra :

- ... % du prix de vente public hors taxes (PPHT) du 1er au ..... téléchargement,
- ... % du prix de vente public hors taxes (PPHT) du ... au ..... téléchargement.

- ... % du prix de vente public hors taxes (PPHT) du .... au ..... téléchargement.

En cas de consultation payante de I'ceuvre en ligne, I'auteur percevra :

- ... % du prix de vente public hors taxes (PPHT) de la ler ala ..... consultation.
- ... % du prix de vente public hors taxes (PPHT) de la .... 2 |a ..... consultation.
- ... % du prix de vente public hors taxes (PPHT) de la .... a la ..... consultation.

Dans le cas ou le prix public & I'unité ne peut étre déterminé, I'auteur percevra une rémunération au
prorata des consultations et téléchargements de I'ceuvre. Les modalités de calcul seront précisées
dans le cadre d’un avenant signé entre les parties.

Dés lors que I’éditeur percoit des recettes tirées de ventes d’espaces publicitaires liées directement
ou indirectement a I'ouvrage, I'auteur percevra sur ces recettes brutes un montant proportionnel de
. %.

En cas de consultation gratuite d’extraits de I'ceuvre diffusés a des fins strictement promotionnelles
de I'ouvrage, aucune rémunération ne sera due a I'auteur, I'éditeur s’engageant a avertir I'auteur des
différentes opérations promotionnelles qu’il envisage.

3/ Au titre de 'exploitation des droits de traduction directement par I’éditeur

En contrepartie de la cession des droits de traduction, et dans le cas ou I'éditeur exploiterait ces
droits lui-méme, ce dernier versera a I'auteur les rémunérations suivantes :

- pour chaque exemplaire vendu, un droit correspondant a ... % du prix de vente public hors taxes
(PPHT).

4/ Au titre de I'exploitation des droits de traduction par un tiers

Dans le cas de cessions des droits de traduction accordées a des tiers, I'éditeur devra verser a
auteur ... % des sommes brutes versées par ce tiers en contrepartie de ces cessions ou
autorisations.

5/ « (Euvre sous forme numérique » sans droit

’éditeur s’engage a adresser a I'auteur un compte-rendu détaillé des remises gratuites de I'ceuvre
sous forme numérique, que ce soit sous forme de fichier ou sous la forme d’un droit d’accés, dans les
cas suivants :

- destinées au dépct légal.

- destinées au service de presse, a la promotion et a la publicité, au nombre maximal de ... .
- destinées a I'envoi de justificatifs.

- destinées a l'auteur.

ARTICLE 28 — REDDITION DE COMPTES

Les dispositions relatives a la reddition des comptes sont définies a I'article 3.4/ et 5.2/ du présent
contrat.
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ARTICLE 29 — PAIEMENT DES DROITS

Les dispositions relatives au paiement des droits sont définies a I'article 3.5/ et 5.3/ du présent
contrat.

ARTICLE 30 — CLAUSE DE REEXAMEN

Conformément & l'article L. 132-17-7 du CPI, auteur ou I’éditeur peuvent chacun demander la
renégociation des conditions économiques de la cession des droits d’exploitation numérique, afin de
prendre en compte les évolutions du marché et des usages. Le réexamen des conditions
économiques doit notamment porter sur 'adéquation de la rémunération de |’auteur a I'exploitation
et aux modeéles économiques.

Un tel réexamen peut se faire dans les délais et périodes suivants :

- Quatre ans aprés la signature du présent contrat, et pendant une durée de (deux) 2 ans, I'auteur ou
I'éditeur peuvent chacun introduire une demande de réexamen.

- Six ans aprés la signature du présent contrat, et pendant une durée de neuf (9) ans, I"auteur ou
I'éditeur peuvent chacun introduire deux demandes de réexamen.

- Au-dela de la période de quinze (15) ans a compter de la signature du présent contrat, la demande
de réexamen peut étre faite & tout moment en cas de modification substantielle de I'économie
entrainant un déséquilibre du contrat.

La demande de réexamen doit étre notifiée a I'autre partie par lettre recommandée avec accusé de
réception. Dans chacun de ces cas, la partie & laquelle la demande de réexamen a été adressée
dispose d’un délai de (trois) 3 mois pour faire droit a la demande.

En cas de refus de réexamen par 'une des parties a I'issue de la période de trois (3) mois suivant la

réception de la demande, ou en cas de désaccord suite au réexamen, I'autre partie peut notifier par
lettre recommandée avec accusé de réception la résiliation de plein droit du contrat.

Eifle St exemplaires
L'auteur L'éditeur
André Langevin Alain Serres directeur des éditions Rue du Monde
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2) Rétroplanning livre imprimé

EDITO GRAPHISME COMMUNICATION SUBVENTIONS DATE
Réunion identification des Demande
intervenants + planning subventions CNL | 3l-oct-20
Signature rachat Anacharsis +
signature auteur + signature
illustrateur 02-nov-20
Commande charte
Envoi manuscrit original a graphique nouvelle
l'auteur-adaptateur collection 02-nov-20
Réception manuscrit adapté /
Initialisation prépa copies 30-nov-20
Création fichier nouveau
produit aupres du diff' 06-déc-20
Remise des visuels au diff’ 13-déc-20
Décision charte
Rendu préparation copies graphique 18-déc-20
Mise en page Conception supports de com’ 04-janv-21
Bon de commande n°l des
illustrations 1l-janv-21
Maquette : intégration Réponse aide CNL
illustrations Galley copies 20% 08-févr-21
Demande devis imprimeur Réunion représentants 10-févr-21
Bon de commande n°2 des
illustrations 18-févr-21
Finalisation des épreuves
(maquette finale avec illus) 0l-mars-21
Correction 08-mars-21
Report des corrections 18-mars-21
Envoi fichier PDF imprimeur 25-mars-2l
BAT Ol-avr-21
Livraison fichier numérique 15-avr-21
Entrée en stock diffuseur Envoi service presse 15-avr-21
Dépot légal 20-avr-21
Date office Réception aide CNL| 07-mai-21
Inauguration 10-mai-21
Date office livre 2 03-sept-21
Date office livre 3 02-janv-22

8) Gantt livre imprimé

Le gantt permet de visualiser, avec plus de détails et de précisions, les éléments
présents sur le rétroplanning. Ce diagramme est un outil utilisé en gestion de projet et
permettant de décortiquer dans le temps les diverses taches composant un projet et son
avancement.
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4) Corrections du manuscrit

Le correcteur appliquele code typographique pour annoter les fautes d’orthographes
ou de syntaxes sur le manuscrit, qui va par la suite passer entre les mains de I'assistant
d’édition chargé de rentrer et corriger les erreurs sur un nouveau fichier propre.

Des prix scandaleux

lA:bf-ﬂh&nJ n’avait jamais travaillé un jour de sa vie dans les champg/car il était le valet H?' /{/
de son maitre et couchait dans la mansarde de la grande maison. Par ailleur;( il avait plus ou [/ ;
moins réussi a s’instruire et €tait devenu un actif supplémentaire pour la propriété : c’était lui
qui tenait les comptes, faisait les commissions et réglait les factures.

Un jour, Ab;-a-h-a-m} acheta un billet de loterie avec les maigres économies qu’il avait A/ T_/ |
faites en rendant de menus services 4 d’autres propriétaires. A sa grande joie, il gagna mille
dollars. Evidemment, il se savait privilégié mais cela ne I’empéchait pas de demeurer un
esclave, aussi décida-t-il d’acheter sa liberté.

- Maitre, commenca-t-il, combien est-ce que je vaux sur le marché aux esclaves

d’aujourd’hui ?

- Oh, environ mille cing cents dollars. .. rglus ou moins... Pourquoi ? / -‘i’o

- Jai gagné le premier prix a une loterie. Je souhaiterais acheter ma liberte.

- Grand bien te fasse ! répliqua son maitre avec chaleur. En ce cas je te propose un prix
d’ami : mille dollars.

Le visagefd%:bmhﬁﬂ{' se figea. Puis il hocha la téte et s’éloigna en grommelant. H de j;ﬂ/m

- Quel est le probléme ? demanda son maitre. Tu n’as pas assez d’argent ?

- Si, Maitre. J°ai assez. Mais le prix des esclaves est trop élevé en ce moment. Je vais

attendre que le marché baisse un peu et j’achéterai quand nous serons moins chers.

|4
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\La-toi-du-tator | H

Pourquoi les ,{oirs travaillent si dur U4

g

(xIZ

Dieu déposa deux paquets sur la route;(z‘l cing lieues de I’endroit ou attendaient le Blanc ,{ i
et le négre. (Alors\le Blanc et le negre ﬁreﬁﬁa course pour s’en emparer. Le negre arriva le /Ai Q’f
premier{ et il eut si peur que le Blanc le double au dernier moment qu’il plongea sur le plus £, il e
gros des paquets et s’écria :

- Je suis arrivé le premier ! Le plus gros est a4 moi !

- Bon, je me contenterai de celui qui reste, soupira le Blanc en ramassant le petit
ballot.

.Lorsque le négre ouvrit le sien, il s’apercut qu’il contenait une pioche, une pelle, une
houe, une charrue et une hache. Dans le sien, le Blanc trouva une plume et une bouteille
d’encre. Depuis ce jour le négre s’épuise au travail sous un soleil de plomb pendant que le

Blanc fait les comptes.

- Masles anden Zora Neate Horston193§

Comment John fut attrapé

Le vieux maitre possédait un esclave nommé John. Un jour, un voyageur lui demanda
I’hospitalité pour la nuit et le maitre la lui accorda. Plus tard, il lui montra John en affirmant
qu’il n’avait jamais menti de sa vie.

Le voyageur paria &eﬂt—dﬁﬂarmnfm-chiquame-eems—au{maitre qu’il ferait mentir John H dvec ;e
avant de reprendre la route. Le lendemain matin, au petit-déjeuner, plusieurs souris se
promenaient sur la table et le voyageur en attrapa une par la queue, la mit dans un plat, reposa

) ; .
le couvercle dessus/\ét{ éuggéra au propriétaire de John de P’autoriser 2 manger tout ce qui leur 4, H f /(u : JJP

était servi quand ils auraient terminé, sauf ce qu’il y avait dans le plat %eﬂeeﬂantﬁsemdem
i%nedewait—suﬁonrpzymufeverrle couvercle. : H e

- Je n’y toucherai pas, promit John & son maitre aprés qu’il lui eut donné ses
instructions.

Mais John ne put se retenir de voir ce qui se trouvait dans le plat : il souleva le
couvercle & la premiére occasion et la souris s’ échappa.

Peu aprégle vieux maitre vint demander & John s’il lui avait obéi. '(,

- Oui, Maitre, répondit ce dernier.

Alors le voyageur souleva le couvercle du plat et constata que la souris avait disparu.

- Comme vous pouvez le voir, votre esclave vous a menti tout du long, déclara le
voyageur.

11 avait probablement raison car, en ce temps-13, nous n’avions pas d’autre choix que

mentir.




Place vacante

£ retenre
Avec aide de sympathisants abolitionnistes, un esclave du Mississipi entreprit le Raneees
N e Al soe e o —————

périlleux voyage vers le dord via le chemin de fer qlandestinWIl fut accueilli par un pasteur 7{\J
A e G G e N P N e e i =

/7
de Boston et{le soir méme, un groupe de curieux vint I'interroger sur les épreuves qu’il avait /()/ 4
di traverser depuis sa naissance.
- On devait vous faire travailler comme une béte de I’aube au crépuscule, dit 'une de
ces Ames charitables.
- Pas vraiment, répliqua le noir dont I’anglais impeccable surprit son auditoire. Mon
maitre nous accordait huit heures de sommeil. Nous avions droit & une heure pour déjeuner et
arrétions de travailler avant le diner.
- Comment avez-vous appris 4 parler si bien? demanda un autre membre de
’assistance. Vous avez dil risquer votre vie pour vous instruire ? J’ai cru comprendre qu’un
esclave pouvait étre fouetté 4 mort s’il cherchait a s*élever an-dessus de sa condition. _
i]:’-hﬁ-mme/sourit. H ,I/Ax
- Mon maitre encourageait tous ses esclaves a apprendre  lire et a écrire, répondit-il.
Et je n’ai jamais recu le fouet de toute ma vie. Mon maitre ne croyait pas aux vertus des
chétiments corporels.
- Bien, intervint I’épouse du pasteur, je vais vous préparer un bon repas et vous trouver
des vétements dignes de ce nom. Je suppose que vous ne mangiez pas  votre faim et que vous
n’aviez rien a vous mettre sur le dos...
- Au contraire. Mon maitre nous nourrissait bien et nous habillait convenablement.
- Mais alors pourquoi vous étes-vous enfui ? demanda le pasteur, brisant le silence qui
s’était répandu dans le salon.
- Monsieur, répondit ’homme noir d’un ton respectueux, la place que je viens de
quitter est toujours vacante, si I'un d’entre vous est intéressé...

\‘ ot ot BlaekFotkt L1 / Hja
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La tortue qui parlait

Chaque jour,{ John devait aller chercher de I’eau au bayog() et & chaque fois il Aj;(’
grommelait : « ’en ai assez de porter I’eau... »{ Un matin qu’il arrivait au bayou en répétant
sa phrase habituelle, il vit une tortue sur une souche.

La tortue leva la téte, regarda John et lui dit :

- Homme noir, tu parles trop.

Au début{]ohn ne voulut pas croire que c’était la tortue qui avait prononcé ces mots. ,( :
Plus tard, quand il revint puiser de I’eau au bayou, la tortue lui tint le méme discours. John
laissa tomba ses seaux, courut & toutes jambes & la maison, appela le vieux maitre et lui
raconta qu’une tortue venait de lui adresser la parole. @Msg}de se () ~ /::L
déplacer parce qu’il ne croyait pas 4 son histoire. Mais John insista tant que le vieﬁ;,maitre s
finit par le suivre. Maig fl avertit John quil le corrigerait si la tortue ne parlait pas. Ils H ¥ /-
descendirent au bayou et, une fois sur place, ils virent la tortue, la téte & moitié rentrée dans sa =
carapace, qui paressait sur la souche.

- Répéte 4 mon vieux maitre ce que tu m’as dit, lui demanda John.

Elle resta silencieuse. John eut beau la supplier, elle ne lui répondit pas. Alors le vieux
maitre ramena John a la maison et le rossa comme promis. Puis il lui ordonna de retourner
remplir les seaux.

Quand John fut de retour au bayou, la tortue avait la téte hors de sa carapace. John
commenga a puiser son eau et la bestiole se dressa sur ses pattes.

- Homme noir, lui dit-elle, ne t’avais-je pas prévenu que tu parlais trop ?




D) Dépot légal a la BNF

Conformément au code du patrimoine, I'éditeur doit faire parvenir a la BNF un
exemplaire de chacun des documents qu’il édite, au plus tard le jour de leur mise en
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TS.V.P




132

1

2+

3

4+
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dépat Iégal — éditeur livres et autres documents non périodiques

La version électronique de ce formulaire est disponible sur le site internet de la BnF a I'adresse : bnf.fr > pour les professionnels > dépot [égal
Quelques conseils pour remplir votre déclaration de dépot légal
A quoi sert la déclaration de dépét Iégal ?

Larticle R131-6 du Code du patrimoine précise que le dép6t des documents « est accompagné d’une déclaration
établie en trois exemplaires dont les mentions sont xées par arrété du ministre chargé de la culture ».

Le premier exemplaire de votre déclaration vous sera retourné dés réception de votre document. Il portera

un numéro de dépdt certi ant que vous vous étes acquitté des obligations de dép6t légal.

Le deuxieme exemplaire servira de support au traitement bibliographique de votre document. Les informations
présentes dans la déclaration pourront étre portées sur la notice bibliographique apparaissant dans le catalogue
de la Bibliotheque nationale de France.

Le troisieme exemplaire sera archivé et pourra étre « librement consulté par les déposants, les auteurs et leurs
ayants cause respectifs » (article R132-49 du Code du patrimoine).

Comment renseigner les zones ?

Personne physique ou morale responsable de la mise a disposition du public d’un document et/ou

de sa commercialisation, personne a qui il incombe d’effectuer le dépét légal. Inscrivez ici les nom et adresse
de la personne qui diffuse ou commercialise le document. Cette adresse servira a la réexpédition de la déclaration,
il importe donc de 'inscrire lisiblement en se conformant aux normes postales.

Dans le cas d’une autoédition, votre adresse personnelle apparaitra dans les notices bibliographiques décrivant
les documents que vous déposez et donc, dans les produits bibliographiques diffusés, en particulier sur le site
Internet de la BnF. Sivous ne souhaitez pas que ce soit le cas, indiquez le de maniére explicite en cochant

la case prévue a cet effet.

ISBN, international standard book number ou numéro international normalisé du livre, identi e de maniére
univoque chaque livre édité. La responsabilité de 'attribution de ce numéro incombe a ’AFNIL (Agence
francophone pour la numérotation internationale du livre : www.afnil.org).

Auteur[s], indiquez aussi précisément que possible les renseignements concernant les différents auteurs
(auteur, illustrateur, préfacier). Les dates de naissance sont utilisées pour identi er de maniére certaine
les auteurs dans le catalogue de la BnF dans les cas d’homonymie.

Document, indiquez le titre apparaissant sur la page de titre ainsi que le titre original dans le cas d’une traduction.
Les données qui concernent la collection (titre, numéro du document dans la collection et ISSN) sont
a compléter s’il'y a lieu.

Edition, inscrivez s'il s’agit d’une nouveauté ou de la nouvelle édition d’un titre déja publié (les réimpressions
a I'identique ne sont pas soumises au dépot 1égal).

Impression, indiquez les nom et adresse du dernier fagonnier seulement si I'ouvrage a nécessité plusieurs
imprimeurs.

Tirage, inscrivez la quantité d’exemplaires imprimés lors du premier tirage.

Lieu de dépot

Les dépbts se font en un exemplaire :

par courrier, en franchise postale (dispense d’affranchissement),

indiquer sur I'envoi: Franchise postale — dépot Iégal — Code du patrimoine art. L132-1
sur place a la Bibliothéque nationale de France sous conditions.

Contacter le service aux coordonnées indiquées au recto.

RAPPEL : Le dépét se fait en un exemplaire.
Il est obligatoire pour les ouvrages édités :
- en France,
- a I'étranger et diffusés en France a plus de cent exemplaires.




6) Aides et subventions

Pour le projet imprimé, nous avons obtenu la subvention du CNL a hauteur de 40%
pour I'«Aide a la publication ». Le formulaire de demande est dématérialisé en ligne depuis
cette année, nous ne pouvons donc pas en proposer une copie ici.

Pour le développement numérique, nous avons demandé deux aides :

- Une aide « Soutien a I'édition » du CNAP dont le dépot des demandes se fait en ligne
également. Nous avons tout d’abord contacté par mail I'organisme afin qu'une conseillére
confirme I'éligibilité de notre projet éditorial a I'aide. Une fois cette premiére étape passée
avec succes, une demande en ligne doit étre réalisée pour que le projet passe devant une
commission spéciale

- Et une seconde aide du CNC intitulée DICRéAM (dispositif d’aide pour la création
artistique multimédia et numérique) dont le formulaire est présenté partiellement ici
en annexes. La taille du fichier étant trés importante et les documents complémentaires
nombreux, nous n'avons sélectionné ici que les pages obligatoires au dossier.




134

q DICReAM
BN Demande d'aide a la production

A- LEFORMULAIRE DE DEMANDE (sn version papier et en version numérnque sur ofé USB, nommé comme suit: A_ titraduprojet_nomdudemandeur.xis)
“ renseigng, paraphé en bas de toutes les pages (1 a 5) du document et signé. En 2 exemplaires
B- LEDOSSIERARTISTIQUE (en version papier et en version numerigue surclé USB, nommé comme suit: B_titreduprojet_dossier artistique.pdf)
H 1- Une note de présentation artistiqgue du projet et de F'écriture numérique envisagée, faisant apparaitre la nature du projet, la corrélation entre
les intentions artistiques et les dispositifs envisages
8 pages maximum
“ 2 - Unenote de la société de production motivant concrétement I'apport du DICREAM au financement
- 3- Sileprojet afait I'objet d'un soutien au développement par le DICREAM, une synthése de la phase de développement doit &tre jointe
ala note de présentation du projet
C- LEDOSSIERFINANCIER (en version papier et en version numeérique surclé USE, nommé comme suit: C_titreduprojet _ nomdudemandeur. pdf |
H 1- Un budget prévisionnel détaillé de production de I'ceuvre, faisant apparaitre les dépenses propres a chacun des postes Concernés
u 2 - Un plan de financement détaillé et équilibré par rapport au budget prévisionnel
u 3- Un calendrier prévisionnel de production de 'ceuvre
D- LES ELEMENTS COMPLEMENTAIRES (en version numérigue, nommeé comme suit: D_titreduprojef_nomdudemandeur )
soittous les documents non contenus dans la note artistique et qui viendraient éclairer les membres de la commission
tant surdes points artistigues gue technologigues
. 1- Les curriculum vitae de |'équipe de création
. 2 - Une note de présentation des objectifs artistiques de la structure porteuse du projet
- 3- Les liens vers les éléments visuels, sonores, textuels [ pdf) complémentaires. Les fichiers ne sont plus acceptes.
E- LEDOSSIERADMINISTRATIF (en version papier et en version numérgue sur cié USB, nommé comme suit: E_nomdudemandeur_fitreduprojet)
u 1- Un exemplaire du dernier état des statuts de |'association ou de I'entreprise
u 2 - Un extrait KBis du registre du commerce et des sociétés (pour une entreprise)
La copie de |a parution au Journal Officiel une attestation délégant (pour une association)
La copie du récépissé de dépdt de déclaration en préfecture (pour une association)
La copie recto-verso d'une piéce didentité (carte didentité ou passeport, carte de ressortissant de I'UE, carte de résident...)
en cours de validité (pour les président(e)s d'association)
u 3- Le(s) lettre(s) d'engagements ou le(s) contrat(s) signés par les deux parties avec lefs) artiste(s) auteur(s)
u 4 - Un RIB ORIGINAL (de chéguier ou impressicn certifié conforme par une agence bancaire EXCLUSIVEMENT)
n 5 - La copie des justificatifs chiffrés de tout financement acquis (contrat de pred uction, netification de financement, convention, ..),
y compris les fonds propres en numéraire justifié par une lettre du responsable de la structure
. & - Pour toutapport du demandeur en valorisation/industrie : les factures justifiant 'acquisition du matériel (seules les factures
égales ou de moins de Cing ans seront prises en com pte)
u 7 - Lacopie des documents assurant la programmation de I'ceuvre (convention, contrat, lettre dengagement chiffrée et
précisant les dates de cette programmation,...)
A fournir en version imprimée accompagné dune clé USB
pour la version numérigue du dossier (500 Mo MAXIMUM ) & cetie adresse ; Dates de dépdt 2020
Centre national de la cinématographie et de l'image animée Lundi 14 janvier
Service de la création numérique Lundi 15 avril
DICREAM - bureau 326 Lundi 8 juillet
291 Bld Raspail 75675 Paris Cedex 14 Lundi 23 septembre

Les dossiers incomplets ou ne respectant pas les formats indigqués seront rejetés.

La date de dépét est celle de réception dans nos murs

Les dossiers ne respectant pas cette modalité seront rejetés

Les dossiers refusés par la commission sont conservés pendant un mois 4 compter de |a date du dépdt du dossier.

Les clés USB peuvent venir étre récupérées durant ce délai.




CINC

| 1 - La lettre de demande

Madame la Présidente

lesoussigné(e) | Boitel de Dienval Maximilien |

représentant légal de I'association/société [ Rue de I'édition I
{Merci dindiquer ici le nom exact porté au J.0 ou KBIS)

Sollicite auprés de vous une aide d'un montant de - 4229715 £

Pour la production de I'ceuvre intitulée [ Portail numérigue Rue du mande I

Dont j'assure |a responsabilité ou coresponsabilité financiére et technique dont j atteste détenir pleinement les droits de propriété
ou partie de ces droits en tant que coproducteur : éléments corporels et propriété intellectuelle.

Je fournis ci-joint les éléments suivants

le formulaire de demande diment renseigné, paraphé et signé

le dossier artistique de présentation du développement de I’ ceuvre

le dossier financier

le dossier administratif

J'atteste la stricte identité des documents déposés comme demandé dans la liste des piéces a fournir.

Je déclare avoir pris connaissance de 'article 441-6 alinéa 2 du Code Pénal qui stipule que “ Le fait de fournir une déclaration mensongére
en vue d obtenir d'une administration publique ou d'un organisme chargé d'une mission de service public une allocation, un paiement

ou unavantage indu est puni de deux ans d'emprisonnement et de 30 000 Euros d'amende ”, et certifie I'exactitude de I'ensemble des
renseignements fournis dans ce dossier

Et je m'engage a respecter la |égislation sociale en vigueur.

A [ Toulouse

le | 17/ 2 / 20

Date, signature du représentant |égal et cachet de I'associationfentreprise :
BOITEL DE DIEMVAL, LE 17/02/2020




A\

2 - Fiche projet

DISCIPLINE PRINCIPALE : 1 choix) DISCIPLINE SECONDAIRE : (1 choix)
- Audiovisuel / Cinéma - Audiovisuel /Cinéma
- Arts Plastiques Arts Plastiques
- Théatre - Thédtre
- Musigue - Musigue
- Danse - Danse
u Littérature - Littérature
- Cirque - Cirque
Ltk ol Portail numérigue Rue du monde
PORTEUR DU PROJET :
ASSOCIATION/SOGIETE
Me cile nom exa
Rue de I'édition
BUDGET PREVISIONNEL
14 110,84 €
MONTANT DEMANDE 422972¢€
DESCRIPTIF RESUME DU Ce portail permet d'accéder a tous les ouvrages de notre nouvelle collection "Paroles de..”. Avec ce pendant

P,“o‘”':' numérngue, notre idée principale est d'enrichir le contenu des livres papier, tout en liant les deux. Cela se concrétise par
la présence de bonus numériques, tels que des fiches pédagogiques, des textes inédits, et un miniHeu ludique et

pédagogique misant sur une rejouabilité Sleveée.
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ARTISTES AUTEURS PRINCIPAUX

PRENOM HOM FONCTION
Maximilien Boitel de Dienval Assistant d'édition aux éditions Rue du mande
Célie Cousinié Assistant d'édition aux éditions Rue du mande
Marina Simonin Assistant d'édition aux éditions Rue du mande
Nicolas Santos Directeur général chez Slapp (prestataire externe en charge du développement)
Guillaume Bernard Directeur général chez Slapp [prestataire externe en charge du développement)

LEUX ASSOCIES CONFIRMES AUMOMENT DU DEPOT DE LA DEMANDE

Toulouse Labége

Yautorise la libre diffusion par le CNC des infi i E Cises cette page auprés d d t di
etsur le site Internet du CNC.

Date et signature
et cacher du demandaur :

BOITEL DE DIENVAL MAXIMILIEN, le 17,/02/2020

Le cas échéant, indiquez les projets portés par le demandeur ayant bénéficié du soutien du DICREAM depuis trois ans.

TITRE DU PROJET TYPE D'AIDE MONTANT ACCORDE




3 - Fiche demandeur

RENSEIGNEMENT STRUCTURE

Rue du monde

Nom du responsable juridique
de la strucure

et sgnataire de la convention)

Alain Serres

Adresse siége social

5 Rue de Port Royal, 78960 Voisins-le-Bretonneux

Téléphone

013048 0838

Email

contacti@ruedumonde. fr

Forme juridique

Association

SA

SARL

EURL

Autres > Préciser :

Numéro de SIREN/ SIRET

Date de création de la structure

Siren : 409 954 021/ Siret : 40995402100021

CHARGE(E) DU SUVI ADMINISTRATIF

Nom Prénom

SIMONIN Marina

A de ¢ p d e
5 Allée Antonio Machado, 31058 Toulouse
Téléphone 0916773799
Email marina_simonin@stu_univ-tlse2 fr
CHARGE(E) DU SUNI ARTISTIQUE

Nom Prénom COUSINIE Célie
Ack de c d e

j 5 Allée Antonio Machado, 31058 Toulouse
Téléphone 0916773794
Email

celie_cousinie@etu. univ-tlse2 fr
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4 - Fiche budget

Le oid des depenses TTC ook &re egal au total des Anancements

BUDGET PREVISIONNEL DE PRODUCTION

ATTENTION : Afin d"étre éligible, le projet doit &tre dotée d'apports au financement d’au moins de 25% du coit prévisionnel de
production de I'ceuvre. Ces apports doivent étre impérativement en numéraire. S'ils peuvent émaner du porteur du projet etlou
de ses partenaires ils doivent obligatoirement étre justifies au moment du dépot de la demande.

Un budget prévisionnel détaillé ainsi gu'un PF détaillé de la totalité de l'opémtion de production doit étre joint au dossier (faisant apparaitre les aides,
subventions ou partenariats financiers acquis au moment du dépdt et ceux en cours d'obtention, le cas échant, les parts de financements en
valorisationfindustrie, le cas échant, la part d'autofinancement en numéraire ou en valorisation/industrie, le cas échéant, un calendrier prévisionnel
de production de I'ceuvre).

DEPENSES, EN EUROS HT
(arrondir a I'euro supérieur)

1- DROITS ARTISTIQLES

Précisez drits d'adaptation 1696 €
Précisez droits d'auteur et illustrateur 4080 €
Précisez

Total 5TT6 € |

2- SALAIRES ARTISTIGUES - HONORAIRES

Précisez création epuly BDE
Précisez création fiches 50€
Préciser création questions 20€

Total 150 €

3- SALAIRES TECHNIQUES - ADMINISTRATION

Préciser diffusion 1273 €

Précisez
Précisez
Total 1273€

4- MOYENS TECHNIQUES MULTIM2DIAS ET NUM2RIQUES

6510¢€ |
5-  AUTRES MOYENS TECHMIGUES
Total
6- DNVERS
Total |
7-  FRAIS GENERAUX
Total 0€E

TOTAL DEVIS 1 14099€ |




[of ) [«

5 - Fiche budget

Le iotal des dépenses TTC doit

&gd au ot des financements

RECAPITULATIF DES RECETTES PREVISIONNELLES DE PRODUCTION

| Montant en € | |Aoquis|Enoours‘

FINANCEMENTS PROPRES

Numére =
nduse [ 1 .
Total - INANCEMENTS PROPRES | | 4242¢€|
PARTENAIRES PRIVES
coese | | | < I
spechez: | | | <] I
p—— | | < I
Total - Partenaires privés | | -€]

FINANCEMENTS PUBLICS

CNC DICR&AM / Mentant demandé |4 22972€
Collectivités temitotiales = Précisez I I I -€ | _
Aide de I'Etat > Précisez : | | | ¢ _
Adtes — | | < I
Autes — | | < I
Autres > Précisez | | | -€ | _
Total - Fi publics ] | 4230€ |

TOTAL PLAN DE FINANCEMENT I | B4T1E I

Tout financement acquis dont la copie du justificatif ne serait pas fourni ne sera pas pris en compte.
Le montant des apports doivent figurer sur le justificatif.




7) Devis imprimeurs et produits dérivés

Le choix de notre imprimeur Messages c’est fait a partir d'une analyse de plusieurs
devis exposés ici. Le premier devis envoyé par l'imprimerie Flash Print ne proposait
malheureusement pas de fagonnage en dos carré collé cousu, le second devis issu de
I'imprimerie n'étant pas valable car par Imprim'Vert.

"M
SARL FLASH PRINT
o B 205 BOULEVARD VINCENT AURIOL D I VI : ;
FI h Prm 75013 PARIS 13 Numéro DEV001364
ay FRANCE e A e
" X ] ¢ Du 231212019
<, 0145864424 Etabli en Euro )
contact@flashprint.fr - www flash-print-imprimerie.com Client: 002770 - Maximilien Boitel - Editions
Rues du Monde
Maximilien Boitel - Editions Rues du Monde
5 Allée Antonio Machado
31100 Toulouse
FRANCE
Désignation Qte Unite PUHt Rem MontantHt % Tva
ARTICLE_00000400 1.00 UNI 4474.00 447400 20.00
Livre dos collé
140 Nombre de pages : 120
Brochage : Dos carré collé
Dos en millimétre : 7
Orientation : A la frangaise
Format : 10,5x 15¢cm
Papier et finitions :
Couverture - 300g couché demi-mat
Pelliculé mat recto
Intérieur - 115g couché recyclé satin non blanchi
Quantité : 6000 exemplaires
Bon pour accord Taux Tva Montant Ht Montant Tva  Total HT Net 4474.00
Total TVA 894.80
20.00 4 474.00 894.80 Total TTC 5368.80
Net & payer en EUR 5368.8C
SARL au capital de 8000.00 EUR - Siret : 48445611600017 - APE : 5819Z - ID TVA : FR94 484456116
Pas d'escompte pour paiement anticipé, passée la date d'échéance, tout paiement différé entraine I'application d'une pénalité de 3 fois le taux d'intérét
légal (loi 2008-776 du 04/08/2008) ainsi qu'une indemnité forfaitaire pour frais de recouvrement de 40 euros (Décret 2012-1115 du 02/10/2012).




@) Pages de gardes

Votre devis
Pages de gardes: v

LIVRE RELIE- ’
Pages: © ('8 CARTONNE

ap

PSSO 1+1 v PRIX PUBLIC : 7251 €
Type de papier: M Normal Spécial Prix/ex. :1.21 €
Poids : 1054.4 kg. (6000 ex.)
Papier: Couché Brillant s Poids/ex. : 81g.
Livraison: 59
Couleur: Blanc =
Obtenir un tarif personnalisé
Grammage: 130 =
* La demande envoyée, nous allons revenir
VErs YoUS avec un prix remisé.
@ Livraison < prix HT
Points de livraison: 2 o
Tirage total: 6000
Département 1: Bouches -du-Rhones (13) =
Tirage 1: 5000
Département 2: Paris (75) o
Tirage 2 : 1000
Différence: 0
Sous film a l'unité:
Sous film par paquet: Ok

La production des produits dérivés destinés a la promotion du livre est également
un coit a prendre en compte. Voici les différents devis recus pour la fabrication des
pin’s, des sacs en papier kraft et des tote bag en tissu. Sachant que les marques-pages et
affiches sont imprimés par notre imprimeur, principalement a partir des chutes de papier
restantes de I'impression de Paroles d’esclaves.

pandacola [ iranier |

Panier - 300 articles Récapitulatif
Articles commandés chez Pandacola
Total HT: 159,00 €
Mini sac shopping personnalisé en coton 110 gr/m? - ® TVA: 3180 €
Memphis
Réf. PPNZSI2RURQ Frais de livraison : gratuit
PRIX UNITAIRE TOTAL (00 articles) TOTALTTC : 190,80 €

s 159:°¢

révue entre le 17 fév: Passer commande
février 2020 Frais de livraison: Gratuit

SELECTION QUANTITE TOTAL

Vous n'avez pas personnalisé ce produit.
300 159,00 € X

@ Palement sécurlsé par B et virement
~ Réduire

wisa @ &5
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Seoros 3y

R
OUVERT DU LUNDI AU VENDREDI

crea-badges.fr

* FABRICATION D'OBJETS PERSONNALISES %

. - = o
N T T e ol

Badges  Magnets Mirolrs  Décapsuleurs  Porte-Clés | Autres Objets Personnalisés  Créezvosbadges Devis =~ Commander | Informations Pratiques

- S
Apropos de Crea-Badges

Descriptif
Commander - Dimensions : 2,2cm - Epaisseur : 3mm

- Matériaux : Coque en Métal de diamétre 22mm - Epingle au verso du badge pour la fixation
Quantité - Impression couleur quadri @@ @ ou N/B haute qualité, protégée de l'eau et des uv par un mylar (film plastique)
1 - Poids du badge: 1,59
- Réf. : B22
Nombre de Modéles

! Tarifs

Type d'impression Ci-dessous les tarifs 1t une couleur avec un brillant.

Les tarifs s'appliquent pour toute commande dont les visuels ont au préalable &ié réalisés avec nos gabarits.

Livraison gratuite : Nos prix inclusnt la livraison de vos badges en France Métropolitaing.

Panachage de visuels Gratuit : pas de surcoilt pour les commandes comportant une ou plusieurs illustrations différentes.

Couleur + Pelliculage ... *

800 € 960 € 960€ 3 a4 jours Standard
Cliquez sur I'image pour zoomer

—_— 5 220€ 2864 € 1320€ 324 jours Standard
10 1,30 € 1,56 € 1560 € 324 jours Standard

20 070€ 084 € 16,80 € 3 a4 jours Standard

50 035€ 042€ 21,00€ 324 jours Standard

100 030€ 036 € 35,00 € 3 a4 jours Standard

250 029€ 035€ 87,00 € 425 jours Standard

500 028€ 034 € 168,00 € 425 jours Standard

d 750 027€ 032€ 243,00 € 425 jours Standard

1000 026 € 031 € 312,00 € 4 a5 jours Express

S — 1750 025€ 030€ 525,00 € 526 jours Express
2500 024 € 029€ 720,00 € 5 a6 jours Express

5000 023€ 028 € 1380,00 € 628 jours Express

7500 022€ 0286 € 1980,00 € 7 a9 jours Express

10000 021€ 025€ 252000 € 8210 jours Express

+ de 10000 Mini Badges 22mm 4 fabriquer ? contactez nous pour un devis personnalisé

Contact

Badges Ronds Personnalisés 22mm Toutes Quantités, Délais Rapides, Haute Qualité !

1

= Voir les produits Fﬂ"mp & Compte

PANIER D'ACHAT
~

™ Votre panier

BADGE ROND 25mm. / Couleur / Brillant . .
‘/‘ N° de Dessins: 1 réez des conceptions

Quantité: 400 76.00€
Je vaux que ma concaption soit faita par Pinspop Choisissez votre livraison
{ + 5.00€ par canception)
Pays de livraison | ¢) France -
CODE PROMO Type de client Particulier $
Si vous avez un code promo Ok
inséraz-le ici. (Nan obligatoire) P
> N oo -
) Mar  Mer
Jeu Lun
TE|Echarger le budget & " 12 13
Mer Jou
. m regu e mercredi 12 février (Garan 12
Mer
Montant des produits
Livraison
Sous-total
TVA21%

i}

Grawit

76.00€
15.00€
91.00€
19.11€

TOTAL 110.11€




@ Camaloon

Vétements Sacs et sacs a dos

LD\
—

o~

Tasses et bouteilles

M Passe ) inagent ¥, (4 6 - % Moncompte W
Stylos et écriture  Office et Tech Badges  Autocollants Magnets Porte-clés Evénements Sports et loisirs
Badges personnalisés ronds
-
= -~ ;
oy Produit
s >/

> @ Badge rond a épingle -

Le badge rond, le classique des badges personnalisés

Disponible dans les tailles suivantes: 25 @, 32 @, 38 @, 45 @, 56 @ et 76 @ mm
Choisissez parmi nos 5 finitions celle qui fera le mieux ressortir votre logo.

Taille

@ 25 mm -

Finitions créatives

Brillant hd

Quantité

500 Badges -

Commencer a créer

Prix 117,08 €

] ik 140,50 €

Devis
Date
Relation
Date limite

Monsieur Max,

D

(0To

cxtitionn

Description

ecru

Frais d'outillage
Frais de marquage

1GC

objets pub

191110
:10-2-2020

1 IFRR000214219
: 11-3-2020

Concernant: Votre demande de devis

2018 ShoppyBag (100 g/m) longues anses sac shopping

Sac shopping , 100% coton (100 g/m), tissage solide.

Quantité

300
1
300

Veuillez trouver ci-joint un devis correspondant a votre commande internet n° FR700078581
Pour le valider merci de bien vouloir nous le retourner accompagné de votre reglement TTC d’'un montant de 435,54 €.
Ala réception de votre réglement, nous vous envoyons un BAT par email ainsi qu'une confirmation de commande.

Immeubles du Mont - Batiment A
53, Av de l'Europe - CS 80209 - 59436 RONCQ CEDEX
T03.20.259.269
ventes@igo-objetspub.fr
www.igo-objetspub.fr
Devis
Rue du Monde
Monsieur Boitel Max
5 rue de Port-Royal
78960 Voisins-le-Bretonneux
Prix eur Montant eur
0,72 216,00
32,95 32,95
0,32 96,00
Total configuration 344,95
Montant H.T. eur : 344,95
Frais de port H.T. eur : 18,00
Total H.T. eur : 362,95




8) Enchainement des fenétres du projet numérique

Case I - Voici une arborescence retracant le parcours utilisateur, avec les visuels du
portail « Paroles de... » & partir du site de Rue du monde.

Le catalopue 2018
Ll réunit les 450 [ivres
publiés par Rue dv monde.

~

Télécharger
le :ufulosve

] ~

Collection
Parcles de...
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Case 2 - Une fois qu'il a cliqué sur le bouton d’acces au portail, I'utilisateur sélectionne le
titre souhaité (ici Paroles d’esclaves, les autres titres de la collection n’étant pas encore
disponibles),

1ail : contact@ruedumonde.fr

Case 3 - Lutilisateur arrive sur la page contenant le mini-jeu et 4 accés a différents
contenus.



Cases 4 et o - Seuls les acces a 'Apple Store et au Play Store sont fonctionnels pour acheter

I'ePub sur les

//

|

Comment étaient punis les esclaves qui tentaient de s’enfuir ?

O lis étaient renvoyés chez eux
On leur coupait le pied
O lIs étaient isolés pendant plusieurs jours

2 — ]

Fiches
pedagcg\qweﬁ

Achat ePub
Apple Store

Achat ePub
Play Store

se de 78960 Voisins-k

nail : contact@ruedumonde.fr

plateformes de revente.

L |

&  Livres Fichier Edition Présentation Aller Store Fenétre Aide
LK ]
Bibliothéque || < Sélection Classements Auteurs a succs

A ne pas manquer

rsvions P
OEvonses!®

paris

rsvions 7
‘:iu-su *

Chevaux

?
NS
Chtvonstly

umvelg

rsvions P
‘:iu-m °

Dinosaures

Loutou

II|LIJ.In

Univers - Chevaux- Edmond - Laféte  Mon Voisin Dinosaures - Pierre etle Loulou Paris - Le livre qui Raymond Golpo  Fr
Questions/Répo. souslalune a o Questions/Répo...  Loup... etle Jaz.. lincroyable. Questions/Répo..  texplique enfin.. et les couleurs sc

Questions /.

™

)

¥
]
i

K . \32
Thorgal - tome
37 - LErmite de

Au nom de F'ours

Bi

FRNCK - Tome 6
- Dinosaures
Boca

Le Club des Cing
03- Le Club de.

Louca - tome 7 -
Foutu pour foutu

Tif et Tondu de
Blutch et Robbe.

Le Club des Cing
01-Le Club de.

Dans les yeux de
Lya - Tome 2 -

Le Sceptre De
Feu (Oliver Blue.

REINE
NEIGESII

La Reine des

Accidentelle Lannée aprés toi Xill - Tome 25 - Le Club des Cing___ Animal Jack -

Le Loup qui avait___Killng November

Les cookies assurent le bon fonctionnement de nos services. En utilisant ces derniers, vous acceptez l'utilisation des cookies.

B Google Play

B Llivres

Mes livres

Acheter

Livres audio

BD et manga

Compte
Modes de paiement

Mes abonnements
Utiliser un code

Acheter une carte cadeau
Ma liste de souhaits
Mon activité Play

Guide a lusage des
parents

Informations
consommateurs

En savolr plus

Genres v Accueil  Meilleurs cla

Les mieux notés

3étoiles et plus

HEUBY

Free

Paroles d'esclaves Free comic b Thorgal : Le B Karma City The Red Unive: Hellboy #1: Ed
Rue du Monde Collectif Collectif ol 31 Vol. 1 Vol.§ fignola
ko kA 200€  *x kA Gratit | kk k%3 Grawit | kkkk 299€ Ak kky Gt | AkkA Grawit | Ak ko Gratuit

Nouveautés e-books

Romans, fictions et plus encore

Tﬂdd HONOR HARRINGTON

Darid Weber

CROISADE A MANAGUA

Walking Dead: |
Robert Kirkman

*kkk

Enfants
Se connecter

RACCOURCIS LIV

Votre compte U

Achats

CATEGORIES
Toutes les catégori
Arts et spectacles
8D et mangas
Biographies et mém|
Cuisine et vin
Education
Enfants
Entreprise et compt
Essals et sciences
Famille - parents
Histoire

Humour
Informatique et Inte
Jeunes adultes
Romance

Loisirs et maison
Policier et suspensd
Manuels scolaires
Rétéren

WALKING * *
‘DEAD ..

Gratuit

(E=)
n

I




Cases 6 et 7 - Il faut alors finir le mini-jeu (de moins de 10 minutes) afin qu'une fenétre
pop-up apparaisse : avec un premier code tout juste généré et le second code trouvé dans
le livre papier, tous les contenus sont débloqués. L'utilisateur peut rejouer autant de fois

quil le désire.

Bravo ! John est enfin libre grace a toi !
Voici ton code secret n°1 : 5a08

Pour débloquer les bonus tape ce code juste en bas
suivi de ton code secret n°2 découvert dans ton livre.

A toi de jouer : Valider

Histoires Achat ePub Achat ePub
inedites Apple Store Play Store

Bravo ! John est enfin libre gréace & toi !
Tu veux recommencer le mini-jeu ? Clique ici

Sinon découvre tous les bonus que tu as débloqué juste en bas !

Achat ePub
Apple Store

5 rue de Port-Royal, 73960 Voisi
mail : contact@ruedumonde.fr

Cases 8,9 et 10 - Une fois les 4 accés déverrouillés, les fiches pédagogiques et les textes
inédits sont téléchargeables. Nous avons déja montrés des visuels de ces contenus dans
les parties du dossier.



e, 5 rue de Port-Royal, 78960 Voisins-le-Br

Email : contact@ruedumonde.fr




Voici donc I'arborescence finale, avec les possibilités de retours sur page précédente
et mouvements de clics des utilisateurs.

R AERRE

Tap:EmeLEL
N [ TEL] L
B-BirE-EEe
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S)) Gallerie des illustrations

l'échantillon d’illustrations que nous allons montrer en annexes ont été réalisées
sur Photoshop a partir d'une tablette Huion Kamvas Pro 12. Elles sont dessinées dans le
style de l'illustrateur Zaii qui travaille au pinceau de calligraphie et a I'encre de chine. Un
simple brush en forme de pinceau avec la teinte noire 100% (C=0, M=0, J=0, N=100) a donc
été utilisé sur fond blanc (gommé par la suite pour obtenir des images PNG).
















10) Visuels du second titre Paroles de migrants

Dans le cadre de la création d’'une nouvelle collection, il est important de se
projeter dans l'avenir afin d’assurer la pérennité de cette investissement éditorial. Les
investisseurs et partenaires (CNL, diffuseur-distributeur, libraires, ..) ont besoin d’une
visualisation globale de la collection afin de se faire une idée de son potentiel succes
et donc de leur part d'investissement dans le projet. Un bon dossier de demande de
subvention, bien complet et assuré avec un compte d’exploitation et des dates d’offices
des prochains titres, ne peut qu'étre accepté. La promesse d'une collection bien en place
et cohérente poussera un libraire a commander o exemplaire de Paroles d’esclaves plutot
que seulement 2 par exemple. Mais surtout, les représentants chez notre diffuseur seront
plus enclin a présenter un bel ouvrage inscrit dans une collection solide.

Cette vérité nous a poussé a penser aux prochains titres a publier au sein de la collection
« Paroles de... », dont nous avons déja parlé précédemment. Nous parlerons ici du second
livre Paroles de migrants dont la date d’office est 6 mois apres Paroles d’esclaves, avec un
sujet tout aussi sensible et qui plus est d’actualité. Afin de garder une identité cohérente
dans la collection, tant au niveau de I'éditorial que de la charte graphique, nous avons
décider de garder I'auteur Alain Serres pour le travail de préface et d'adaptation du texte.

En ce qui concerne I'esthétique, nous voulions créer une unité visuelle en limiter a deux le
nombre d’illustrateurs travaillant sur la collection. Un homme et une femme, Zaii et llya
Green, tout deux spécialistes de I'édition jeunesse et collaborateurs avérés des éditions
Rue du Monde. Illustrant chacun a tour de role un ouvrage, nous avons sélectionné llya
Green pour sont travail a la fois similaire et complémentaire a celui de Zaii : une méme
sensibilité et poétique des traits, mais avec une forte accumulation des textures et des
motifs, loin du trait épuré de notre premier illustrateur.

Voici donc la couverture de notre second titre, ainsi que des illustrations réalisées encore
une fois « a la maniére de » [lya Green, ne pouvant toujours pas rémunérer l'illustratrice.
Il est intéressant de savoir qu'elle travaille habituellement avec une palette chromatique
tres diversifiée, et qu’elle était ravie de s’essayer au noir et blanc (rappelons que la charte
graphique de la mise en page intérieure de notre collection I'impose). Ce parti pris n’enléve
en rien I'effet impactant de toutes ces textures et donne méme plus de profondeur aux
visages et aux regards des personnages, éléments centraux de notre sujet.
















John est un esclave.dont
la vie est lige 4 Monsikieur Matore.,

Pepé dans la plantation o | méne une vie
de traval forog, Jobn troue 52 [1Derte
dans ke rire, & travers les histares gue se
racontent les esclaves entre eux

Afn de résister et despérer un jour rEerverser
£e systéme et ses tortionnmaees, John devra
armorter NOMbre de penpetes |

Ce vre de contes, préfacé par AlBIn S2mes et
poetiquerment [lustré par Zail, est incontournable.

S9N L T
r”?




